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Liberts « Egalité « Fraternits

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE

ARRETE N° 07/2017-05 du 1* juin 2017

Décision portant délégation de signature de M. Jean RIBEIL
Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi de Bourgogne-Franche-Comté

Compétences propres
Responsable d’unité départementale

LE DIRECTEUR REGIONAL DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI
DE BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE

Vu le code du travail et notamment son article R.8122-2 ;
Vu le code rural;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a l'organisation et aux missions des
Directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi;

Vu le decret n°2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d’organisation et de
fonctionnement ;

Vu l'arrété n°16.01 BAG du 4 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région Bourgogne-
Franche-Comté ;

Vu l'arrété du 1% janvier 2016 portant nomination de M. Jean RIBEIL, en qualité de directeur régional
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de Bourgogne-
Franche-Comté ;

Vu l'arrété du 18 janvier 2016 portant nomination de Dominique FORTEA-SANZ sur I'emploi de
directeur régional délégué de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi de Bourgogne-Franche-Comté ;

Vu l'arrété du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Pascal FORNAGE, responsable du podle
«entreprises, emploi, économie» de la DIRECCTE de Bourgogne-Franche-Comté, directeur régional
adjoint ;

Vu 'arrété du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Georges MARTINS-BALTAR, responsable du
pole «politique du travail» de la DIRECCTE de Bourgogne-Franche-Comté, directeur régional adjoint ;
Vu l'arrété du 8 juin 2015 portant nomination de Mme Sylvie TOURNOIS, responsable de l'unité
départementale de la Nievre ;

DECIDE

Article 1

Délégation de signature est donnée, dans le ressort territorial de sa compétence, a Sylvie TOURNOIS,

responsable de l'unité départementale de la Nievre, pour signer les actes et décisions mentionnés a
I'article 2.
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Article 2

DECISIONS

DISPOSITIONS

1- Relations du travail

RUPTURE
CONVENTIONNELLE

Décisions d’homologation ou de refus
d’homologation des conventions de rupture du
contrat de travail.

Articles L1237-14 et R1237-3 du
code du travail.

CONTRAT A DUREE
DETERMINEE ET CONTRAT
DE TRAVAIL TEMPORAIRE

Décision autorisant ou refusant I'emploi de salariés
titulaires d'un contrat a durée déterminée ou des
salariés temporaires pour remplacer un salarié dont
le contrat de travail est suspendu a la suite d’un
conflit de travail.

Article L1242-6 du code du travail.

Décision autorisant ou refusant I'emploi de salaries
titulaires d'un contrat a durée déterminée ou des
salariés temporaires pour certains travaux
dangereux.

Article L1242-6 du code du travail.

Décision autorisant ou refusant I'emploi de salariés
titulaires d'un contrat a durée déterminée ou des
salariés temporaires pour certains travaux
dangereux.

Article L4154-1 et D4154-3 du
code du travail.

Décision de retrait de la décision prise en
application de I'article D4154-3 du code du travail.

Article D4154-6 du code du
travail.

GROUPEMENT
D’EMPLOYEURS

Décision d’opposition a I'exercice d’activité d'un
groupement d’employeurs.

Articles L1253-17 et D1253-7 a
D1253-11 du code du travail.

Décisions accordant ou refusant I'agrément a un
groupement d’employeurs.

Articles R1253- 19 a R1253-26du
code du travail.

Décision retirant I'agrément a un groupement
d’employeurs.

Article R1253-27 du code du
travail.

CONTRAT
D’APPRENTISSAGE

Décision de suspension du contrat d’apprentissage

Articles L6225-4 et R6225-9 du
code du travail.

Decision d’autorisation ou de refus de reprise de
I"exécution du contrat d’apprentissage

Article L6225-5 du code du
travail.

Décision d'interdiction de recrutement de
nouveaux apprentis

Article L6225-6 du code du travail

Décision mettant fin ou refusant de mettre fin a
I'interdiction de recrutement des apprentis.

Article R6225-11 du code du
travail

Enregistrement des contrats d’apprentissage dans
le secteur public

Loi du 17/07/1992 — Art.20

CONTRAT DE
PROFESSIONNALISATION

Retrait du bénéfice de 'exonération.

Article R6325-20 du code du
travail.

CONTRAT DE GENERATION

Décision de mise en demeure de I'entreprise de
régulariser sa situation au regard des obligations
mentionnées aux articles L 5121-10 a L5121-12 du
code du travail.

Article R5121-33 du code du
travail

Décision de contréle de conformité prévue a
I"article L5121-13 du code du travail.

Article R5121-32 du code du
travail

INTERESSEMENT ET PLAN
D'EPARGNE SALARIALE

Décision de retrait ou de modification des
dispositions d'un accord d’intéressement, de
participation ou d'un réglement d’'épargne
salariale.

Article L3345 et D3345-1 et
suivants du code du travail.

TRAVAILLEURS
HANDICAPES

Prime pour I'embauche d’un jeune handicapé en
contrat d’apprentissage

L.6222-38
R.6222-55 4 58
Arrété du 15/03/1978
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REMUNERATION

Détermination du salaire de référence des
travailleurs migrants.

Article L5422-3 et R5422-4 du
code du travail.

EGALITE PROFESSIONNELLE

Procédure de rescrit en matiere d’égalité
professionnelle entre les femmes et les hommes

Ordonnance n"2015-1628 du 10
décembre 2015 relative aux
garanties consistant en une prise
de position formelle, opposable a
I"administration, sur I"application
d’une norme a la situation de fait
ou au projet du demandeur

FORMATION PROFESSIONNE

LLE ET CERTIFICATION

Désignation du jury du titre professionnel et des
certificats complémentaires

Article R338-6 du code de
I"'éducation.

Titre professionnel

Délivrance des titres professionnels du ministére
chargé de I'emploi et des certificats de
compétences professionnelles qui le composent, et
validation de jury

Décret n°2016-955 du 11 juillet
2016

|'expérience

Validation des acquis de

Recevabilité des demandes de VAE.

Arrété du 22/12/2015
Art. L6411-7 du code du travail.

2- Durée du travail

TRAVAIL

Décision accardant ou refusant une dérogation a la
durée maximale hebdomadaire absolue du travail.

Articles L3121-35 et R3121-23 du
code du travail.

Décision accordant ou refusant une dérogation a la
durée maximale hebdomadaire moyenne de travail
pour un secteur d’activité sur le plan local,
départemental ou interdépartemental.

Article L3121-36 et R3121-26 du
code du travail.

Décision accordant ou refusant une dérogation a la
durée maximale hebdomadaire absolue du travail
pour une entreprise ou plusieurs entreprises ayant
le méme type d’activité.

Article R713-28 du code rural

DUREES MAXIMALES DU

Décision d'autorisation ou de refus d’une
dérogation a la durée maximale hebdomadaire
moyenne de travail pour un type d’activités
agricoles sur le plan local ou départemental.

Article R713-26 du code rural

Décision d’autorisation ou de refus d’une
dérogation a la durée hebdomadaire maximale
moyenne de travail sur le plan local ou
départemental.

Article R3121-26 du code du
travail

Décision accordant ou refusant une dérogation a la
durée maximale hebdomadaire absolue du travail
pour une activité dans un département.

Article R713-32 du code rural

Décision accordant ou refusant une dérogation a la
durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail pour les employeurs qui ne relévent pas des
décisions prévues a I'article R 3121-26 du code du
travail.

Article R3121- 28 du code du
travail.

HEURES PERDUES

RECUPERATION DES

Décision relative a la récupération des heures
perdues.

Article R3122-7 du code du
travail

3- Relations collectives du tr

avail

SYNDICALES

COMPTES ORGANISATIONS

Décision de communication des comptes des
organisations syndicales.

Article D2135-8 du code du
travail.

DELEGUE SYNDICAL

Décision autorisant ou refusant la suppression du
mandat de délégué syndical.

Articles L2143-11 et R2143-6 du
code du travail.
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REPRESENTANT DE LA
SECTION SYNDICALE

Décision autorisant ou refusant la suppression du
mandat de représentant de la section syndicale.

Article L2142-1-2, L2143-11 et
R2143-6 du code du travail.

ELECTIONS
PROFESSIONNELLES

Décisions imposant I'élection de délégués du
personnel de site, fixant le nombre et la
composition des colleges électoraux, fixant le
nombre des siéges et leur répartition par collége.

Articles L2312 -5 et R2312-1 et
du code du travail.

Décisions fixant la répartition du personnel dans les
colléges électoraux pour les élections des délégués
du personnel, fixant |a répartition des siéges entre
les catégories de personnel pour les élections des
délégués du personnel.

Articles L2314-11 et R2312-6 du
code du travail.

Décision de reconnaissance ou de perte de la
qualité d'établissement distinct (délégués du
personnel).

Articles L2314-31 et R312-2 du
code du travail.

Décision de reconnaissance ou de perte de la
qualité d’établissement distinct (comité
d’entreprise).

Articles L2322-5 et R2322-1 du
code du travail.

Décision autorisant ou refusant la suppression du
comité d’entreprise.

Articles L2322-7 et R2322-2 du
code du travail.

Décisions fixant la répartition des siéges des
catégories de personnel pour les élections du
comité d’entreprise, fixant la répartition des siéges
entre les colléges électoraux pour les élections du
comité d’entreprise.

Articles L2324-13 et R2324-3 du
code du travail.

Décisions fixant le nombre d’établissements
distincts pour les élections au comité central
d’entreprise, fixant la répartition des sieges entre
les établissements distincts et les catégories pour
les élections au comité central d’entreprise.

Articles L2327-7 et R2327-3 du
code du travail.

Décision de répartition des siéges au comité de
groupe entre les élus des différents colleges
électoraux.

Articles L2333-4 et R2332-1du
code du travail.

Décision de désignation d’un remplagant du repré-
sentant du personnel au sein du comité de groupe.

Articles L2333-6 et R2332-1du
code du travail.

Décision d’autorisation ou de refus de suppression
d’'un comité d’entreprise européen.

Articles L2345-1 et R2345-1 du
code du travail.

4- Santé et sécurité au travai

PLAN DE REALISATION

Avis au Tribunal sur le plan de réalisation des
mesures de prévention adopté par I'entreprise dans
le cadre des articles L4741-11 et suivants du code
du travail.

Article L4741-11 du code du
travail.

VRD

Décisions accordant ou refusant des dérogations
exceptionnelles aux prescriptions techniques
applicables avant 'exécution des travaux : voies et
réseaux divers.

Articles R4533-6 et R4533-7 du
code du travail.

PYROTECHNIE

Approbation ou non approbation de I'étude de
sécurité concernant les établissements
pyrotechniques.

Décret du 28 septembre 1979
concernant les établissements
pyrotechniques (art 85).

Décision demandant au chef d’établissement
d’effectuer ou de faire effectuer des essais
complémentaires nécessaires a I'appréciation des
risques et de |'efficacité des mesures ou des moyens
de protection envisagés.

Décret du 28 septembre 1979
concernant les établissements
pyrotechniques (art 85).
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Approbation ou non approbation de I'étude de
seécurité pyrotechnique, préalable a I'exécution des
travaux du chantier de dépollution, présentée par le
maitre d’ouvrage.

Article 8 du décret 2005-1325 du
26 octobre 2005 modifié par le
décret 2010/1260 du 22 octobre
2010

Décision demandant au maitre d’ouvrage
d’effectuer ou de faire effectuer des essais
complémentaires nécessaires a I'appréciation des
risques et de I'efficacité des mesures ou des moyens
de protection envisagés.

Article 8 du décret 2005-1325 du
26 octobre 2005 modifié par le
décret 2010/1260 du 22 octobre
2010.

DOUCHES ET TRAVAUX
INSALUBRES OU

Décision accordant ou refusant une dispense a
'obligation de mettre des douches a disposition des

Article 3 de I'arrété du 23 juillet
1947

local d’allaitement.

SALISSANTS travailleurs
Décision d’autorisation ou refus d’autorisation de Kefidle HATES A9 dy cadedy
ALLAITEMENT dépasser le nombre maximum de berceaux dans un

travail

5- Dispositions diverses et particuliéres dans le secteur du batiment et des travaux

publics

Décision désignant les membres de la commission
instituée auprés des caisses de congés du Batiment
et des Travaux Publics.

Article D3141-35 du code du
travail.

Décision déterminant les périodes d’arréts
saisonniers de travail par suite d'intempéries pour
les entreprises de BTP.

Articles D5424-8 3 D5424-10 du
code du travail.

6- Licenciements pour
motif économique

1/Pour les entreprises de 50 salariés ou plus,
lorsqu’un projet de licenciement concerne 10
salariés ou plus dans une méme période de 30 jours

Accusé de réception du projet de licenciement

Article L.1233-46 du code du
travail

Injonction a 'employeur de fournir les éléments
d’'information relatifs a la procédure en cours ou de
se conformer a une régle de procédure prévue par
les textes legislatifs, les conventions collectives ou
un accord collectif

Article L.1233-57-5 du code du
travail

Formulation de toute observation ou proposition a
I'employeur concernant le déroulement de la
procédure ou les mesures sociales

Articles L.1233-57 et L.1233-57-6
du code du travail

Décisions des contestations relatives a 'expertise

Article L.4614-12-1 du code du
travail

Accusé de réception du dossier complet de
demande d’homologation du plan et/ou de
validation de I'accord

Article L.1233-58-6 du code du
travail

Validation par I'autorité administrative de I'accord
collectif mentionné a I'article L1233-24-1 du code
du travail

Article L.1233-57-2 du code du
travail

Notification a 'employeur de la décision de
validation en cas d’accord collectif

Article L.1233-57-4 du code du
travail

2/Dans les entreprises non soumises a un PSE,
formulation d’observations sur les mesures sociales

Article L.1233-58-6 du code du
travail
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Article 3 :

En cas d’empéchement de Sylvie TOURNOIS, subdélégation est donnée aux agents suivants, pour
signer les actes relatifs aux décisions mentionnés aux articles 1 et 2, a I'exception :

- des décisions statuant sur les recours gracieux contre les décisions du DIRECCTE,

- des mises en demeure relatives au contrat de génération,

- des mises en demeure de prendre des mesures pour remédier a une situation dangereuse
résultant d’une infraction a I'obligation générale de santé et de sécurité.

Eliane MERLIN, responsable du Péle 3E,
Gérard MACCES, responsable de I'unité de contrdle.

Article 4 :

Délégation est donnée a Sylvie TOURNOIS pour les recours gracieux formés a I'encontre des décisions
mentionnées a l'article 2.

Article 5 :
En I'absence de M. Jean RIBEIL, délégation est donnée pour :

- les mises en demeure pour remédier a une situation dangereuse résultant d’une infraction a
I'obligation générale de santé et de sécurité,

- I'nomologation des plans de sauvegarde de I'emploi (PSE) en cas d’absence d’accord collectif
(Code du travail art. L.1233-57-1, art. L.1233-57-3, art. D.1233-14).

aux personnes suivantes :

- Dominique FORTEA-SANZ, directeur régional délégué,
et aux directeurs régionaux adjoints :

+  Pascal FORNAGE

+ Georges MARTINS-BALTAR

Article 6 :

Les décisions antérieures sont abrogées a la date d’entrée en vigueur de la présente décision.

Article 7 :

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de département
de la Niévre.

Fait a Besangon, le 1% juin 2017

Le Directeyrr régional des entreprises,
de la conclirrence, de la consommation,
du travailfet de I'emploi

de Bourgpgne-Franche-Comté

DIRECCTE Bourgogne Franche-Comté - 58-2017-06-01-001 - Arrété n° 07/2017-05 du 1er juin 2017 portant délégation de signature de M. Jean Ribeil,
DIRECCTE BFC - Compétences propres - Responsable de I'unité départementale de la Niévre

10



Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-29-003
Arrété portant interdiction de la navigation sur la Loire

lors du feu d'artifice tiré le 14 juillet 2017 en rive droite de
laLoirealmphy
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Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction Départementale des Territoires

Service de la Sécurité et de la Prévention des Risques

Dossier suivi par : Jean-Louis LEGER
Tel: 03.86.71.52. 64
Mél : jean-louis.leger@nievre.gouv.fr

ARRETE N°

Portant interdiction de la navigation sur la Loire lors du feu d’artifice
tiré le 14 juillet 2017 en rive droite de la Loire 2 Imphy

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code des transports notamment son article R. 4241-38,

VU le code de l'environnement notamment les articles L. 211-1, L.214-12,

VU le code du sport notamment les articles L.331-1 et L.331-2,

VU l'arrété n°58-2017-05-02-008 en date du 21 avril 2017 portant délégation de signature 4 Monsieur Bernard
CROGUENNEC directeur départemental des territoires de la Niévre,

VU la demande en date du 11 avril 2017 présentée par la commune de Imphy,

VU I’avis de la Subdivision Loire, gestionnaire de la Loire, en date du 15 mai 2017,

Considérant qu'il y a lieu de prendre toutes les mesures relatives & la sécurité de la manifestation et a la
préservation de la sécurité des bateaux circulant ou stationnant sur la Loire,

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Niévre,

ARRETE
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Article ler : La commune de Imphy organisant un feu d’artifice tiré depuis le bord de la Loire le vendredi 14
juillet 2017 4 22H30, la navigation est interdite 4 tous les nsagers sur la Loire entre le licu-dit « Les plauts »
et le pont routier (RD 200) commune de Imphy, le vendredi 14 juillet de 22H00 & minuit.

Article 2 : L’organisateur devra respecter les prescriptions suivantes formulées par la Subdivision Gestion de la
Loire :

- prendre toutes les précautions nécessaires pour contenir le public dans I’emprise indiquée sur le plan ;

- s’assurer que le débit de Ia Loire a la date de la manifestation n’est pas susceptible d’entraver son déroulement.

Article 3 : En cas de conditions météorologiques défavorables ou insuffisance de la ressource en eau, la présente
autorisation pourra étre retirée par la direction départementale des territoires de la Nievre.

Article 4 : Les organisateurs devront prévoir une procédure leur permettant d'adapter, de suspendre ou d'annuler
la manifestation s'ils estiment que les conditions dans lesquelles elle s'engage ou se déroule ne leur paraissent pas
présenter toutes les garanties de sécurité souhaitables.

Article 5 : Toute infraction au présent arrété pourra étre verbalisée conformément 3 la réglementation en vigueur.

Article 6 : Le présent arrété€ peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de DIJON dans un
de€lai de deux mois a4 compter de sa publication.

Article 7 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Commandant du Groupement de
Gendarmerie de la Niévre, Madame le maire de IMPHY, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de
la Niévre sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Nevers, le 29 MAI 70%7
P/Le Préfet,

Le Directeur Départemental
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-29-002
Arrété portant autorisation de manifestation nautigue pour

les 49emes régates international es de canoé-kayak les 24 et
25 juin 2017 sur le bief navigable de la Loire a Decize
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA NIEVRE
Direction Départementale des Territoires
Service de la Sécurité et de la Prévention des Risques
Dossier suivi par : Jean-Louis LEGER
Tel: 03.86.71.52. 64
Mél : jean-louis.leger@nievre.gouv.fr

Portant autorisation de manifestation nautique pour les 49*** régates internationales de
canoé-kayak les 24 et 25 juin 2017 sur le bief navigable de la Loire a Decize

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de 1'ordre national du Mérite

Vu le code des transports notamment son article R. 4241-38,
VU le code de I'environnement notamment les articles 1. 211-1, L214-12,
VU le code du sport notamment les articles L.331-1 et L.331-2,

VU I’arrété préfectoral régional n°14-186 en date du 29 aoiit 2014 portant réglement particulier de police de la
navigation de plaisance sur I'itinéraire Safne-Seine (notamment le Canal Latéral & la Loire et ses
embranchements)

VU ’arrété n°58-2017-05-02-008 en date du 21 avril 2017 portant délégation de signature & Monsieur Bernard
CROGUENNEC directeur départemental des territoires de la Niévre,

VU la demande en date du 26 avril 2017 présentée par Monsieur Guillaume LANOIZELEE, Président de
I’association « Espérance Canoé Decize Saint-Léger-des-Vignes »,

VU I’avis de Voies Navigables de France, gestionnaire de la voie d’eau empruntée, en date du 2 mai 2017,

VU I'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de 1a Protection des Populations de
la Niévre en date du 3 mai 2017,

Considérant qu'il y a lieu de prendre toutes les mesures relatives 4 la sécurité de la manifestation et & la
préservation de la sécurité des bateaux circulant ou stationnant sur le bief navigable de la Loire 4 Decize,

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Niévre,
ARRETE

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-29-002 - Arrété portant autorisation de manifestation nautique pour les 49emes régates
international es de canoé-kayak les 24 et 25 juin 2017 sur le bief navigable de la Loire a Decize



Article ler : L’association « Espérance Cano& Decize Saint-Léger-des-Vignes » est autorisée a organiser les
samedi 24 et dimanche 25 juin 2017 les 49*™ régates internationales de canoé-kayak sur le bief navigable de la
Loire 4 Decize, entre la salle Théodore Gérard et la pointe des halles, dans les conditions précisées sur sa
demande, ainsi que par les articles ci-aprés.

Article 2 : Durant la compétition et dans le périmétre de I’épreuve, la navigation sera interdite anx autres
usagers. Cette interdiction s’applique A toute activité, notamment halieutique, afin d’éviter toute géne au
déroulement de la compétition.

Article 3 : [.’organisateur devra respecter les prescriptions suivantes formulées par la Direction Départementale
de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations de la Niévre :

- le dispositif de sauvetage nautique doit &tre adapté a la configuration du site, aux difficultés et aux dangers du
parcours nautique ;

- en cas de zone interdite ou dangereuse, 1’organisateur affichera une carte du site ou du parcours ;
- selon la difficulté de la manifestation ou de la configuration du site, il peut étre recommandé de s’assurer de la
présence d’un médecin ;

- premiers secours : prévoir une équipe de premier secours (Croix Rouge, pompiers, ambulances...).

Article 4 : L’organisation devra étre conforme aux réglements édictés par la Fédération Frangaise de Canoé-
Kayak notamment sur les dispositifs de sauvetage et ’affichage d’une carte du site indiquant les zones interdites
ou dangereuses.

Article 5 : La navigation est interdite au-dela de la ligne de bouée situé en amont du barrage.

Article 6 : En cas de conditions météorologiques défavorables ou de montées des eaux, la présente autorisation
pourra étre retirée par avis a la batellerie pris par le gestionnaire de la voie d’eau, Voies Navigables de France.

Article 7 : Les organisateurs devront prévoir une procédure leur permettant d'adapter, de suspendre ou d'annuler
la manifestation s'ils estiment que les conditions dans lesquelles elle s'engage ou se déroule ne leur paraissent pas
présenter toutes les garanties de sécurité souhaitables.

Article 8 : Les organisateurs seront responsables de tous les accidents qui pourraient survenir du fait du
déroulement de la manifestation. Cette manifestation devra étre couverte par un contrat d'assurance valide
garantissant, sans limitation, les risques encourus par les concurrents et les tiers, ainsi que les dommages qui
pourraient &tre occasionnés aux ouvrages publics.

Une attestation d'assurance en cours de validité, couvrant les risques precités a éte établie par la MAIF.

Article 9 ; La présente autorisation est rigoureusement personnelle. Elle est accordée sous réserve des droits des
tiers et pourra étre retirée a tout moment en cas d'inexécution des lois et réglements ou des clauses du présent
arrété ou si les besoins de la navigation ou l'intérét public justifiaient cette mesure.

Article 10 ; Un avis 4 la batellerie sera émts par Voies Navigables de France pour informer les usagers de la voie
d’eau de ces restrictions temporaires.
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Article 11 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de DIJON dans un
délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 12 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Commandant du Groupement de
Gendarmerie de la Niévre, Monsieur le maire de Decize, Monsieur le Directeur de la Division Opérationnelle
Ouest de la Direction Territoriale Centre-Bourgogne de Voies Navigables de France, Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires de la Niévre sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de l'exécution du présent
arrété.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Une copie de I’arrété sera adressée & Monsieur le président de la Fédération de la Niévre pour la Péche et la

Protection du Milieu Aquatique, ainsi qu’a Monsieur le président du comité départemental de canog-kayak de la
Niévre.

Fait 2 Nevers, le 28 MAl 2017

P/Le Préfet,
Le Directeur Départemental
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-23-006
Arrété portant interdiction de circulation et de

stationnement dans les zones de nidification des oiseaux de
greves dans les départements de la Nievre et du Cher
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA NIEVRE
Direction départementale
des territoires de la Nigvre
Service Eau Forét Biodiversité
Affaire suivie par : Erika JUHEL
Tel - 0386715291
Meél : erika.juhel@nievre gouv.fr
ARRETE

Portant interdiction de circulation et de stationnement dans les zones de nidification des oiseaux
de gréves dans les départements de Ia Niévre et du Cher

Le Préfet de [a Niévre
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU la directive 2009/147/CE du 30 novembre 2009 concernant la conservation des oiseaux
sauvages et son annexe I ;

VU le code de I'environnement et notamment les articles L411-1 et suivants, L414-1 et suivants
et R411-15 et suivants, R414-1 et suivants ;

VU le décret du 16 septembre 2004 portant classement parmi les sites de I’ensemble formé par le
« Bec d’Allier » (confluence entre 1’Allier et la Loire) sur le territoire des communes
d’ Apremont-sur-Allier, Cours-les-Barres, Cuffy et Neuvy-le-Barrois dans le département du
Cher et sur le territoire des communes de Challuy, Gimouille, Marzy, Nevers et Saincaize-
Meauce dans le département de la Niévre ;

VU l'arrété du 12 aoiit 1952 portant classement d’une « Partie de 14le de Cosne située sur la rive
gauche de la Loire, en amont du pont sur le grand bras du fleuve » ;

VU l'arrété du 5 janvier 2006 portant désignation du site Natura 2000 Vallées de la Loire et de
I’Allier entre Momnay-sur-Allier et Neuvy-sur-Loire (zone de protection spéciale) ;

VU I'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur ’ensemble du territoire
national et les modalités de leur protection ;

VU Parrété du 20 octobre 2010 portant désignation du préfet coordonnateur du site Natura 2000
vallées de la Loire et de 1°Allier entre Mornay-sur-Allier et Neuvy-sur-Loire (zone de protection

spéciale) ;

VU l'arrété préfectoral N°2012-DREAL-30bis du 11 janvier 2012 portant sur l'approbation du
document d'objectifs du site Natura 2000 FR2610004 : « Vallées de la Loire et de 1’Allier entre

Mornay-sur-Allier ¢t Neuvy-sur-Loire » ;

VU l'arrété cadre N°58-2016-06-16-012 du 16 juin 2016 fixant les conditions de mise en place
d'un arrété annuel portant interdiction de circulation et de stationnement & l'intérieur de zones de

nidification des oiseaux des gréves ;
v
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CONSIDERANT que la conservation d’espéces protégées est d’intérét général et que leurs
biotopes doivent étre préservés, qu’en particulier la protection des sites est nécessaire a
I’alimentation, au repos et 4 la reproduction des espéces des oiseaux nicheurs des gréves et bancs
de sable et plus particuliérement de la Sterne naine et de la Sterne pierregarin ;

CONSIDERANT que les zones de nidification des oiseaux nicheurs des gréves et bancs de sable
sont exclusivement situées sur les lits de I'Allier et de la Loire et leur localisation variable dune

année 4 l'autre ;
CONSIDERANT la sensibilité et la fragilité biologique des oiseaux nicheurs des gréves et bancs
de sable et plus particuli¢rement de la Sterne naine et de la Sterne pierregarin ;

CONSIDERANT que la Loire et I'Allier des départements de la Niévre et du Cher abritent selon
les années, pour ces deux especes entre 11% et 15% des effectifs nicheurs de l'axe Loire-Allier et
3 a7 % des effectifs nicheurs nationaux ;

CONSIDERANT les observations réalisées par la structure animatrice du site Natura 2000 en
vue d’interdire la circulation et le stationnement i I’intérieur des zones de nidification des

oiseaux ;

CONSIDERANT l'information et la consultation effectuées par la structure animatrice, du 19 au
22 mai 2017, auprés des différentes parties concernées ;

CONSIDERANT I’avis favorable de Madame la responsable de la subdivision gestion de la
Loire de la direction départementale des territoires de la Niévre du 22 mai 2017 ;

CONSIDERANT T1'avis favorable de Monsieur le Directeur régional de l'environnement, de
l'aménagement et du logement de Bourgogne-Franche-Comté du 22 mai 2017 ;

CONSIDERANT l'avis favorable de Madame la Directrice régionale de l'environnement, de
I'aménagement et du logement de la région Centre-Val de Loire du 22 mai 2017 ;

CONSIDERANT I’avis favorable de Monsieur le Directeur départemental des territoires du Cher
du 22 mai 2017 ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur départemental des territoires de la Niévre ;

ARRETE

Article 1T
La circulation et le stationnement sont interdits 4 compter de la date de signature du présent

arrété et jusqu’au 31 aolit 2017, dans les zones de nidification des oiseaux désignées ci-apres,
aux plans annexés au présent arrété :

Zone de nidification 1 située en aval du pont de Neuvy-sur-Loire a Belleville sur Loire

(18) d'une superficic de 1 ha
+ Zone de nidification 2 située au droit du lieu-dit La Noue & Germigny-sur-Loire (58) et

Beffes (18) d’une superficie d’environ 3,2 ha
« Zone de nidification 3 située sur « I’ile aux sternes » 4 Nevers (58) d’une superficie

d’environ 0,7 ha
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Conformément & l'article 2 de 1’arrété cadre N°58-2016-06-16-012 du 16 juin 2016 fixant les
conditions de mise en place d'un arrété annuel portant interdiction de circulation et de
stationnement & l'intérieur de zones de nidification des oiseaux des gréves, sont interdits a
compter de la date de signature du présent arrété et jusqu’au 31 aotit 2017 :
« Paccés, I’accostage, le débarquement, le bivouac, le camping, I’allumage de feux, la
circulation ou le stationnement sur les zones de nidification identifiées ;
+ la présence de chiens sur les zones de nidification identifiées ;
- la pratique des activités nautiques motorisées 4 moins de 15 m des zones de nidification ;
- le survol, y compris par des objets volants téléguidés, des zones arrétées a moins de 150
metres 4 Ja verticale du site.

D’ensemble des dispositions de cet article ne s’applique pas aux personnes agissant dans le

cadre :
- des missions de police ou de secours ;
+ de la réalisation d’inventaires nécessaires a la mise en place des arrétés annuels.

Article 2
Ces interdictions sont signalées par des panneaux conformément a l'article 8 de l'arrété cadre sus-

cité.

Article 3
La date de fin d’interdiction pourra étre avancée par arrété préfectoral s’il est constaté par la

structure animatrice en lien avec les services de I’Etat, les associations d'usagers locales et les
communes concernées, qu’a la fin de leur période de reproduction les spécimens de sternes
naines et de sternes pierregarin ont effectivement quitté le site protégé avant cette date.

Article 4
Sont interdits en tout temps les travaux publics ou privés pouvant porter atteinte & 1’équilibre

biologique des gréves ou susceptibles de les modifier, de les dénaturer ou de les faire disparaitre,
sauf raison d’intérét public majeur liée & la sécurité des personnes et des biens.

Les travaux de dévégétalisation effectués dans le cadre des travaux d’entretien du lit et sous
maitrise d’ouvrage du service gestionnaire de la Loire (DDT 58, service sécurité et prévention
des risques), ou par délégation, pourront étre réalisés, en respectant les préconisations du guide
méthodologique élaboré dans le cadre du plan Loire grandeur nature, en dehors de la période
d’interdiction fixée par 1’arrété préfectoral annuel.

Article 5
La présente décision peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif

de Dijon (22 Rue Assas - BP 61616 - 21016 DIJON), dans un délai de deux mois a compter de sa
"notification.
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Article 6

Les secrétaires généraux des préfectures de la Niévre et du Cher,

Les maires de Beffes, Belleville-sur-Loire, Germigny-sur-Loire, Nevers, Neuvy-sur-Loire,

Les directeurs départementaux des Territoires de la Nigvre et du Cher,

Les directeurs régionaux de l'environnement, de l'aménagement et du logement de Bourgogne-
Franche-Comté et du Centre-Val de Loire,

Les commandants des groupements de gendarmerie de la Niévre et du Cher,

Les chefs des services départementaux de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage de

la Niévre et du Cher,
Les chefs des services départementaux de l'office national de 'eau et des milieux aquatiques de

la Niévre et du Cher,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera notifié¢ aux
maires concernés et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Niévre et du

Cher.

23 MAl 700

Fait a Nevers, le

Le Préfet,

et par délégaton,
‘ anéral

AGLIOL

Staphane
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Arrété portant interdiction de circulation et de
stationnement dans les zones de nidification
des oiseaux de gréves
dans les départements de la Niévre et du Cher

Zone de nidification 2 au droit du lieu-dit
La Noue a Germigny-sur-Loire et Beffes

Périmétre site Natura 2000

D Zone de nidification
: Zone tampon de 15 métres

™~
-
[+
o
@
=
L}
2
5
=
5=
kel
m
o=
5
i
=
Lol
w
z
[}
[72]
L]
@
b
e
=
L)
1]
=]
"]
£
2
t
]
1
0
a
=
£
8
c
@
§
T
8.
o
[a]
=
K]
I
£
o
R
[
m
o
o
8
©
<
13

Sources -BD ortho 2011 /LPOS8 / CENCVL

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-23-006 - Arrété portant interdiction de circulation et de stationnement dans les zones de
nidification des oiseaux de gréves dans |les départements de la Niévre et du Cher




Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-23-006 - Arrété portant interdiction de circulation et de stationnement dans les zones de
nidification des oiseaux de gréves dans |les départements de la Niévre et du Cher

29



Arrété portant interdiction de circulation et de
E, ! stationnement dans les zones de nidification
hh-n:nvr-u-rw
REFORLIGE FRREALE des olseaux de gréves
| PREFETDELANIVRE  gang |es départements de la Niévre et du Cher

Zone de nidification 1 a I"aval du pont de
Neuvy-sur-Loire a Belleville-sur-loire
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Périmétre site Natura 2000
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Arrété portant interdiction de circulation et de
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PREFETDELANIEVRE  dans les départements de la Nidvre et du Cher

Zone de nidification 3 sur « L’lle aux sternes »
a Nevers

Périmétre site Natura 2000

D Zone de nidification
: Zone tampon de 15 métres

0 40 80 .
oo COHTAGLIOLE

%

Sources :BD ortho 2011 /LPO58 / CENCVL

™~
o
3]
=
=
'
b
‘
=
b~
82
-1}
P
s
£
=
L]
w
2|
[
1]
L]
o
2
=z
=
[H]
o
0w
2
£
E
1]
s
0
[H]
h -l
@
&
[=3
Q
§
T
o
o,
o
=]
=
.§
5
k]
@
=9
o
0
g
o

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-23-006 - Arrété portant interdiction de circulation et de stationnement dans les zones de
nidification des oiseaux de gréves dans |les départements de la Niévre et du Cher




Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-23-006 - Arrété portant interdiction de circulation et de stationnement dans les zones de
nidification des oiseaux de gréves dans |les départements de la Niévre et du Cher

33



Direction départementale desterritoires de laNievre
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Saint-Hilaire-Fontaine
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Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction Départementale des Territoires

Service de la Sécurité et de la Prévention des Risques

Dossier suivi par : Jean-Louis LEGER
Teél: 03.86.71.52. 64
Mél : jean-louis.leger@nievre.gouv.fr

ARRETE N°

Portant interdiction de la navigation sur la Loire lors du feu d’artifice
tiré le 22 juillet 2017 sur la Loire a Saint-Hilaire-Fontaine

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code des transports notamment son article R. 4241-38,

VU le code de I'environnement notamment les articles L 211-1, L.214-12,

VU le code du sport notamment les articles L.331-1 et L.331-2,

VU l'arrété n°58-2017-05-02-008 en date du 21 avril 2017 portant délégation de signature 3 Monsieur Bernard
CROGUENNEC directeur départemental des territoires de la Nigvre,

VU la demande en date du 14 avril 2017 présentée par la commune de Saint-Hilaire-Fontaine,

VU I’avis de la Subdivision Loire, gestionnaire de la Loire, en date du 15 mai 2017,

Considérant qu'il y a lieu de prendre toutes les mesures relatives & la sécurité de la manifestation et 4 la
préservation de la sécurité des bateaux circulant ou stationnant sur la Loire,

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Niévre,

ARRETE
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Article ler : La commune de Saint-Hilaire-Fontaine organisant un feu d"artifice tiré depuis le bord de la Loire au
lieu-dit « Thareau » le samedi 22 juillet 2017 a2 22H45, la navigation est interdite A tous les usagers sur la Loire
entre le lieu-dit « Champfort» commune de Gannay-sur-Loire et le lieu-dit « Les Grands Martins »
commune de Saint-Hilaire -Fontaine, le samedi 22 juillet de 22H00 & minuit,

Article 2 : L’organisateur devra respecter les prescriptions suivantes formulées par la Subdivision Gestion de la
Loire :

- prendre toutes les précautions nécessaires pour contenir le public dans I’emprise indiquée sur le plan ;

- veiller au respect de ’interdiction de circuler sur les levées ;

- s’assurer que le débit de la Loire 4 la date de la manifestation n’est pas susceptible d’entraver son déroulement.

Article 3 : En cas de conditions météorologiques défavorables ou insuffisance de la ressource en eau, la présente
autorisation pourra étre retirée par la direction départementale des territoires de la Niévre.

Article 4 : Les organisateurs devront prévoir une procédure leur permettant d'adapter, de suspendre ou d'annuler
la manifestation s'ils estiment que les conditions dans lesquelles elle s'engage ou se déroule ne leur paraissent pas
présenter toutes les garanties de sécurité souhaitables.

Article 5 : Toute infraction au présent arrété pourra étre verbalisée conformément a la réglementation en vigueur.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de DIJON dans un
délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Commandant du Groupement de
Gendarmerie de la Ni¢vre, Monsieur le maire de Saint-Hilaire-Fontaine, Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires de la Niévre sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Nevers, le 79 MAI 2017
P/Le Préfet,

Le Directeur Départemental
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-22-003

Arrété prefectoral autorisant le systeme de traitement des
eaux usées et son rejet de lacommune de Lormes au titre
de |'article L.214-3 du code de I'environnement
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Libarsh o Egolité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction départementale
des Territoires de la Nigvre

Service eau, forét et
biodiversité

ARRETE PREFECTORAL AUTORISANT LE SYSTEME DE TRAITEMENT DES
EAUX USEES ET SON REJET DE LA COMMUNE DE LORMES

AU TITRE DE L’ ARTICLE L.214-3 DU CODE DE I’ENVIRONNEMENT

Le Préfet de Ia Nigvre,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la directive n® 91-271-CEE (DERU) du conseil du 21 mai 1991 modifiée relative au
traitement des eaux urbaines résiduaires ;

VU la directive n° 2000/60/CE du 23 octobre 2000 ;

VU le code de ['environnement et notamment ses articles 1.214-3 et R.214-32 et suivants ;

VU le code général des collectivités territoriales :

VU larrété du 21 juillet 2015 relatif aux systdmes d’assainissement collectif et aux
installations d’assainissement non collectif, & I’exception des installations d’assainissement
non collectif recevant une charge brute de poliution organique inférieure ou égale 4 1,2 kg/j

de DBOS ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Seine Normandie
approuvé le 1 décembre 2015 et applicable le 1* janvier 2016 ;

VU le dossier de déclaration déposé le 19 décembre 2016 par monsieur le Maire de la
commune de Lormes ;

VU le récépissé de déclaration en date du 21 janvier 2017 ;

YU le diagnostic réalisé en octobre 2009 sur le systéme d’assainissement de la commune de
Lormes;

CONSIDERANT les données mesurées et la fréquence des bilans dans le cadre de
Iautosurveillance ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Nidvre ;
1
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ARRETE

TITRE 1 - AUTORISATION

Article 1 — Objet de I'autorisation

I est donné acte 3 la commune de Lormes, représentée par monsieur le Maire, de sa
déclaration en application de I'article L.214-3 du code de l'environnement, sous réserve des

prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article 1..214-3 du code de l'environnement. Les rubriques
définies au tableau de l'article R.214-1 du code de l'environnement concemées par cette

La déclaration du systéme de traitement des eaux usées

commune de Lormes.

opération sont les suivantes :

collecte des eaux usées destiné a collecter un
flux polluant journalier : 1° Supérieur a 600
kg de DBOS (A) 2° Supérieur 2 12 kg de
DBOS, mais inférieur ou égal 4 600 kg de
DBOS (D)

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
2.1.1.0 |Stations d'épuration des agglomérations Déclaration | Arrété du 21
d'assainissement ou dispositifs juillet 2015
d'assainissement non collectif devant traiter
une charge brute journaliére de pollution
organique : 1° Supérieure a 600 kg de DBOS
(A) 2° Supérieure & 12 kg de DBOS, mais
inférieure ou égale 2 600 kg de DBOS (D)
2.1.2.0. |Déversoirs d’orage situés sur un sytéme de | Déclaration

Article 2 — Description des ouvrages autorisés

2-1 Filiére de

traitement

La station d'épuration de type boues activées (aération prolongée), dimensionnée pour 750

E.H. comprend :

- un dégrilleur rotatif
- un dessableur-dégraisseur
- un bassin d’aération de 9,9 m de diamétre et d’un volume de 320 m?

- un traitement du phosphore par injection de chlorure férique

- un décanteur-clarificateur de 120 m? de surface

2

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-22-003 - Arrété préfectoral autorisant |e systéme de traitement des eaux usées et son rejet de la

commune de Lormes au titre de |'article L.214-3 du code de |'environnement

41



- un canal venturi en sortie
- un silo de stockage des boues de 300 m?

2-2 Le systéme de collecte

5 déversoirs d’orage (DO) sont répartis sur le réseau

- DOL situé rue des Moulins est associé a un bassin d’orage de 350 m?. La charge brute
transitant estimée est de 25 kg/j de DBOS. Le lieu de rejet est le bassin d’orage ou la riviére
I’ Auxois
- DO2 situé rue de la Maladrerie. La charge brute transitant estimée est de 39 kg/j de DBOS.

Le lieu de rejet est le ruisseau de 1a Maladrerie
- DO3 situé rue de la Maladrerie. La charge brute transitant estimée est de 45 kg/j de DBOS,

Le lieu de rejet est le ruisseau de la Maladrerie
- DO4 situé place Frangois Mitterand. La charge brute transitant estimée est de 6 kg/j de

DBOS. Le lieu de rejet est la riviére 1°Auxois
- DO5 situé route d’Avallon. La charge brute transitant estimée est de 26 kg/j de DBOS. Le

lieu de rejet est le réseau pluvial, rue Paul Barrean

2-3 Dimensionnement
Le debit de référence est de 750 m3/4.

2-4 Coordonnées de la station et du point de rejet

Les coordonnées Lambert 93 sont :

- pour la station X=760 809,71 Y=6 688 084,57
- pour le rejet X=761 041 Y=6 688 034

Article 3 — Objectifs de qualité attendue du rejet

L’objectif qui a ét€ défini pour la station d’épuration de Lormes lors de sa construction est
d’assurer 4 I’effluent traité le niveau de qualité suivant :

Parameétre Concentration 4 | Rendement | Concentration
ne pas dépasser | minimum rédhibitoire

DBOS 35 mg/l 60 % 70 mg/l
DCO 200 mg/l 60 % 400 mg/1
MES 50 % 85 mg/l

Article 4 - Autosurveillance

Elle doit étre réalisée, en condition normale de fonctionnement deux fois par an sur les
paramétres pH, débit, T°, MES, DBO5, DCO, NH4, NTK, NO2, NO3, Ptot.

Les résultats, au format SANDRE, seront communiqués au service police de l'eau dans le
mois qui suit les analyses,
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TITRE 2 - MESURES COMPENSATOIRES

Article S — Programme de travaux

Afin de limiter I’impact du systéme d’assainissement sur le milieu naturel relatifs aux rejets
directs dans le milieu naturel au niveau des déversoirs d’orage un programme de travaux est

mis en ceuvre, conformément a 1’échéancier suivant :

Localisation Nature Cofit estimatif HT | Prévision Gain estimé
DO1 Modification de la canalisation de sortie et 4500 € 2017 | Amélioration de
de la hauteur de créte + installation d’un la qualité du
détecteur de surverse milieu récepteur
Rue duPont | Mise en séparatif du réseau 245000 € 2017
pational Diminution de
345 47
Avenme du8 | Mise en séparstif du résean 175 000 € 2018 | 100 m] deaux
i claires parasites
mai 1945
permanentes
Tous les DO | Installation d’un dégrillage avant le rejet 2018 | Amélioration de
la qualité du
milieu récepteur
Rue dela Etude de branchements 4000€ 2019 |Diminution de
. o 10
Maladrerie et Accompagnement des habitants pour 3000€ 2019 30 m id eaux
rue du Gué . claires parasites
séparer les eaux usées et les eaux pluviales
Rudeia Suivi du milieu dans le cadre du contrat 6000 € 2019
| Maladrerie | global N

Dans tous les cas, ces travaux devront étre mis en ceuvre au plus tard avant le 31 décembre

2019.

Article 6 —~ Suivi du milieu

Un suivi du milieu récepteur, le ruisseau de la Maladrerie, sera réalisé aprés 1’achévement des
travaux. Trois points seront mesurés, un point en amont de la STEP (le point P3 du dossier de
déclaration) et deux points en aval (P4 — P5 du dossier de déclaration). Ce suivi permettra de
définir si les travaux réalisés ont été suffisants pour améliorer la qualité du milieu récepteur
ou si d’autres actions sont & mener pour réduire la pollution.

Les mesures réalisées sur le milieu seront transmises au service police de I’cau.

TITRE 3 — CONDITIONS GENERALES

Article 7 — Période de validité de I'autorisation

L'autorisation est accordée pour une période de 20 ans & compter de sa signature.
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Article 8 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 9 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise & la mairie de la commune de Lormes, pour

affichage pendant une durée minimale d'un mois.
Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
Niévre pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 10 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage du présent arrété. Toutefois, si le
démarrage des travaux n'est pas intervenu six mois aprés la publication ou I'affichage du
présent arrété, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six
mois aprés ce démarrage.

- par le bénéficiaire dans un délai de deux mois a partir de la date a laquelle le présent
arrété leur aura été notifice.

Article 11 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Niévre,

Le maire de la commune de Lormes

Le directeur départemental des territoires de la Niévre,

Le chef du service départemental de 1’agence frangaise pour la biodiversité du département de
la Niévre,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Niévre, et dont une copie sera tenue 4 la
disposition du public 4 la mairie de Lormes.

ANeversle 2 2 MAl 2“17

Le Préfet ,
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-22-004

Arrété prefectoral autorisant le systeme de traitement des
ealUXx usées et son rejet de la commune de Myennes au titre
de |'article L.214-3 du code de I'environnement
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Ligerté » Egalith » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction départementale
des Territoires de la Niévre

Service eau, forét et
biodiversité

ARRETE PREFECTORAL AUTORISANT LE SYSTEME DE TRAITEMENT DES
EAUX USEES ET SON REJET DE LA COMMUNE DE MYENNES

AU TITRE DE L’ ARTICLE L.214-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la directive n° 91-271-CEE (DERU) du conseil du 21 mai 1991 modifiée relative au
traitement des eaux urbaines résiduaires ;

VYU la directive n° 2000/60/CE du 23 octobre 2000 ;
VU le code de l'environnement et notamment ses articles 1.214-3 et R.214-32 et suivants ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU Tamrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux
installations d’assainissement non collectif, 4 ’exception des installations d’assainissement
non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kgfj
de DBOS ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Loire Bretagne
approuvé le 18 novembre 2015 et applicable le 22 décembre 2015 ;

VU le dossier de déclaration déposé le 1% mars 2017 déposé par madame le Maire de la
commune de Myennes ;

VU le récépissé de déclaration en date du 14 mars 2017 ;

Considérant qu’il n’y a aucune dégradation de la qualité du milieu récepteur par le rejet de la
station d’épuration de Myennes ;

CONSIDERANT les données mesurées et la fréquence des bilans dans le cadre de
I’autosurveillance ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Nigvre ;
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ARRETE

TITRE I -AUTORISATION

Article 1 — Objet de I'autorisation

Il est donné acte 4 la commune de Myennes, représentée par madame le Maire, de sa
déclaration en application de l'article L.214-3 du code de 'environnement, sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :

La déclaration du systéme de traitement des eaux usées
commune de Myennes, section AB n® 245 - 247

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement. La rubrique
définie au tableau de l'article R.214-1 du code de l'environnement concernée par cette
opération est la suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
2.1.1.0 |Stations d'épuration des agglomérations Déclaration | Arrété du 21
d'assainissement ou dispositifs juillet 2015

d'assainissement non collectif devant traiter
une charge brute journaliére de pollution
organique : 1° Supérieure a 600 kg de DBOS5
(A) 2° Supérieure a 12 kg de DBOS5, mais
inférieure ou égale a 600 kg de DBOS (D)

Article 2 — Description des ouvrages autorisés

2-1 Filiére de traitement

La station d'épuration de type boues activées (aération prolongée), dimensionnée pour 1 200
E.H. comprend :

- un poste de relévement

- un dégraisseur aéré d’une surface de 3,14 m? et d’un volume de 5,33 m’®
- un bassin d’aération d’une surface de 86 m? et d’un volume de 205 m?

- un épaississeur statique

- un silo de stockage des boues de 200 m?

2-2 Dimensionnement

Le débit de référence est de 200 m?/j.
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2-3 Coordonnées de la station et du point de rejet

Les coordonnées Lambert 93 sont :

- pour la station X=694 722 Y=6 705 414

- pour le rejet X=694 647 Y=6 705 410

Article 3 — Objectifs de qualité attendue du rejet

L’objectif qui a été défini pour la station d’épuration de Myennes lors de sa construction est
d’assurer a I’effluent traité le niveau de qualité suivant :

Paramétre Concentration 8 | Rendement | Concentration
ne pas dépasser | minimum rédhibitoire
DBO5 35 mg/l 60 % 70 mg/l
DCO 200 mg/1 60 % 400 mg/
MES 50% 85 mg/l

Article 4 - Autosurveillance

Elle doit étre réalisée, en condition normale de tonctionnement deux fois par an sur les
parametres pH, débit, T°, MES, DBOS, DCO, NH4, NTK, NO2, NO3, Ptot.

Les résultats, au format SANDRE, seront communiqués au service police de I'eau dans le
mois qui suit les analyses.

TITRE 3 — CONDITIONS GENERALES

Article 5 — Période de validité de I'autorisation

L'autorisation est accordée pour une période de 20 ans 4 compter de sa signature.

Article 6 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 7 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise 4 la mairie de la commune de Myennes, pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises  disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
Niévre pendant une durée d’au moins 6 mois.
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Article 8 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et 1..511-1 dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage du présent arrété. Toutefois, si le
démarrage des travaux n'est pas intervenu six mois aprés la publication ou l'affichage du
présent arrété, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six
mois aprés ce démarrage.

- par le bénéficiaire dans un délai de deux mois & partir de la date a laquelle le présent arrété
leur aura été notifiée.

Article 9 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Nievre,

Le maire de la commune de Myennes

Le directeur départemental des territoires de la Niévre,

Le chef du service départemental de 1’agence frangaise pour la biodiversité du département de
la Niévre,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Ni¢vre, et dont une copie sera tenue a la
disposition du public 4 la mairie de Myennes.

ANeversle 992 MAIQ 2017

Le Préfet,

A2 detegatio
- Jetaire Gét ral
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Libertd + Egalté » Fraternitf
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE
Direction départementale
des Territoires de la Niévre

Service eau, forét et
biodiversité

Arrété préfectoral portant complément a Iarrété préfectoral n°2006/P/748
du 22 février 2006 modifié par I’arrété n°2011-DDT-1610 du 5 aociit 2011
autorisant Ia réhabilitation de la station d’épuration et du réseau de collecte
des eaux usées de ’agglomération de Fourchambault, Garchizy, Marzy et
P’exploitation des ouvrages au titre de I’article L..214-3 du code de I’environnement

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, articles L.214-1 4 11, R.214-1 4 56 et R.211-11-1 a R.211-11-3;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2224-6, L.2224-10 a
1.2224-15, 1..2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 4 L.1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11;

Vu larrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Vu Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatit aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
écologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application
des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

Vu I"arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement
non collectif a ’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu le schéma directeur et de gestion des eaux Loire Bretagne approuvé le 18 novembre 2015,
applicable le 22 décembre 2015 et notamment la disposition 5B-2 ;

Vu Iarrété préfectoral n® 2006/P/748 du 22 février 2006 modifié par I’arrété n° 2011-DDT-1610
du 5 aoit 2011 autorisant la réhabilitation de la station d’épuration et du réseau de collecte des
eaux usées de 1’agglomération de Fourchambault, Garchizy, Marzy et 1’exploitation des
ouvrages ;

Vu la note technique du 12 aoiit relative & la recherche de micro-polluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et & leur réduction ;
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Vu le rapport rédigé par le service chargé de la police de I’eau en date du 12 avril 2017 ;

Vu 'avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 2 mai 2017 ;

Vu le projet d’arrété adressé & Nevers Agglomération représentée par son président en date du
31 mars 2017;

Vu que le pétitionnaire n’a pas émis d’avis dans le délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet du présent d’arrété qui lui a été transmis ;

Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micro-polluants par une phase de diagnostic & I’amont de la STEU qui permet une meilleure
compréhension des sources d’émissions et une identification des actions de réduction

pertinentes ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture;
ARRETE

L’arrété préfectoral n°2006/P/748 du 22 février 2006 modifié par I’arrété n°2011-DDT-1610 du
5 aofit 2011 est complété par les articles suivants :

TITRE 1 : RECHERCHE ET REDUCTION DES MICRO-POLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX USEES TRAITEES DE STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX USEES ET DANS LES BOUES

Monsieur le Président de Nevers Agglomération identifié comme le maitre d’ouvrage est
dénommé ci-aprés « le bénéficiaire de 1’autorisation ».

ARTICLE 1: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRE"SENCE DE MICRO-POLLUANTS
DANS LES EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micro-polluants
présents dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et
rejetées au milieu naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 1’autorisation doit procéder ou faire procéder :

* au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station » défini en annexe 1, a une
série de six mesures sur une année compléte permettant de quantifier les concentrations
moyennes 24 heures de micro-polluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans
les eaux brutes arrivant & la station ;

* au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station » défini en annexe 1, 4 une
série de six mesures sur une année compléte permettant de quantifier les concentrations
moyennes 24 heures de micro-polluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans
les eaux rejetées par la station au milieu nature].

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux
mesures d’un méme micro-polluant sont espacées d’au moins un mois.
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Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
échelonnées autant que faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine,

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives
aux modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités
d’autosurveillance définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d’un résultat global pour le point réglementaire A3 d’une part et pour le point
réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de
I’année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de I’année 2022 et dans tous les cas avant
le 30 juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 2: IDENTIFICATION DES MICRO-POLLUANTS PRE:'SEN]: S EN QUANTITE
SIGNIFICATIVE DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer
si un ou plusieurs micro-polluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou
dans les eaux traitées de la station.

Pour les micro-polluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure i la
limite de quantification, seront considérés comme significatifs, les micro-polluants présentant, a
I’issue de la campagne de recherche, I’une des caractéristiques suivantes :

= FEaux brutes en entrée de la station :

Article 2.1: La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micro-polluant est
supérieure & S0xXNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne
annuelle prévue dans I’arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

Article 2.2: la concentration maximale mesurée est supérieure & 5XxXNQE-CMA (norme de
qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I’arrété
du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

Article 2.3:  Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau
prévus par 1’arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

s FEaux traitées en sortie de la station :

Article 2.4: La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micro-polluant est
supérieure 4 10xNQE-MA ;

Article 2.5:  la concentration maximale mesurée est supérieure 4 NQE-CMA ;

Article 2.6: Le flux moyen journalier pour le micro-polluant est supérieur 3 10% du flux
journalier théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant
calculé & partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA )
— ou, par défaut, d’un débit d’étiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation
avec le maitre d’ouvrage - et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;
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Article 2.7:  Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau
prévus par ’arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

Article 2.8:  Le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de
I’état chimique et écologique de I’eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de
police de I’eau indique au maitre d’ouvrage de la STEU quels sont les micro-polluants qui
déclassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) de la Loire a
Fourchambault est & prendre en compte pour les calculs ci-dessus.

L’annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une
substance ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées

brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu
par Iarticle 20 de I’arrété du 21 juillet 2015, comprend I’ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant réalisées sur I’année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des
prescriptions analytiques prévues par I’annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L’ensemble des mesures de micro-polluants prévues a I’article 2 sont réalisées conformément
aux prescriptions techniques de 1’annexe 3. Les limites de quantifications minimales & atteindre
par les laboratoires pour chaque micro-polluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a
deux colonnes indiquant les limites de quantification & considérer dans le tableau de 1’annexe 2 :
= la premiére correspond aux limites de quantification 2 respecter par les laboratoires pour
les analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de
station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;
» la deuxiéme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour
les analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et
particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micro-polluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de ’eau et 4 ’agence de I’eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d’autosurveillance effectuée au format
informatique relatif aux échanges de données d’autosurveillance des systémes d’assainissement
du Syst¢me d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur I’Eau (SANDRE) et
selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 4 : CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICRO-POLLUANTS
DANS LES BOUES

Le bénéficiaire de ’autorisation procéde 3 une campagne de recherche, a sa charge, de la
présence de substances listées en annexe 6 dans les boues d’épuration, des lors que les méthodes
d’analyse sont disponibles. Lorsque la présence d’une ou de plusieurs substances est détectée,
un contrdle d’enquéte pour en identifier 1’origine et en limiter les rejets sera réalisé.

1l est préconisé de caler la période d’analyse sur les boues sur la premiére période d’analyse les
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eaux en entrée et en sortie de station, afin de faciliter 1’ interprétation des résultats.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE
RECHERCHE

Le bénéficiaire de 1’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
qu’il doit débuter un diagnostic vers ’amont, en application de I'article 13 de 'arrété du 21
juillet 2015, si, a I’issue d’une campagne de recherche de micro-polluants, certains micro-
polluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers 1’amont doit débuter dans I’année qui suit la campagne de recherche si des
micro-polluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers 1’amont a vocation :

* 3 identifier les sources potenticlles de micro-polluants déversés dans le réseau de
collecte ;

= 3 proposer des actions de prévention ou de réduction 3 mettre en place pour réduire les
micro-polluants arrivant & la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions
d’actions doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre
I’année suivant la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont
accompagnées d’un calendrier prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de
réalisation.

La réalisation d’un diagnostic 4 I’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
» réalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types
de réseau (unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :

- des bassins versants de collecte ;

- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités
industrielles, zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations
avec activités artisanales) ;

= identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone
(par exemple griace au code NAF) ;

» jidentification des émissions potentielles de micro-polluants par type de contributeur et
par bassin versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

= réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 1’analyse des
contributions par micro-polluant et par contributeur ;

= proposition d’actions visant la réduction des émissions de micro-polluants, associées a
un calendrier de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;

* identification des micro-polluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-
tenu soit de 1’origine des émissions du micro-polluant (ex : levier d’action existant mais
uniquement 4 1’échelle nationale), soit du colit démesuré de la mesure 3 mettre en place.

Le diagnostic pourra &tre réalisé en considérant I’ensemble des micro-polluants pour lesquels
des analyses ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micro-polluants qui
ont été identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I’amont n’a encore €té réalisé, le premier diagnostic vers I’amont est un
diagnostic initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de
nouveaux micro-polluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et
s’attachera a la mise a jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions,
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a la réalisation éventuelle d’autres analyses complémentaires et & la mise & jour des actions
proposeées.

Le bénéficiaire de 1’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
du type de diagnostic qu’il doit réaliser.

Le bénéficiaire de I’autorisation informe le maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le
diagnostic réalisé doit &tre transmis par courrier électronique au service de police de ["eau et a
I’agence de ’eau dans un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

Suite & la réalisation de diagnostic & ’amont de la station d’épuration, la collectivité procédera a
la mise & jour des autorisations de rejets des contributeurs identifiés ou contributeurs potentiels,
afin de prendre en compte les objectifs de réduction des substances identifiées comme
significativement présentes dans les eaux brutes, les eaux traitées ou dans les boues. Cette mise
a jour devra étre réalisé au plus tard un an aprés la réalisation du diagnostic vers 1’amont.

TITRE 2 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de
la surveillance de la présence de micro-polluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques.

ARTICLE 7 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
ARTICLE 8 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir Ies autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Un avis au public faisant connaitre les termes du présent arrété est publié aux frais du
demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département de la Niévre.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que
les principales descriptions sera affiché pendant une durée minimale d’un mois dans la mairie de
Fourchambault.

Le présent arrété est a disposition du public sur le site internet de la préfecture pendant une
durée d’au moins un an.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS SUSCEPTIBLES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Dijon par le
pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision lui a été
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notifiée et par les tiers dans un délai d’un an a compter de la publication au recueil des actes
administratifs ou de 1’affichage dans la mairie de Fourchambault.

Toutefois, si la mise en service de Dinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la

publication ou l’affichage de cette décision, le délai de recours continue a courir jusqu’a
I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par ’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a Particle R. 421-2 du code
de justice administrative.

ARTICLE 11 : EXECUTION

Le Secrétaire général de la Préfecture,

Le maitre d’ouvrage représenté par le Président de Nevers Agglomération,

Le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 4 ’exploitant. Cet arrété sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

ANeversle {1 MAl 2“17

Le Préfet.

et pay délegati
Le Seffetaire Géngral
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Annexe 1: Définition des points « entrée de station (A3) » et « sortie de station {A4)» —
codification SANDRE

1. Entrée de station (A3)

Selon une vue macroscopique de la station, un point réglementaire « A3 » désigne toutes les entrées
d'eaux usées en provenance du systéme de collecte qui parviennent  la station pour y étre épurées.
Les données relatives a un point réglementaire « A3 » peuvent provenir de I'agrégation de données
acquises sur des points logiques de type « S1 » et/ou sur des points physiques.

Une station DOIT comporter un point réglementaire « A3 ».

2. Sortie de station (Ad)
Selon une vue macroscopique de la station, un point réglementaire « A4 » désigne toutes les sorties

d'eaux usées traitées qui sont rejetés dans le milieu naturel.

Les données relatives 4 un point réglementaire « A4 » peuvent provenir de l'agrégation de données
acquises sur des points logiques de type « S2 » et /ou sur des points physiques.

Une station DOIT comporter un point réglementaire « A4 ».
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ANNEXE 3: Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et

d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans 1’eau.

1. Echantilionnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par "arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la

présente note technique.

Ceci est dii 4 la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L’échantillonnage devra étre réalisé avec du

matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-aprés.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
P’aceréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I’échantiilonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon 1a norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s assurer de 1’accréditation de 1’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de [’annexe technique sur les opérations

d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur I’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a
disposition auprés des organismes de contrdles et des agences de I’eau :

* Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 1’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de 1’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et 1’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a 1’échantillonnage doivent
étre accessibles a I’organisme de prélévement sur le terrain.

* Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de
référence a respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur role et leur responsabilité dans le processus de I’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

* La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent &tre tracées au travers d’une fiche terrain.

Ces éléments sont 3 transmettre aux services de police de 1’eau en amont du début de la campagne

de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.
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1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique & ce jour le respect de :
* la norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;
= le guide FD T90-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualité pour l'échantillonnage et la

conservation des eaux » ;
* le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité

des eaux dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

* le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF

(http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, 1’échantilionnage continu sur
24 heures a température contrdlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

o le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
I’échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

o I’organisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;

¢ le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol ¢’est le maitre d’ouvrage qui réalise 1’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantilionnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de ’échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
’installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser

les analyses.

La fourniture des éléments cités ci~-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre 1’opérateur d’échantiilonnage et le laboratoire est mis en place

préalablement & la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire & 1’organisme d’échantillonnage sont :
* Flaconnage : nature, volume ;
* Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;
*  Réactifs de conditionnement si besoin ;
» Matériel de controle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a

analyser, etc.) si besoin ;
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= Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 £ 3)°C.

Ces €éléments doivent étre envoyés suffisamment a 1’avance afin que |’opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), 1’utilisation des réactifs et

I’identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant Ie remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir & ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les diftérents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/ou a
la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsuie
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

I’échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures aprés la fin de I’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métrolo-
giques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement & surface libre :
¢ un controle de la conformité de 1’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoit,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
* un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée 4
I’aide d’un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
¢ un contrdle de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des

constructeurs ;
¢ un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein

d’un laberatoire accrédité.

Un contr8le métrologique doit avoir été effectué¢ avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a ’occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température controlée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.
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Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de 1’échantillonneur devra étre a 5+3°C,

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de I’effiuent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des

renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillon-
nage mise en ceuvre,

L’¢échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur a 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de ’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur & pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs a pompe & vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment & I’eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre etfectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systtme d’homogénéisation. La procédure a mettre en
ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

de protection type hotte, etc.

Nettoyage du matériel en absence de moyens | Nettoyage du matériel avec moyens de protection

Nettoyage grossier a 1’eau chaude du robinet Nettoyage grossier & I’eau chaude du robinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)

en téflon (acétone ultrapur, par exemple) téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou

les éléments en verre

labwash) Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée (acide | de I’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique & 80 %, dilué au quart) acétique, acide nitrique ou autre)

Ringage & I’eau déminéralisée Rincage a I’eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

résidus uniquement pour les éléments en verre et | résidus uniquement pour les éléments en verre et en

calcination a 500°C pendant plusieurs heures pour

Un contrdle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
I’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T

90-523-2) :

* justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel
5%);
* vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A l’issue de I’opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit éfre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 1’échantillon devra faire 1’objet de contréles qualité afin de
s’assurer de 1’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
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blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD
T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= &tre dans une zone turbulente ;

* se situer & mi-hauteur de la colonne d’cau ;

" se situer & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent ;

= &tre dans une zone ot il y a toujours de I’eau présente ;

= &viter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

L.7 Echantillon

La représentativité de I'échantillon est difficile 4 obtenir dans le cas du fractionnement de
1’échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides

durant I’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit €tre utilisé
et étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 1’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond 2 un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés 4 I’analyse des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, 'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de 1’étape d’homogénéisation, la distribution de 1’échantilion
dans les différents flacons destinés a 1’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que Ia distribution de 1’échantiilon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé a I’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont & placer dans 1’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des

glacieres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale 4 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir ’intégrité des échantillons.

La température de I’enceinte sera contrdlée a 1’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systdme d’échantillonnage est destiné a vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. Il appartient & ’organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer I’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
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validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrbler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront & transmettre et devront

étre contr6lés par les agences de I’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de 1’agrément prévu a 1’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de 1’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
* Le laboratoire est titulaire de 1’accréditation. Il peut faire appel 4 un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
» Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe II ;
»  D’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II
(uniquement pour les eaux en sortic de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase

aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur I’honneur dans le cadre de la réponse 3 1’appel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre a la réponse a 1’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labeau) et de 1’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le

cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.
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L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter I’évolution de 1’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de 1’opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de I’échantillonnage.

La température de I’enceinte sera contrdlée  I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, I’analyse
pourra étre mise en ceuvre sur I’eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans I’annexe III (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires
3 Phase aqueuse de 'ean filtrée, centrifugée
Phase composée de l'ensemble des
o . MES dans Teaw, récupérée
136 Phase particulaire de I'eau généralement aprés centrifugation
ou filtration L
~ Fraction qui n'a subi aucun
prétraitement pour les eaux de
23 Eau Brute sortie de STEU
- Résultat agrégé pour les eaux
d’enirée de STEL

Si, 4 des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que l'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :
- lerésultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;
le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;
- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans 1’annexe IIL

2.3 Parameétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de I’effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habituels de la STEU & analyser sont :

* la DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de ’arrété préfectoral en vigueur ;
* la DBOS5 (demande biochimique en oxygeéne en cinq jours) :
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* les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paramétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension 1305 NF EN 872*
totales (MES)
DBO; 1313 NF EN 1899-1°
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas 4 des micropolluants définis de
maniére univoque, mais 4 des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc I'utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée

et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, 1’analyse demandée est une détermination de la concentration
en metal total contenu dans I’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de I’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de 1’eau — Digestion pour la détermination
de certains éléments dans I’cau — Partie 1 : digestion a I’eau régale ».

Pour le mercure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques & cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

* Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur l’analyse des nonylphénols ont conduit 4 la production d’un Mémo
AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend I’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour [’analyse de ces substances.

* Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en pgoganoétaincation /L.

* Chloroalcanes 4 chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de

norme Pr NF EN ISO 18635.

*Er cas de colmatage, ¢*est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 minutes, Ia norme NF T 90-105-2 est utilisable.

? Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.
¢ 11 convient que le prestataite d'analyse s'assure que Ia mesure a été faite avec 1 réactif dont la plage d'utilisation correspond exactement 4 la valeur

mesurée. Cette vérification doit éire rapportée avec le résultat de mesure.
-17 -
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2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour 1’ensemble des composés. Eu égard 4 leur
caractére ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les
familles ou substances suivantes :
= Alkylphénols
=  Organoétains
* HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes & chaines courtes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant 3 la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de ’analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQuesn brute agregec) €nglobe la
LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQpmuse aguuse) €t la LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphase pmicu]aire) avec LQenu brute sgrégée LQphase aqueusc + LQphase particulaire (€quivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQ hage pariculsive d€VTa est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de la validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400mi). Il faudra veiller lors de la campagne de mesure a ce que la prise d’essai de I’échantillon
d’eau d’entrée corresponde 4 celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagegee) €st recalculée selon le protocole

décrit ci-apres.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la ditférence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure a 1a LQca brute agregee)- Les codes
remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats
(code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de Ia concentration agrégée (Cagrogee) :
Soient Cq la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase

particulaire en pg/kg.
Cp (équivalent) (“-g/L) = 10-6 x MES (mg/ L) X CP (pg/kg)]

La LQphage particulaire est en p.g/kg ctona:
LQphuse particusire équivatenty (KE/L) = 10 x MES (mg/L} X LQphase particutzire (/KE)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

' Si ]_ Alors | Résultat affiché
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Incertitude

Ca Cs (eaivatent résultats MES Cagrigée Résultat Code remarque
<LQue s | 1 e Rl I — 10
> LQyee s <L‘i$_;::j‘“1““ Ca Cy 1
< LQypmt e | = 1?:?;:““ > LQghase aquense Co tequivatent Cs tequivatenty 1
Mo | | S0 | T | T |
> LQptiase squeuse = L%E;Tmm Ca+ G tequivateny | Ca 1 C (equivaleny 1

Dans la situation ot un résultat est quantifié sur la phase particulaire (> LQphue particulaire (¢quivatenty) €0 101

quantifié sur la phase aqueuse (< LQyness aqueuse), I’incertitude de I’analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :

o si I’incertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond 2 celui mesuré sur la phase particulaire (C; (equiveicnn)-

e si I’incertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le

résultat affiché correspond & la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ

sur la phase aqueuse,
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Annexe 4 — Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées

de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels 3 retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe III. Ce document est 4 jour & la date de publication de la présente note

technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :

C; : Concentration mesurée
Cox : Concentration maximale mesurée dans 1’année

CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers

FM]J : flux moyen journalier

FMA : flux moyen annuel

V;: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement

V, : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu’

i : i*™ prélévement

NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA: norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale

admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; > LQuaboratoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’étiage de fréquence
quinquennale (QMNA;) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flax GEREP

Dans cette partie on considérera :
- 51 C; < LQuberawire al0rs CR; = LQuaporstoire/2
. si Ci > LQ]lbommire alors CRi = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = XCRV;i/ 2V

Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des volumes journaliers rejetés entre la date
de réalisation du demier prélévement et les 364 journées précédentes.
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Calcul du flux moyen annuel :
=  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQiaboratoire)
FMA=CMPx V,
*  Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA=0.

Calcul du flux moyen journalier :
=  Si le micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
=  Si le micropoliuant n’est jamais quantifié :
FMJ =0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
¥ Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v CMP> 50 x NQE-MA OU
¥ Cux > 5 X NQE-CMA OU
v" FMA > Flux GEREP annuel

Un micropoliuant est significatif dans les eaux traitées si :
Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP > 10 x NQE-MA OoU

Coax 2 NQE-CMA OU

FMJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU

FMA > Flux GEREP annuel OU

A D’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la substance considérée.

AN NN SN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres

conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est 3 environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour Ia somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ot la NQE est définie pour une famille

11 s’agit des familles suivantes :
* Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE

154,
= Heptachlore et heptachiore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants

comme précisé en annexe 8 de ’arrété du 27 juillet 2015,

2 DIRECTIVE 200%/50/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément 2 la directive 2000/60/CE du Parlement exropéen et du Conseil, des
spécifications techniques pour I*analyse chimique et 1a surveillance de I'état des eawx — JOUE L 201 du 01/08/2009

3 Arrété du 27 juiilet 2015 modifiant I'arrété du 25 janvier 2010 relatif avx méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état chimique et du potentiel
écologique des eaux de surface pris en application des arficles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de V'environnement

-7-
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2.2. Cas ou le flux GEREP est défini pour une famille

1l ¢’agit des familles suivantes :
= HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyreéne, Benzo

(b) fluoranthéne,

BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,
Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,
Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,
Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliguer pour ces familles de micropolluants

Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles & appliquer sont les suivantes :
Si Ci Micropolluant < :L-'(Qlal.‘at:lmtoire9 CRI Micropolluant — 0
si C; Micropolluant = L()labc:n-allm're9 CR; Micropolluant = Cl'Micropolluam

CRiFamille = ZCRiMimUpOlluant

CMPEeamite = ZCRiFamilleVi / ZVI
FMAFamille = CMPanille X VA

FMIfamite = FMAFamine/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 1’analyse est & effectuer.

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
¥ Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

v" CMPpmine = 50 x NQE-MA OU

Y Coaxamite > 5 X NQE-CMA OU

v FMAijnc Z FIUX GEREP

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
v Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

8-

1.Q 2 atteindre par|  Facteur de
Code substance par les | conversion de la | Seuil de flux arrété du
Substances laboratoires substance 31 janvier 2008 kg
SANDRE . e
prestataires en | considérée en Sn Sn /an
ng/l total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51 50 (en tant que Sn
Y . total)
[Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34
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v CMPrppmi. > 10 x NQE-MA OU
V" Coaxramie > NQE-CMA OU
v FMJgamine > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
v" FMArumine > Flux GEREP OU
v" A P’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la famille de micropolluants considérée.
-9.
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ANNEXE 5 : Régles de transmission des données d’analyse

CARACTERISTIQUES DES BALISES (ELEMENTS) | CARACTERISTIQUES DES DONNEES
Caractere (N(.m.lbr; Longueur
Nom des Type de | Obligatoire / b aI)’ Format maximale | Commentaires /
éléments I’élément | Facultatif de & (nombre de Valeur(s)
7 occurrence A
I’élément Noix caractcres)
de I’élément
<PointMesure>
<NumeroPoint Caractere Code point de
Mesure> 5a_pmo 9 (L1) limité 18 mesure
<LbPointMesur Caractére Libellé du point de
e s4_pmo O LD imite 25 | mesure
Localisation
. globale du point de
.<ItﬁGl°::1°P° sa_pmo 0 (1,1) C?;icitgre 4  |mesure (cf
Eamars nomenclature de
code Sandre 47)
Structure de
I’¢élément XML
relatif a  une
<Rty ’ 4 ON) i ) analyse physico-
chimique ou
microbiologique
<Preleveur> F (0,1) - - Préleveur
<CdIntervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de
= "SIRET ou| S2-1ft © .1 limité 17 |Vintervenant
SANDRE]"™>
date du
<DatePrlvt> sa_pmo 0 (1,1) Date - prélevement
L'heure du
prélévement  est
_ I'heure & laquelle
<HeurePrel> 0 (0,1) Heure - doit débuter ou a
débuté une
opération de
prélévement
Durée du
prélévement, le
format a appliquer
<DuréePrel> o) (0,1) Texte 8 étant hh:mm:ss
(exemple :
99:00:00 pour 99
heures)
<ConformitePre 0O (0,1) Code 1 Conformité du
> prélévement :
-20 -
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Valeur/libell€ :
0:NON
1:0Ul

<AccredPrel>

0,1)

Code

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

1: prélévement
accrédité

2:  prélévement
non accrédité

<Support>

(L1

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1,1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs
fréquemment
rencontrées
Code/Libellé
«3»:EAU

<Analyse>

<DateReceptio-
nEchant>

sa_pmo

(O.N)

(LD

Date

Structure de
I’élément XML
relatif &  une
analyse  physico-
chimique ou
microbiologique

Date, au jour prés,
a laquelle 1'échan-
tillon est pris en
charge par le labo-
ratoire chargé d'y
effectuer des ana-
lyses (format
YYYY-MM-J]])

<HeureRecep-
tionEchant>

(,1)

Heure

Heure 2 laquelle
I'échantillon est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des ana-
lyses (format
hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

sa_pmo

(L.1)

Date

Date de I'analyse
(format YYYY-

MM-1J)

<HeureAnalyse
>

sa_pmo

0,1)

Heure

Heure de l'analyse
(format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

sa_pmo

(1,1)

Caractére
limité

15

Résultat de
I'analyse

<CdRemAnalys
e>

sa_pmo

(L1)

Caractére
limité

Code remarque de
I'analyse

(cf nomenclature
de code Sandre
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155)

Analyse in situ / en
laboratoire
(cf nomenclature
<InSitmAnalyse Caractére de code Sandre
] o 0 o0 R : (135?1) / Libellé

ode / Libellé:
« 1 »: in situ
«2» en
laboratoire
Statut du résultat
X de I'analyse
<StatutRsAnaly sa_pmo o) (L,1) Caractére 1 (cf nomenclature
" Lt de code Sandre

461)

Qualification  de
'acquisition du

<QualRsAnalys Caractére résultat de I'analyse
e> 5a_prmo © @1 limité 1 (cf nomenclature

de code Sandre

414)
<FractionAnal Fraction analysée
ysee> 5a_pat N (11) ) ) du support
<CdFractionAn ar 0 1) Caractére 3 Code Sandre de la
alysee> 2P g limité fraction analysée
<MethodeAna Méthode d'analyse
> e - ©.1) - © |uilisée

Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par 8 (1,1) limité 5 méthode
<Parametre> sa_par 0 (1,1) - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du

<CdParametre> | sa par o (1,1) limité 5 paraméire
:UmteMesure sa_pmo 0 (1,1 - - Unité de mesure
<CdUniteMesur sa pm o (1,1 Caractére 5 Code Sandre de
e> - prmo g limité I'unité de référence
<Laboratoire> | sa pmo 0 (0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de
D= "[SIRET ou| 520 © (1) limité 17 |tintervenant
SANDRE]">

Producteur de
<Producteur> | sa_pmo F (0,1) - - e

=22
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<CdlIntervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de
D= "[SIRET ou| S&10¢ 0 (L.1) limité 17 l'intervenant
SANDRE]">
Finalité de
_— . I'analyse
<£‘1nal1teAna.lyS sa_pmo 0 (1,1) C;_I:;i’:?re 2 (¢f nomenclature
¢ © de code Sandre
344)
Numériq Limite de
<LQAna> sa_pmo o ©.1) | = - quantification
Accréditation  de
Caractére l'analyse
<AccreAna> sa_pmo o 0,1) limité 1 (cf nomenclature
— de code Sandre
299)
Agrément de
Caractére 1'analyse
<AgreAna> © ©.1) limité L (cf nomenclature
de code Sandre)
Caractére Commentaires sur
<ComAna> sa_pmo F 0,1) ilinmité - I'analyse
Pourcentage
d’incertitude
analytique
{exemple : si
I’incertitude est de
s 0,
<Ine > o ©,1) Numériq !5 %%, ’la valeur
ue échangée est
« 15 »). Maximum
deux chiffres
décimaux, le
séparateur décimal
étant un point.
=923 -
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Annexe 6 — Tableau des objectifs de réduction des émissions de substances
d’intérét pour le bassin Loire-Bretagne 3 échéance 2021 (p.71 du Sdage)

bassin Lojre-Br éance 2071

Objeciif de
Substance Dasaiption N'CAS | SANDRE |Classe | JS04CHRR
et 201
Anthracine BHyérocarbare aromatTyue polycyligue 120-12-7 145 | SOP” 0%
Benzéne Hydrecarbure aromatigue monocylique 71-43.2 114 | sp> 0%
Cadmiumet ses composds | Mata® J340-43-9 1388 SDP 108%
Paraffin es chicrées ayart é5 uti: .sées
Ci0-13-chloros'anes | comme plastifiants et agent ignifugs B3535-B+-8 ( 1635 | SDF 106%
{retardsteurs de flamme)
1.2-dichisroéthane Prod.action du PYC, schvant 1807-06-2 1161 5P 3%
Dickiorométhane .
(chlorure de méthyiane; Sofvant 75092 1168 5= 0%
o -
'ﬂ[;:’?,;hﬁha"" e [ 117817 | 8616 | SDP 0%
Ciuren Biocide 330-24-1 1177 & £0%
Fluosarithéne Hydrocarksre aromatigue polycylique 206443 119% 56 10%
i Herbid ks Sl "
opreturcn {domarne sgricole pour cultures dhiver) | ot o6 | 1208 _?_'“ i W%
Flomb et ses composés | Mstal 7439323 1382 5P 0%
oot Hydrerarbure apmatique polycylique - X
Kaphtaiéne fami-mites) 91-20-3 1317 5P ¥
Nicke! et ses composés | Maea 7440-02-0 | 1386 <P 0%
2ET64.52.3 1857
Monyiphinols Tensicarctifs 104405 5474 | 5DP 156%
E4553-15-3 1658
. Fabrication de sésines jpneumatigues, 1806-26-4 1920 .
Octylphénots ancres dEmpression .. .) 140-66-C 1950 = ks
E:Bmﬁﬁis‘gu Blocida utilisé dans fes antfoulings ngg';g# ;g‘;g jd g 1005
Ememie&arres o iruques lubrifiants,
Trichlorobenzé nes sobvants, flui lectrigues, fluides de | 12002421 | 1774 1 1%
mansfert de :hahur §
Trichloraméthane Prod sit de dégradation de l'azu da javel, -
ichloroforme anesthésigue, tonservateur 57-66-3 1135 5 5
Tétrachioroéthyléne Sobwant
{perchiornéthyléne; {pressings, tra2erment de sarface_) 127-184 1272 106%
Telchiorodthyléne Sohant 78006 1286 108%
Quinpgyfene Fongicide jcentre Foidium} 124495-18-7{ 2028 | soP 5%
byt e, Harbicda pour cultuses tounesal, - e
. Aclentone ponTEs de terre, tabac, pois. . 73070-45-5 | 1&3B £3 %
20N3/39:UE | Bifénox Harbidde A2576-02-3 | 111¢ sE 0%
Cybutryns Algicide utilisé dans les antifoulings 2B150-0B-0 | 193E 55 5%
Cypermethrine brzacticide 52315078 | 1140 5P iR
Arsenic Miailcide J44C-38-2 1369 0%
opelluants [Cheome Mer 7aw047z | 1389 0%
de Fétat o C-uivre tléral FA-50-8 | 1392 .'.'.‘031
Zinc Mérs T440-66-5 1333 %
“olséne Sohvant 108-88-3 1278 10 3%
Méialdéhyde Maothscirice 19B-£3-3 1728 10%
Métazachtora Hesbidds 67139032 | 167D 105
Chiorteluron Herhicde 1554548-% | 1136 %
Aminotriazole Heschigida 61-B25 | oS 10%
Klcosulf grop Herhicda TEIH3-0C-4| 1882 o
Oxadiazan Herhicdde 19666-25-6 | 1667 30%
AMPA Pradait de dégradstior L065-51-8 | 1907 0%
Gyphosate Herbicide 5071-83-6 | 1305 123
24MCPA Hathidds S4-74¢& 1213 398
Cif ufaricanit e B31H4-33.4 1214 128
24D Hehidde 81757 1143 30%
Boscalid Fengicide IBB4ZE-B5-41 5325 10%
* subgtance sangerause pRoriae
**aubenze presiin:
E g r.:* 3} "!
SLELR/DDE/CM B, avenue Bufion -CS 86407 45064 ORLEANS Cedex 2 f ST 4
TEL: 0236 17 4141 - Fax: 0236 174101 i
:"i-i
n 59‘!#5"524 5
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-17-007

Arrété préfectoral portant complement al'arréte préfectoral
n°93/P/583 du 15 février 1993 modifie par |'arrétée
n°2011-DDT-1608 du 5 aout 2011 autorisant Nevers
Agglomération argjet des eaux pluviales, usées et
Industrielles dans le fleuve Loire sur le territoire de la
commune de Nevers, au titre de I'article L.214-3 du code
de I'environnement.
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Libertd » Egalitd » Froternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction départementale
des Territoires de la Nidvre

Service eau, forét et
biodiversité

Arrété préfectoral portant complément a I’arrété préfectoral n°93/P/583
du 15 février 1993 modifié par Parrété n°2011-DDT-1608 du 5 aoiit 2011
autorisant Nevers Agglomération a rejeter des eaux pluviales, usées et
industrielles dans le fleuve Loire sur le territoire de la commune de Nevers,

au titre de ’article 1..214-3 du code de I’environnement

Le Préfet de la Nidvre,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, articles L.214-1 4 11, R.214-1 4 56 et R.211-11-1 a R.211-11-3 :

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1.2224-6, 1..2224-10
L.2224-15,L.2224-17, R.2224-6 a R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 4 L..1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11 ;

Vu larrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Vu l'arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de I’état
¢cologique, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application
des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement :

Vu Parrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement
non collectif & I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu le schéma directeur et de gestion des eaux Loire Bretagne approuvé le 18 novembre 2015,
applicable le 22 décembre 2015 et notamment la disposition 5B-2 ;

Vu Iarrété préfectoral n® 93/P/583 du 15 février 1993 modifié par 1’arrété n°® 2011-DDT-1608
du 5 aolit 2011 autorisant Nevers Agglomération i rejeter des eaux pluviales, usées et
industrielles dans le fleuve Loire sur le territoire de la commune de Nevers :

Vu ia note technique du 12 aoit relative  la recherche de micro-polluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et i leur réduction ;
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Va le rapport rédigé par le service chargé de la police de I’eau en date du 12 avril 2017,

Vu I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en dete du 2 mai 2017 ;

Vu le projet d’arrété adressé a Nevers Agglomération représentée par son président en date du
31 mars 2017;

Vu que le pétitionnaire n’a pas émis d’avis dans le délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet du présent d’arrété qui lui a été transmis ;

Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant 1a phase de recherche des
micro-polluants par une phase de diagnostic & 1’amont de la STEU qui permet une meilleure
compréhension des sources d’émissions et une identification des actions de réduction

pertinentes ;

Sur proposition du secrétaire général de 1a Préfecture;
ARRETE

L arrété préfectoral n°93/P/58 en date de 15 février 1993 modifi€ par I’arrété n°2011-DDT-1608
du 5 aofit 2011 est complété par les articles suivants :

TITRE 1 : RECHERCHE ET REDUCTION DES MICRO-POLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX USEES TRAITEES DE STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX USEES ET DANS LES BOUES

Monsieur le Président de Nevers Agglomération identifié comme le maitre d’ouvrage est
dénommé ci-aprés « le bénéficiaire de I’autorisation ».

ARTICLE 1: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PJ{ESENCE DE MICRO-POLLUANTS
DANS LES EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de ’autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micro-polluants
présents dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et
rejetées au milieu naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 1’autorisation doit procéder ou faire procéder :

= au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station » défini en annexe 1, a une
série de six mesures sur une année compléte permettant de quantifier les concentrations
moyennes 24 heures de micro-polluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans
les eaux brutes arrivant a la station ;

= au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station » défini en annexe 1, 4 une
série de six mesures sur une année compléte permettant de quantifier les concentrations
moyennes 24 heures de micro-polluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans
les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux
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mesures d’'un méme micro-polluant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
echelonnées autant que faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives
aux modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités
d’autosurveillance définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d’un résultat global pour le point réglementaire A3 d’une part et pour le point
réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de
’année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de I’année 2022 et dans tous les cas avant
le 30 juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 2 : IDENTIFICATION DES MICRO-POLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE
SIGNIFICATIVE DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer
si un ou plusieurs micro-polluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou
dans les eaux traitées de la station.

Pour les micro-polluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure 2 la
limite de quantification, seront considérés comme significatifs, les micro-polluants présentant, 4
I’issue de la campagne de recherche, 1’une des caractéristiques suivantes :

®* FEaux brutes en entrée de Ia station :

Article2.1:  La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micro-polluant est
supérieure & 50xXNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne
annuelle prévue dans 1’arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

Article 2.2: - la concentration maximale mesurée est supéricure 2 5XNQE-CMA (norme de
qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I’arrété
du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

Article 2.3:  Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau
prévus par I’arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

= Eaux traitées en sortie de la station :

Article 2.4:  La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micro-polluant est
supérieure & 10xNQE-MA ;

Article 2.5:  1a concentration maximale mesurée est supérieure 3 NQE-CMA ;

Article2.6:  Le flux moyen journalier pour le micro-polluant est supérieur & 10% du flux
journalier théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant
calculé & partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA s)
- ou, par défaut, d’un débit d’étiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation
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avec le maitre d’ouvrage - et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

Article 2.7:  Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I’eau
prévus par Parrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

Article 2.8:  Le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de
1’état chimique et écologique de 1’eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de
police de ’eau indique au maitre d’ouvrage de la STEU quels sont les micro-polluants qui
déclassent la masse d’eauw.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAs) de la Loire a Nevers est a
prendre en compte pour les calculs ci-dessus.

L’annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une
substance ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées
brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu
par D’article 20 de 1’arrété du 21 juillet 2015, comprend I’ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant réalisées sur I’année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des
prescriptions analytiques prévues par I’annexe 3 du présent arrété.

ARTICLE 3 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L’ensemble des mesures de micro-polluants prévues a ’article 2 sont réalisées conformément
aux prescriptions techniques de I’annexe 3. Les limites de quantifications minimales 3 atteindre
par les laboratoires pour chaque micro-polluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a
deux colonnes indiquant les limites de quantification & considérer dans le tableau de I’annexe 2 :
* ]a premiére correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour
les analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de

station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;
» la deuxiéme correspond aux limites de quantification A respecter par les laboratoires pour
les analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et

particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micro-polluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de 1’eau et a ’agence de 1’eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d’autosurveillance effectuée au format
informatique relatif aux échanges de données d’autosurveillance des systémes d’assainissement
du Systéme d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur 'Eau (SANDRE) et
selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 4: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICRO-POLLUANTS
DANS LES BOUES

Le bénéficiaire de I’autorisation procéde a une campagne de recherche, 4 sa charge, de la
présence des substances listées en annexe 6 dans les boues d’épuration, dés lors que les
méthodes d’analyse sont disponibles. Lorsque la présence d’une ou de plusieurs substances est
détectée, un contrdle d’enquéte pour en identifier ’origine et en limiter les rejets sera réalisé.
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11 est préconisé de caler la période d’analyse sur les boues sur la premiére période d’analyse sur
les eaux en entrée et en sortie de station, afin de faciliter I’interprétation des résultats.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE
RECHERCHE

Le bénéficiaire de ’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
qu’il doit débuter un diagnostic vers ’amont, en application de I’article 13 de I’arrété du 21
juillet 2015, si, & I’issue d’une campagne de recherche de micro-polluants, certains micro-
polluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I’amont doit débuter dans 1’année qui suit la campagne de recherche si des
micro-polluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers I’amont a vocation :

= a identifier les sources potentielles de micro-polluants déversés dans le réseau de
collecte ;

* a proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micro-polluants arrivant a4 Ja station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions
d’actions doivent étre argumentdes et certaines doivent pouvoir &tre mises en ceuvre
I’année suivant la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont
accompagnées d’un calendrier prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de
réalisation.

La réalisation d’un diagnostic a4 I’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
= reéalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types
de réseau (unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :

- des bassins versants de collecte ;

- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités
industrielles, zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations
avec activités artisanales) ;

* identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone
(par exemple grice au code NAF) ;

* identification des émissions potentielles de micro-polluants par type de contributeur et
par bassin versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

* réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner I’analyse des
contributions par micro-polluant et par contributeur ;

* proposition d’actions visant la réduction des émissions de micro-polluants, associées a
un calendrier de mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ;

* identification des micro-polluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-
tenu soit de 1’origine des émissions du micro-poliuant (ex : levier d’action existant mais
uniquement & I’échelle nationale), soit du colit démesuré de la mesure 4 mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant 1’ensemble des micro-polluants pour lesquels
des analyses ont ét¢ effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micro-polluants qui
ont été identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I’amont n’a encore été réalisé, le premier diagnostic vers 1’amont est un
diagnostic initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de
nouveaux micro-polluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-17-007 - Arrété préfectoral portant complément a I‘arrété, préfeptoraJ n°93/P/583 du 15 février 90
1993 modifié par I'arrété n°2011-DDT-1608 du 5 ao(t 2011 autorisant Nevers Agglomération arejet des eaux pluviales, usées et industrielles dans le fleuve
1 niredir leterritnire de la commiine de Neavvere an titre de l'article!l 214-2 di ende de |'envi ronnement



s’attachera a la mise a jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions,
a la réalisation éventuelle d’autres analyses complémentaires et 4 la mise & jour des actions
proposées.

Le bénéficiaire de 1’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
du type de diagnostic qu’il doit réaliser.

Le bénéficiaire de I’autorisation informe le maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le
diagnostic réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de I’eau et &
I’agence de I’eau dans un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

Suite 3 la réalisation de diagnostic 2 ’amont de la station d’épuration, la collectivité procédera &
la mise a jour des autorisations de rejets des contributeurs identifiés ou contributeurs potentiels,
afin de prendre en compte les objectifs de réduction des substances identifiées comme
significativement présentes dans les eaux brutes, les eaux traitées ou dans les boues. Cette mise
4 jour devra &tre réalisé au plus tard un an aprés la réalisation du diagnostic vers I’amont.

TITRE 2 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de
la surveillance de la présence de micro-polluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques.

ARTICLE 7 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 8 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Un avis au public faisant connaitre les termes du présent arrété est publié aux frais du
demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département de la Ni¢vre.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que
les principales descriptions sera affiché pendant une durée minimale d’un mois dans la mairie de
Nevers.

Le présent arrété est a disposition du public sur le site internet de la préfecture pendant une
durée d’au moins un an,
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ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS SUSCEPTIBLES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Dijon par ie
pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de Ia date 3 laquelle la décision lui a été
notifiée et par les tiers dans un délai d’un an a compter de la publication au recueil des actes
administratifs ou de I’affichage dans la mairie de Nevers.

Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la
publication ou I'affichage de cette décision, le délai de recours continue 3 courir jusqu’a
I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par 1’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a I"article R. 421-2 du code

de justice administrative.

ARTICLE 11: EXECUTION

Le Secrétaire général de la Préfecture,

Le maitre d’ouvrage représenté par le Président de Nevers Agglomération,

Le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée & ’exploitant. Cet arrété sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

ANeversle |7 MA! 2617

Le Préfet ,
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Annexe 1 : Définition des points « entrée de station (A3)» et « sortie de station (Ad)» —
codification SANDRE

i. Enirée de stadion (A3)

Selon une vue macroscopique de la station, un point réglementaire « A3 » désigne toutes les entrées
d'eaux usées en provenance du systéme de collecte qui parviennent a la station pour y étre épurées.
Les données relatives & un point réglementaire « A3 » peuvent provenir de I'agrégation de données
acquises sur des points logiques de type « S1 » et/ou sur des points physiques.

Une station DOIT comporter un point réglementaire « A3 ».

2. Sortic de station (A4)
Selon une vue macroscopique de la station, un point réglementaire « A4 » désigne toutes les sorties
d'eaux usées traitées qui sont rejetés dans le milieu naturel,

Les données relatives a un point réglementaire « A4 » peuvent provenir de l'agrégation de données
acquises sur des points logiques de type « S2 » et /ou sur des points physiques.

Une station DOIT comporter un point réglementaire « A4 ».
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Annexe 2 : Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne de recherche en fonction de la matrice (eaux traitées ou eaux brutes)
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(1) les valeurs retenues pour les NQE-MA du cadmium et de ses composés varient en fonction de 1a dureté de I'eau telle que définie suivant les cing classes snivantes :
s classe 1 : <40 mg CaCO3 11 ;
¢ classe 2:40 4 <50 mg CaCO3/1 ;
¢ classe 3 : 50 a2 < 100 mg CaCO3/1 ;
e classe 4 : 100 4 <200 mg CaCO3/1;
e classe 5: > 200 mg CaCO3/1.
(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de I’heptachlore et de Pépoxyde d'heptachlore.

(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biodisponibles pour les métaux cadmium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre
de T'action RSDE, il convient de prendre en considération la concentration totale mesurée dans les rejets.

(4) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme des concentrations des Diphényléthers bromés portant les numéros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 (somme des codes
SANDRE 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920).
(5) Pour le cadmium et ses composés : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction de la dureté de l'eau telle que définie suivant les cing classes suivantes

e classe 1: <40 mg CaCO3 /1;

s classe 2: 40 4 < 50 mg CaCO3/1;

¢ classe 3 : 50 4 < 100 mg CaCO3/1 ;

e classe 4: 100 & < 200 mg CaCO3/1 ;

e classe 5 : >200 mg CaCO3/1.
(6) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses des diphényléthers bromés suivants : penta-BDE, octa-BDE et déca-BDE, soit la somme de
BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 154, BDE 153, BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2910, 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920) ;
(7) La valeur de flux GEREP indiquée de 200 kg/an est valable pour la somme des masses de benzéne, de toluéne, d'éthylbenzéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114,
1278, 1497, 1780).
(8) La valeur de flux GEREP indiquée de 5 kg/an est valable pour la somme des masses de Benzo (k) fluoranthéne, d’Indeno (1,2,3-cd) pyréne, de Benzo (a) pyréne et de Benzo (b)
fluoranthéne (somme des codes SANDRE 1115, 1116, 1117 et 1204).

(9) La valeur de flux GEREP indiquée de 50 ke/an est valable pour la somme des masses de Dibutylétain cation, de Monobutylétain cation, de Triphénylétain cation et de
Tributylétain cation (somme des codes SANDRE 25

42, 2879, 6372 et 7074).

(10) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de Nonyphénols, du NP10OE et du NP2OE (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et
6369).

(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1
SANDRE 1959, 6370 et 6371),

(12) La valeur de flux GEREP indiquée de 0.1
1243, 1244, 1245, 1246).

an est valable pour la somme des masses de Octylphénols et des éthoxylates d’octylphénols OP10E et OP20E (somme des codes

an est valable pour la somme des masses de PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180 (somme des codes SANDRE 1239, 124], 1242,
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ANNEXE 3: Prescriptions technigues applicables aux opérations d’échantillonnage et
d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent &tre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans I’eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par 1’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique.

Ceci est dli & la possibilit¢ de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L’échantillonnage devra &tre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-aprés.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour ’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon Ia norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de ’accréditation de 1’organisme d’échantiilonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de ’annexe technique sur les opérations
d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur I’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a
disposition aupres des organismes de contrdles et des agences de I’eau :

* Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 1’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de 1’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et 1’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a 1’échantillonnage doivent
€tre accessibles a |’organisme de prélévement sur le terrain.

* Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité¢ (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de
référence & respecter et proposera un synoptique nominafif des intervenants habilités en
précisant leur rdle et leur responsabilité dans le processus de I’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

= La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit &tre assurée &
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.

Ces éléments sont & transmettre aux services de police de I’eau en amont du début de la campagne
de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.
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1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique & ce jour le respect de :

* Ja norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;

= Jle guide FD T90-524 « Contr6le Qualité - Contrble qualité pour 1'échantillonnage et la
conservation des eaux » ;

* le guide FD T 90-523-2 « Qualité de ’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans ’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

» le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel» accessible sur le site AQUAREF
(http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, I’échantillonnage continu sur
24 heures a température contrdlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

e le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
I’échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

e l’organisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maftre d’ouvrage ;

¢ le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ou ¢’est le maitre d’ouvrage qui réalise I’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et Ia reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de Uéchantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
I’installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre 1’opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement 4 la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire & 1’organisme d’échantillonnage sont :
= Flaconnage : nature, volume ;
* FEtiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;
= Réactifs de conditionnement si besoin ;
» Matériel de contrble qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;
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* Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 £ 3)°C.

Ces €léments doivent &ire envoyés suffisamment a I’avance afin que ’opéraicur d’échantilionnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), 1’utilisation des réactifs et
I’identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir & ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants a analyser et/ou &
la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon™). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

L’échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures apres la fin de 1’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métrolo-
giques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par ;
~ pour les systémes en écoulement 4 surface libre :
e un contrle de la conformité de I’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-&-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
¢ un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a
I’aide d’un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
e un contrble de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
¢ un conirdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmeétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein
d’un laboratoire accrédité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a I’occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures & température contrilée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.
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Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de 1’échantillonneur devra étre a 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de ’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des
renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillon-
nage mise en guvre.

L’échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur & 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de 1’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur 4 pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas ol celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs 4 pompe a vide, il est recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment & I’eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre ettectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systtme d’homogénéisation. La procédure 4 mettre en
ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

de protection type hotte, etc.

Nettoyage du matériel en absence de moyens | Nettoyage du matériel avec moyens de protection

en téflon (acétone ultrapur, par exemple) téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou

les éléments en verre

Nettoyage grossier 4 I’eau chaude du robinet Nettoyage grossier a 1’eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
labwash) Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée (acide | de 1’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique & 80 %, dilué au quart) acétique, acide nitrique ou autre)

Ringage 4 I’eau déminéralisée Ringage a I’eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

résidus uniquement pour les éléments en verre et | résidus uniquement pour les éléments en verre et en

calcination 2 500°C pendant plusieurs heures pour

Un contréle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalis¢ périodiquement par
’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T
90-523-2) :

= justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel
5%);
» vitesse de circulation de 1’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A I’issue de I’opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I’échantillon devra faire 1’objet de contrdles qualité afin de
s’assurer de 1’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
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blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD
T90-524.

Le positionnement de la prise d’effiuent devra respecter les poinis suivanis :

= é&tre dans une zone turbulente ;

= se situer & mi-hauteur de la colonne d’eau ;

=  se situer 4 une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent ;

®  &tre dans une zone on il y a toujours de 1’eau présente ;

= ¢viter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I’échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de
I’échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides
durant 1’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit &tre utilisé
et étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier I’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés 3 I’analyse des composés volatils seront  remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, 1’utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de I’étape d’homogénéisation, la distribution de 1’échantillon
dans les différents flacons destinés 4 I’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de 1’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé 4 ’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont & placer dans I’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale & 5 °C £ 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir 1’intégrité des échantillons.

La température de 1’enceinte sera contrdlée a 1’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné & véritier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. Il appartient 3 I’organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer I’absence de contamination. La transmission des résultats vaut
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validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrdler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au planc de systéme d’échantillonnage prélévement seroni a transmettre ei devront
é&tre contrdlés par les agences de 1’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément prévu a 1’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de I’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si ’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
» Le laboratoire est titulaire de 1’accréditation. I peut faire appel 2 un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
= Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe II ;
» L’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase
aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur I’honneur dans le cadre de la réponse a I’appel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre 3 la réponse & 1’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labeau) et de 1’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le
cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble des opérations d’¢échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.
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L’ensemble des données brutes devra &tre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premieres étapes
analytiques permettant de limiter 1’évolution de 1’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de I’opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de 1’échantillonnage.

La température de I’enceinte sera contrdlée a 1arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 1’échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, 1’analyse
pourra étre mise en ceuvre sur I’eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale 4 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans 1’annexe III (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires

3 Phase aqueuse de I'eau filtrée, centrifugée
Phase composée de l'ensemble des
MES dans leau, récupérée

156 Phase particulaire do I'ean généralement aprés centrifugation
ou filtration
- Fraction qui n'a subi aucun
prétraitement pour les eaux de
23 Eau Brute sortie de STEU
- Résultat agrégé pour les eaux
d’entrée de STEU

Si, 4 des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que l'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- lerésultat obtenu pour la phase particulaire {(en pg/kg).

Les performances analytiques 2 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans 1’annexe I11.
2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de I’effluent le jour de la mesure.
Les paramétres de suivi habituels de la STEU 4 analyser sont :
* la DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST
DCO, en fonction de I’arrété préfectoral en vigueur ;
= ]a DBOS5 (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;
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* les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paramétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension 1305 NF EN 872
totales (MES)
DBO; 1313 NF EN 1899-1°
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filirée)

Ceci est justifi€ par le fait que ces paramétres ne correspondent pas a des micropolluants définis de
maniére univoque, mais 4 des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc I’utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée
et le moment de la mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans ’eau brute (aucune séparation), obtenue apres digestion de 1’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de ’eau — Digestion pour la détermination
de certains éléments dans 1’eau — Partie 1 : digestion a I’eau régale ».

Pour le mercure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organigues

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

=  Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur 1’analyse des nonylphénols ont conduit a la production d’un Mémo
AQUARETF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend ’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour I’analyse de ces substances.

» QOrganoétains cation : une grande vigilance doit &tre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en USrpanoétincation /L

= Chloroalcanes & chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN ISO 18635.

* En cas de colmatage, ¢’est-a-dire pout une durée de filtration supérieure 4 30 minutes, [a norme NF T 90-105-2 est utilisable.

* Dans le cas de teneurs basses, inférieures 4 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.

¢ 1 convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a &té faite avec un réactif dont la plage d'utilisation correspond exactement 3 Ia valeur
mesurée. Cette vérification doit &tre rapportée avec le résultat de mesure.
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2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour ’ensemble des composés. Eu égard a leur
caractére ubiquiste, un bianc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les
familles ou substances suivantes :

* Alkylphénols

»  QOrganoétains

= HAP
= PBDE, PCB
= DEHP

= Chloroalcanes a chaines courtes
»  Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
= Métaux : cuivre, Zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant 4 la comrection des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de ’analyse des fractions séparées

TI est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQean brute agregec) €nglobe la
LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQphse aquense) €t la LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphase particulaire) avec LQ&uu brute agrégée — LQphase aqueuse + LQplmse particulaire (équivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQpnase partcumiee d€vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de la validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400ml). Il faudra veiller lors de Ja campagne de mesure & ce que la prise d’essai de I’échantillon
d’ean d’entrée corresponde a celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagege) st recalculée selon le protocole
décrit ci-aprés.

Nota : 1l est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est 4 dire valeur inférieure & la LQeau brute agregec)- LS codes
remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats
(code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calcule).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagregee) :

Soient C4la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cp equivateny (1/L) = 10°° x MES (mg/L) x C; (pg/kg)]

La LQphase particuisire €5t €0 pg/kg etona :
LQphase patticulaire (équivalent) (p.g/L) =10°x MES (mg/ L) X LQphase particulaire (l-lg/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

| Si | Alors | Résultat affiché
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Incertitude

Ca Co (squivatens) résultats MES Cogrégee Résultat Code remarque
< LQphase aquense = L?;l":m = L;:’:’m LQez brute agrégee 10
> LQuinsosqueme | L?:’:M::f“‘““ Cq Ca 1
<LQummsmmn | = | > Qe | i Co i 1
< LQtase aguese > LQ{;::_:I::;iculaim < LQ s aquensc EpQ(équiva:m::; gp (ét::i;alenﬁ "; 1
> LQphase aquense = L?Lﬂ:mm Ca+C; sivateny | Ca+ Cy squivatens) 1

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulaire (> LQpuase particuisire (équivalea) €L ION
quantifié sur la phase aqueuse (< LQphs squewsc)> I’incertitude de I’analyse sur le résultat obtenu sur la

phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
e si 'incertitude sur la phase particulaire est supérieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire (C; squivatenty)-

e si I’incertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de 1la LQ

sur la phase aqueuse.
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Annexe 4 — Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux 2 réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées
de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe III. Ce document est & jour 4 la date de publication de la présente note

technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
C: : Concentration mesurée
Crax : Concentration maximale mesurée dans 1’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
V;: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
V, : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu’
i:i*™ prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA: norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale

admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; > LQiaboratoire
Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’étiage de fréquence
quinquennale (QMNA;) x NQE
1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP
Dans cette partie on consideérera :

- si Ci < LQlabommim alors CRI = LQlabomwire/ 2

- si Ci > Lthomoi,e alors CRi = C{

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP=3CRV;/2V;

Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles conséeutives, calcul du volume annuel par cumul des volumes journatiers rejetés entre la date
de réalisation du demier prélévement et les 364 journées précédentes.
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Calcul du flux moyen annuel :
s Si le micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQuboratoir) :
FMA=CMPxV,
s §i le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA=0.

Calcul du flux moyen journalier :
= Si le micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
= §i le micropolluant n’est jamais quantifi€ :
FMJ =0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

v CMP3> 50 x NQE-MA OU
¥ Cu = 5 x NQE-CMA OU
v FMA > Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :
Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP > 10 x NQE-MA OU

Cuax = NQE-CMA OU

FMJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA > Flux GEREP annuel OU

A TI’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la substance considérée.

RN N NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est & environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : l1a NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ou la NOE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
= Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE

154,
» Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur ia somme des concentrations des micropolluants
comme précisé en annexe 8 de ’arrété du 27 juillet 20157,

2 DIRECTIVE 2005/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément 2 la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil, des
spécifications fechniques pour I’analyse chimique et la surveillance de I’état des eaux — JOUE L. 201 du 01/08/2009

3 Amété du 27 juillet 2015 modifiant IFarrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évatuation de 1'état écologique, de P'état chimique et du potentiel
écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de l'environnement
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2.2. Cas ou le flux GEREP est défini pour une famille

11 s’agit des familles suivantes :
HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo

(b) fluoranthéne,

BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,
Composés organostanniques (en tant que Sn total} : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,
Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,
Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropolluants

Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles a appliquer sont les suivantes :
Si Ci Micropolluant < ]'-1(2]zubm'ﬂtr.u'ra9 CR: Micropolluant — O
si Ci Micropelluant = LQlabmatoire') CRn Micropolluant — C Micropolluant

CRiFamille = ZCRiMicmpol]uant

CMPramie = ZCRiFamiIIBVI / ZVi
FMAFamille = CMPFamille X VA

FM U kamiite = FMAFamillJ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont I’analyse est & effectuer.

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
¥ Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

v CNIPmee > 50x NQE-MA oU

V' Cpaxranie > 5 X NQE-CMA OU

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
v Au moins un micropolluant de la famille est quantifi¢ une fois ET
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LQ 4 atteindre parf  Facteur de
Code substance par les | conversion de la | Seuil de flux arrété du
Substances SANDRE laboratoires substance 31 janvier 2008 kg
prestataires en | considérée en Sn Sn /an
ng/l total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51 50 (en tant que Sn
1
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68 tata])
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34
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CMPramin. > 10 x NQE-MA OU

Crexramiie = NQE-CMA OU

FMUramite > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU
FMAFamj[le Z Flux G’EREP OU

A P’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la famille de micropolluants considérée.

NN
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ANNEXE 5 : Régles de transmission des données d’analyse

CARACTERISTIQUES DES BALISES (ELEMENTS)

CARACTERISTIQUES DES DONNEES

. Nombre
Caractére ol Longueur
Nom des Type de | Obligatoire / i al), Format maximale | Commentaires /
éléments 1’élément | Facultatif de & A (nombre de Valeur(s)
ey occurrence
I’élément caractéres)

de I’élément

<PointMesure>

<NumeroPoint Caractere Code point de
Mesure> 54_pmo 0 (I,1) limité 10 mesure
<LbPointMesur sa_proo 0 a,1) Ca.rac?tf'zre 55 Libellé du point de
e> limité mesure
Localisation
<LocGlobalePo Caractére globale du point do
. sa_pmo 0] (1,1) - 4 mesure (cf
intMesure> limité
nomenclature de
code Sandre 47)
Structure de
I’élément XML
relatif &  une
<Privt> - F (O,N) - analyse  physico-
chimique ou

microbiologique
Preléyement

<Preleveur> F (0,1 - - Préleveur
<CdIntervenant
schemeA gencyl . Caracteére Code de
D= "[SIRgET ou| saint © (LD Timité 17" intervenant
SANDRE]™>
<DatePrlvt> sa_pmo 0 (1,1) Date - g?;?éi;nent
L'heure du
prélévement  est
I'heure & laquelle
<HeurePrel> 0 1) Heure - doit débuter ou a
débuté une
opération de
prélévement
Durée du
prélévement, le
format a appliquer
<DuréePrel> 0 (0,1) Texte 8 étant hh:mm:ss
(exemple :
99:00:00 pour 99
heures)
<ConformitePre O 0,1) Code 1 Conformité du
1> prélévement :
2 20~
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Valeur/libellé :
0:NON
1:0Ul

<AccredPrel>

0.1)

Code

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

1: prélévement
accrédité

2: prélévement
non accrédité

<Support>

(1,1)

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1,1)

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs
fréquemment
renconfrées
Code/Libellé
«3»:EBEAU

<Analyse>

; W
< Analyscp

<DateReceptio-
nEchant>

sa_pmo

(O,N)

(L1

Date

| Date, au jour prés,

Structure de
I’élément XML
relatif &  une
analyse  physico-
chimique ou
microbiologique

a laguelle 1'échan-
tillon est pris en
charge par le labo-
ratoire chargeé d'y
effectuer des ana-
lyses (format
YYYY-MM-]))

<HeureRecep-
tionEchant>

0,1

Heure

Heure a laquelle
I'échantillon est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des ana-
lyses (format
hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

sa_pmo

(L1

Date

Date de l'analyse
(format YYYY-
MM-I])

<HeureAnalyse
>

sa_pmo

(0,1)

Heure

Heure de l'analyse
(format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

sa_pmo

(1,1

Caractére
limité

15

Résultat de
'analyse

<CdRemAnalys
e>

sa_pmo

(L1

Caractére
limité

Code remarque de
l'analyse

(cf nomenclature
de code Sandre
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155)

Caractére

Analyse in situ / en
laboratoire

(cf nomenclature
de code Sandre

SIoSituAnalyse | ga pmo 0 A1 i 1 156)
Code / Libellé:
« 1 »: in situ
«2» en
laboratoire
Statut du résultat
. de l'analyse
<StatutRsAnaly sa_pmo 0 (1,1) Ca.ra(?tere 1 (cf nomenclature
se> limité
de <code Sandre
461)
Qualification  de
l'acquisition du
<QualRsAnalys Caractére résultat de 1'analyse
e> 5a_pmo 0 (LD limité 1 (cf nomenclature
de code Sandre
414)
<FractionAnal Fraction analysée
ysee> se_pat 0 (1.1) ) ) du support
<CdFractionAn sa par o (1) Caractére 3 Code Sandre de la
alysee> P ’ limité fraction analysée
<MethodeAna Méthode d'analyse
> sa_par 0 ©.1) - © | utilisée
Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par 0 (1,1 limité 5 méthode
<Parametre> sa_par o) (1,1) - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du
<CdParametre> | sa_par 0] (1,1) limité 5 paramétre
:UmteMesure sa_pmo 0 (1,1) - - Unité de mesure
<CdUniteMesur sa omo o 1) Caractére 5 Code Sandre de
&> P ’ limité I'unité de référence
<Laboratoire> | sa pmo O (0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de
D= "[SIRET ou S 2 (1) limité 17 l'intervenant
SANDRE]">
Producteur de
<Producteur> | sa pmo F (0,1) - - Ianalyse
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<Cdintervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de
D= "[SIR%EZT Zu sa_tnt © @1 limité 17 I'intervenant
SANDRE]">
Finalité de
- . l'analyse
<FinaliteAnalys | . smo 0 a,) |CFrel 5 (f nomenclature
e> limité d
e code Sandre
344)
Numériq Limite de
<Lgtae 58_pmo © ©.1) ue ) quantification
Accréditation de
Caractére lanalyse
<AccreAna> sa_pmo @) {0,1) limité 1 (cf nomenclature
de code Sandre
299)
Apgrément de
Caractére 'analyse
<AgreAna> 2 ©.1) limité ! (cf nomenclature
de code Sandre)
<ComAna> sa_pmo F (0,1) iﬁﬁge - ﬁaz:ll;::talms S
Pourcentage
d’incertitude
analytique
(exemple : si
Pincertitude est de
<TncertAna> o ©,1) Numériq %5%, ’la valeur
ue échangée est
« 15 »). Maximum
deux chiffres
décimaux, le
séparateur décimal
étant un point.
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Annexe 6 — Tableau des objectifs de réduction des émissions de substances
d’intérét pour le bassin Loire-Bretagne 3 échéance 2021 {p.71 du Sdage)

jectl de
Substance Description H'CAS | SANDRE | Classe | TBduriion
2t 2021
Anthrecéne Hydrccariv.re aromatique polvoyligue 120-12-7 1458 | tDP 0%
Benzéne Hydrecarbure aromiatigue menocyligue 7i-43-2 1114 | sF™ 0%
Cadwiume! ses composss | Msta? T4403-43-5 1348 sop 100%
Paraffines chicrées ayart 6% utiisées
Cil-13-chlcres’@aes | comme plastifiants gt agemt ignifuge B5E35-B4-£ | 1855 | 5D® 180%
{retardsters de flamme;
| 2-dichiorpéthane Predaction du PYC, schant 107-06-2 TI€" 5% %
%ﬂﬁ;ﬁﬁ‘:&h e |50t 75002 | 168 | so 0%
Doy Abertiphialete | ojacsiian: 11787 | ge16 | sop W%
Diuran Biocice 30541 1177 5= 0%
Fluazanthéne Hydrecarbure aromatigue polyeylique 206-44-0 1138 5 10%
sopreturen gﬂﬁﬁz agricole pour cultures dhivery | 24123506 | 1208 | 5o 0%
Flomb at ses composés | Mstal 743¢-92-1 138z 5 I
Naphtatine g{,ﬂu{ﬁgm“’”‘“‘q‘“ polycylicisc 91-z03 | 1517 | s 3%
Mickel et ses composes | Matal 7440-02-0 1386 piid %
25354.52.3 1957
Nomylphénols Tensicactifs 104-40-5 5474 SDP 10c%
B4852-15-3 1958
Octylphénats v e [ texs [0 [ o | om
g?ﬁ%‘:g?:lﬁ“ Biocidz utilisé dans fas antdoulings 3%;3';:4 ;gg sbp 100%
intenmédiaires organiques, kabrifiants,
Ticklorcbenzénes | sobvarmts, Muies iéleciiques, fuidee de | 12002451 | 1774 | o 0%
transfent da chaieur...
b iométhane e degradation deleau dejavel. | 47063 | mas | s o
: -
mmh ‘]egf sm?mhsaé?rtrgs tradtesment da surface.) 127-18-4 1272 166%
Trichlorséthviéne Sobvant 75016 1285 185%
Quinpisfens Fongicide jcontre Eoidiumj §234D5-18.7| 2628 | SDP 1
Aclentfine ?::;ffggﬁ:ﬁ‘::;?& 74070-45-5 | 1688 | =P 0%
FONIIILE | Bleany Hechidde 42576-02-3 1119 58 1%
Crbutryne Algicide wtilisé dans les antifoulings 28150-9B.D | 1935 ° %
Cyparmethrine Insecticide 52315078 1140 L3 0%
Amenc Mataflloide F340-38-2 | 1365 3%
Polluants
spécifiques | Chrome #éaf 7440-97.3 | 1380 0%
defetat | Cuivre Mataf 7940-50-B | 1393 0%
dcvlogique : :
Zinc Mldeal 7440-66-5 1363 A%
Solsdne Solvant 108-38-3 1278 10%
Métaldélyde Motluscicide 198-63-3 1785 12%
Métazachiora Harbidds 67129-08-2 1670 M
Chioreoluron Herbiddés 15845.48.5 | 1134 0%
Amirotriazo’e Hecbidde 63-E2-5 1iG5 19%
Kicosulfaror Hesbicde IE190T-00-4)| 1837 10%
Ouszdiazon Herbic'de 19566-20-6 | 1657 E L]
AMPA Prodait de d Egragatior. FB66-51-9 1967 123%
Gyphosae Hebicde £071-83-5 | 1506 0%
2.4 MCFA Herhidds 84-74.5 1212 0%
Diflafenicanil Herkidds B3159-23-4 | 1814 To%
220 Harbidds 0 75.7 1147 n%
Bescalid Fengicide TBR43E-B55( 5528 19 %
* subIiane By ermIs? preriney
** rabtanza provitoin
SLBLE/DDB/CM 5, avenue Buffon —CS 96407 45064 ORLEANS Cedex 2 = 4/4
Tél. 10236 17 4141 - Fax : 02 36 17 41 01 oy
e
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-17-005

Arrété préfectoral portant complement al'arréte préfectoral
n°99-DDE-2609 du 29 juillet 1999 modifié par |'arrété
n°2009-DDEA-2085 du 02 septembre 2009 modifié par

I'arrété préfectoral n°2011-DDT-1609 du 5 aott 2011

autorisant la reconstruction de la station d'épuration, la
réhabilitation du réseau de collecte des eaux usées de la

commune de Cosne-Cours-sur-Loire et |'exploitation de ses

ouvrages au titre de l'article L.214-3 du code de
I'environnement
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Liberid » fga!ﬂf Fraternits
REFUHUQUE FRANCAISB

PREFET DE LA NIEVRE
Direction départementale
des Territoires de la Niévre

Service eau, forét et
biodiversité

Arrété préfectoral portant compiément a Parrété préfectoral n°99-DDE-2609
du 29 juillet 1999 modifié par Parrété n°2009-DDEA-2085 du 2 septembre 2009
modifié par Parrété préfectoral n°2011-DDT-1609 du 5 aeiit 2011
autorisant la reconstruction de la station d’épuration, la réhabilitation du réseau de
collecte des eaux usées de la commune de Cosne-Cours-sur-Loire et
I’exploitation de ces ouvrages au titre de I’article L..214-3 du code de Penvironnement

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, articles L.214-1 2 11, R.214-1 3 56 et R.211-11-1 4 R.211-11-3 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1.2224-6, 1..2224-10 a
L.2224-15,1.2224-17, R.2224-6 4 R.2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, articles L.1331-1 4 L..1331-31 et R.1331-1 4 R.1331-11 ;

Vu Parrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Vu Iarrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état
¢cologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application
des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;

Vu I'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes collectifs et aux installations d’assainissement
non collectif & I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS ;

Vu le schéma directeur et de gestion des eaux Loire Bretagne approuvé le 18 novembre 2015,
applicable le 22 décembre 2015 et notamment la disposition 5B-2 ;

Vu Parrété préfectoral portant complément & 1’arrété préfectoral n°99-DDE-2609 du 29 juillet
1999 modifi¢ par I'arrété n°2009-DDEA-2085 du 2 septembre 2009 modifié par 1’arrété
préfectoral n°2011-DDT-1609 du 5 aoit 2011 autorisant la reconstruction de la station
d’épuration, la réhabilitation du réseau de collecte des eaux usées de la commune de Cosne-
Cours-sur-Loire et I’exploitation de ces ouvrages ;
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Vu la note technique du 12 aoiit relative a la recherche de micro-polluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu le rapport rédigé par le service chargé de la police de I’eau en date du 12 avril 2017;

Vu P’avis émis par le Conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 2 mai 2017 ;

Vu le projet d’arrété adressé a la commune de Cosne-Cours-sur-Loire représentée par monsieur
le Maire en date du 31 mars 2017,

Vu que le pétitionnaire n’a pas ¢mis d’avis dans le délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet du présent d’arrété qui lui a été transmis ;

Considérant la nécessité de poursuivre l'action RSDE en complétant la phase de recherche des
micro-polluants par une phase de diagnostic & I’amont de la STEU qui permet une meilleure
compréhension des sources d’émissions et une identification des actions de réduction

pertinentes ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture;
ARRETE

L’ arrété préfectoral n°99-DDE-2609 du 29 juillet 1999 modifié par I’arrété n°2009-DDEA-2085
du 2 septembre 2009, modifié par ’arrété n°2011-DDT-1609 du 5 aolit 2011 est complété par les
articles suivants :

TITRE 1 : RECHERCHE ET REDUCTION DES MICRO-POLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX USEES TRAITEES DE STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX USEES ET DANS LES BOUES

Monsieur le Maire de Cosne-Cours-sur-Loire identifié comme le maftre d’ouvrage est dénommé
ci-aprés « le bénéficiaire de I’autorisation ».

ARTICLE 1: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PJ’RE"SENCE DE MICRO-POLLUANTS
DANS LES EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micro-polluants
présents dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et
rejetées au milieu naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 1’autorisation doit procéder ou faire procéder :

" au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station » défini en annexe 1, 4 une
série de six mesures sur une année compléte permettant de quantifier les concentrations
moyennes 24 heures de micro-polluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans
les eaux brutes arrivant a la station ;

* au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station » défini en annexe 1, & une
série de six mesures sur une année compléte permettant de quantifier les concentrations
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moyennes 24 heures de micro-polluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans
les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux
mesures d’un méme micro-polluant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent é&tre réalisées de la
mani¢re la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
échelonnées autant que faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives
aux modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités
d’autosurveillance définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d’un résultat global pour le point réglementaire A3 d’une part et pour le point
réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de

PPannée 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018.
La campagne suivante devra débuter dans le courant de I’année 2022 et dans tous les cas avant
le 30 juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 2 : IDENTIFICATION DES MICRO-POLLUANTS PRE"SENZ’ S EN QUANTITE
SIGNIFICATIVE DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer
si un ou plusieurs micro-polluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou
dans les eaux traitées de la station.

Pour les micro-polluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure 2 la
limite de quantification, seront considérés comme significatifs, les micro-polluants présentant, a
I’issue de la campagne de recherche, ’'une des caractéristiques suivantes :

* Eaux brutes en entrée de la station :
Article 2.1:  La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micro-polluant est
supérieure 3 S0XNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne

annuelle prévue dans I"arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

Article 2.2:  la concentration maximale mesurée est supérieure & SXNQE-CMA (norme de
qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I’arrété
du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 2) ;

Article 2.3:  Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1’eau
prévus par I’arrété du 31 janvier 2008 modifié€ (seuil Gerep) ;

=  Eaux traitées en sortie de la station :

Article2.4:  La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micro-polluant est
supérieure & 10xXNQE-MA ;

Article 2.5:  la concentration maximale mesurée est supérieure &8 NQE-CMA ;
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Article 2.6: Le flux moyen journalier pour le micro-polluant est supérieur a 10% du flux
journalier théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant
calculé & partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA 5)
— ou, par défaut, d'un débit d’étiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation
avec le maitre d’ouvrage - et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) ;

Article 2.7: Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I’eau
prévus par 1’arrété du 31 janvier 2008 modifi¢ (seuil Gerep) ;

Article 2.8: Le déclassement de la masse d’eau dans laquelle rejette la STEU, sur la base de
I’état chimique et écologique de 1’eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP. Le service de
police de I’eau indique au maitre d’ouvrage de la STEU quels sont les micro-polluants qui
déclassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) de la Loire a
Fourchambauit est a prendre en compte pour les calculs ci-dessus.

I’annexe 4 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une
substance ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées
brutes ou traitées.

Un rapport annex€é au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu
par 1’article 20 de I’arrété du 21 juillet 2015, comprend I’ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant réalisées sur I’année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des
prescriptions analytiques prévues par 1’annexe 3 du présent arréte.

ARTICLE 3 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L’ensemble des mesures de micro-polluants prévues & I’article 2 sont réalisées conformément
aux prescriptions techniques de 1’annexe 3. Les limites de quantifications minimales a atteindre
par les laboratoires pour chaque micro-polluant sont précisées dans le tableau en annexe 2. Il y a
deux colonnes indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de 1’annexe 2 :
* la premiére correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour
les analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de

station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;
* la deuxiéme correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour
les analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et

particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micro-polluants regus durant le mois N sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de I’eau et a 1’agence de 1’eau dans
le cadre de la transmission réguliére des données d’autosurveillance effectuée au format
informatique relatif aux échanges de données d’autosurveillance des systémes d’assainissement
du Systéme d’Administration Nationale des Données et Référentiels sur I’Eau (SANDRE) et
selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 4 : CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICRO-POLLUANTS
DANS LES BOUES

Le bénéficiaire de |’autorisation procéde 4 une campagne de recherche, a4 sa charge, de la
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présence de substances listées en annexe 6 dans les boues d’épuration, dés lors que les méthodes
d’analyse sont disponibles. Lorsque la présence d’une ou de plusieurs substances est détectée,
un contrdle d’enquéte pour en identifier 1’origine et en limiter les rejets sera réalisé.

11 est préconisé de caler la période d’analyse sur les boues sur la premiére période d’analyse les
eaux en entrde et en sortie de station, afin de faciliter I’interprétation des résultats.

ARTICLE 5 : DIAGNOSTIC VERS L'AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE
RECHERCHE

Le bénéficiaire de 1’autorisation est tenu d’informer le maftre d’ouvrage du systéme de collecte
qu’il doit débuter un diagnostic vers 1’amont, en application de I’article 13 de 1’arrété du 21
juillet 2015, si, & I’issue d’une campagne de recherche de micro-polluants, certains micro-
polluants ont ét¢ identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I’amont doit débuter dans 1’année qui suit la campagne de recherche si des
micro-polluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers 1’amont a vocation :

= 3 identifier les sources potentielles de micro-polluants déversés dans le réseau de
collecte ;

= 3 proposer des actions de prévention ou de réduction a mettre en place pour réduire les
micro-polluants arrivant & la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions
d’actions doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre
I’année suivant la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont
accompagnées d’un calendrier prévisionnel de mise en uvre et des indicateurs de

réalisation.

La réalisation d’un diagnostic & 1’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
* réalisation d’une cartographie du réseau de la STEU avec notamment les différents types
de réseau (unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :

- des bassins versants de collecte ;

- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités
industrielles, zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations
avec activités artisanales) ;

* identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone
(par exemple grace au code NAF) ;

* jdentification des émissions potentielles de micro-polluants par type de contributeur et
par bassin versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible ;

= réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 1’analyse des
contributions par micro-polluant et par contributeur ;

= proposition d’actions visant la réduction des émissions de micro-polluants, associées a
un calendrier de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation ;

* jdentification des micro-polluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-
tenu soit de ’origine des émissions du micro-polluant (ex : levier d’action existant mais
uniquement a I’échelle nationale), soit du coflit démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant ’ensemble des micro-polluants pour lesquels
des analyses ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micro-polluants qui
ont ét€ identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.
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Si aucun diagnostic vers I’amont n’a encore été réalisé, le premier diagnostic vers 1’amont est un
diagnostic initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de
nouveaux micro-polluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et
s’attachera & la mise a jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions,
a la réalisation éventuelle d’autres analyses complémentaires et & la mise a jour des actions

proposées.

Le bénéficiaire de I’autorisation est tenu d’informer le maitre d’ouvrage du systéme de collecte
du type de diagnostic qu’il doit réaliser.

Le bénéficiaire de I’autorisation informe le maitre d’ouvrage du systéme de collecte que le
diagnostic réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de I’eau et &
I’agence de I’eau dans un délai maximal de deux ans apres le démarrage de celui-ci.

Suite a la réalisation de diagnostic a ’amont de la station d’épuration, la collectivité procédera a
1a mise 2 jour des autorisations de rejets des contributcurs identifiés ou contributeurs potentiels,
afin de prendre en compte les objectifs de réduction des substances identifiées comme

significativement présentes dans les eaux brutes, les eaux traitées ou dans les boues. Cette mise
a jour devra étre réalisé au plus tard un an aprés la réalisation du diagnostic vers 1’amont.

TITRE 2 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6 : ABROGATION

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de
la surveillance de la présence de micro-polluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques.

ARTICLE 7 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 8 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS
Un avis au public faisant connaitre les termes du présent arrété est publié aux frais du

demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département de la Niévre.
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Un extrait du présent arrété énumérant notamament les motifs qui ont fondé la décision ainsi que
les principales descriptions sera affiché pendant une durée minimale d’un mois dans la mairie de
Cosne-Cours-sur-Loire.

Le présent arrété est & disposition du public sur le site internet de la préfecture pendant une
durée d’au moins un an.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS SUSCEPTIBLES DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Dijon par le
pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle 1a décision lui a été
notifiée et par les tiers dans un délai d’un an & compter de la publication au recueil des actes
administratifs ou de 1’affichage dans la mairie de Cosne-Cours-sur-Loire.

Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la
publication ou ’affichage de cette décision, le délai de recours continue & courir jusqu’a
I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a I’article R. 421-2 du code
de justice administrative,

ARTICLE 11 : EXECUTION

Le Secrétaire général de la Préfecture,

Le maitre d’ouvrage représenté par le maire de Cosne-Cours-sur-Loire,

Le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée A I’exploitant. Cet arrété sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

17 MA! 2047

A Nevers le

Le Préfet ,

Stéphane COST.
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Annexe 1: Définition des points « entrée de station (A3) » et « sortie de station (A4)» —

codification SANDRE

1. Entrée de station (A3)

Selon une vue macroscopique de la station, un point réglementaire « A3 » désigne toutes les entrées
d'eaux usées en provenance du systéme de collecte qui parviennent 2 la station pour y étre épurées.
Les données relatives a un point réglementaire « A3 » peuvent provenir de I'agrégation de données
acquises sur des points logiques de type « S1 » et/ou sur des points physiques.

Une station DOIT comporter un point réglementaire « A3 ».

2. Sortie de station (A4)
Selon une vue macroscopique de la station, un point réglementaire « A4 » désigne toutes les sorties

d'eaux usées traitées qui sont rejetés dans le milieu naturel.

Les données relatives 4 un point réglementaire « A4 » peuvent provenir de I'agrégation de données
acquises sur des points logiques de type « S2 » et /ou sur des points physiques.

Une station DOIT comporter un point réglementaire « A4 ».
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ANNEXE 3: Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et
d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropoliuants dans 1’eau.

1. Echantilionnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de I’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par 1’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la

presente note technique.

Ceci est dii a4 la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L’échantillonnage devra étre réalisé avec du

matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-aprés.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
I’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour 1’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux usé€es doit s’assurer de 1’accréditation de 1’organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de [’annexe technique sur les opérations

d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur I’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a
disposition aupreés des organismes de contrdles et des agences de I’eau :

* Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 1’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de 1’absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et 1’acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a I’échantillonnage doivent
étre accessibles a I’organisme de prélévement sur le terrain.

* Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de
référence 3 respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur role et leur responsabilité dans le processus de I’opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité.

= La tragabilité¢ documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.

Ces éléments sont a transmettre aux services de police de 1’eau en amont du début de la campagne

de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité,
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1.2 Opérations d’échantillonnage

Les opeérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique a ce jour le respect de :
* la norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;
* le guide FD T90-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualité pour I'échantillonnage et la

conservation des eaux » ;

* le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

* le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainisscment  collectif et industricl » accessible sur le site AQUAREF

(http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, 1’échantillonnage continu sur
24 heures 4 température contrdlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

e le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
I’échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son

évolution) ;
o Torganisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le

prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;
e le maitre d’ouvrage Iui-méme.

Dans le cas ol c’est le maitre d’ouvrage qui réalise ’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de ’échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituclles de
I’installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser

les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre 1’opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement a la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire & I’organisme d’échantillonnage sont :

* Flaconnage : nature, volume ;
* [Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

= Réactifs de conditionnement si besoin ;
* Matériel de contrble qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants 3

analyser, etc.) si besoin ;

-11 -

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-17-005 - Arrété préfectoral portant complément a l'arrété préfectoral n°99-DDE-2609 du 29 136
juillet 1999 modifié par I'arrété n°2009-DDEA-2085 du 02 septembre 2009 modifié par |'arrété préfectoral n°2011-DDT-1609 du 5 aolt 2011 autorisant la

recongtriiction de la otation d'@ntiratinn 1a rdhahilitation dir récea de collecte dec eal v 112 de | a commitine de Cocne-Catire-a ir-l nire et 'evnlnitation de cac



» Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment & I’avance afin que I"opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), utilisation des réactifs et

I’identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir 4 ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons foumnis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants a analyser et/ou &
la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes {capsule
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

L’échantillonnage doit é&tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures aprés la fin de I’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métrolo-
giques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement 3 surface libre :
* un contrdle de la conformité de I’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
e un contrble de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a
’aide d’un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
¢ un contréle de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des

constructeurs ;
e un contrdle de fonctionnement du débitmeétre par mesure comparative exercée sur site (autre
debitmeétre, jaugeage, etc.} ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein

d’un laboratoire accrédité.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a I’occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrilée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.
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Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de I’échantillonneur devra étre a 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de I’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des

renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillon-
nage mise en qeuvre.

L’échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur 4 9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’un échantillonneur 4 pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d’écrasement en silicone sera effectué dans le cas otl celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs & pompe 4 vide, il est recommandé d’utiliser un bol d*aspiration en verre,

Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment 3 1’eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure a mettre en
ceuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens | Nettoyage du matériel avec moyens de protection

en téflon (acétone ultrapur, par exemple) téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou

les éléments en verre

de protection type hotte, etc.
Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
labwash) Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée (acide de I’acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique 4 80 %, dilué au quart) acétique, acide nitrique ou autre)
Ringage 4 I’eau déminéralisée Ringage 4 I’eau déminéralisée
Ringage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

résidus uniquement pour les éléments en verre et | résidus uniquement pour Jes éléments en verre et en

calcination & 500°C pendant plusieurs heures pour

Un contrdle métrologique du systéme d’échantillonnage doit é&tre réalisé périodiquement par
’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T

90-523-2) :

" justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel

3%);
* vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A P’issue de I’opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit &tre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout mat¢riel entrant en contact avec 1’échantillon devra faire I’objet de contrdles qualité afin de
s’assurer de I’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
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blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantilionnage est fournie dans le FD
T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

= &tre dans une zone turbulente ;

®  se situer 4 mi-hauteur de la colonne d’eau ;

* se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépbts ou les biofilms qui s’y développent ;

= é&tre dans une zone ol il y a toujours de ’eau présente ;

= ¢viter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de
I’échantillon collecté en raison du processus d’échantiflonnage (décantation des particules, colloides

durant I’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit &tre utilisé
et étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier 1’échantillon, pour cela il est
recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond 4 un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés a I’analyse des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortiec de STEU, 1’utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de 1’étape d’homogénéisation, la distribution de 1’échantillon
dans les différents flacons destinés a 1’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de I’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter 4 chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé a 1’emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L’usage de plastique & bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont & placer dans I’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des

glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale a 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I’échantillonnage, afin de garantir ’intégrité des échantillons.

La température de ’enceinte sera contrbiée a I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné a vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. Il appartient & I’organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer 1’absence de contamination. La transmission des résultats vaut

-14 -

Direction départementale des territoires de la Niévre - 58-2017-05-17-005 - Arrété préfectoral portant complément al'arrété préfectoral n°99-DDE-2609 du 29 139
juillet 1999 modifié par I'arrété n°2009-DDEA-2085 du 02 septembre 2009 modifié par |'arrété préfectoral n°2011-DDT-1609 du 5 aolt 2011 autorisant la

recongtriiction de la otation d'@ntiratinn 1a rdhahilitation dir récea de collecte dec eal v 112 de | a commitine de Cocne-Catire-a ir-l nire et 'evnlnitation de cac



validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contréler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront & transmettre et devront

étre controlés par les agences de I’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le gnide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I’agrément préva a 1’arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de ’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
= Le laboratoire est titulaire de I’accréditation. Il peut faire appel 4 un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
* Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe 11 ;
* L’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase

aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur I’honneur dans le cadre de la réponse a I’appel d’offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre a la réponse a I’appel d’offre les documents attestant de
I’agrément (formulaire Labeau) et de I’accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le

cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de ia bonne exécution de 1’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
demier est seul responsable de la bonne exécution de ’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable so-
lidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.
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L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter I’évolution de ’échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de I’opération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de 1’échantillonnage.

La température de I’enceinte sera contrdlée a 1’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantillon (effluent brut, MES
comprises).
Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure 4 250 mg/L, |’analyse

pourra étre mise en ceuvre sur I’eau brute.

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale a 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans I’annexe III (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires
3 Phase aqueuse de I'eau filtrée, centrifugée
Phase composée de 'ensemble des
L , MES dans [l'eau, récupérée
= Phase particulaire de I'eau généralement aprés centrifugation
ou filtration -
- ‘Fraction qui n'a "subi aucun
prétraitement pour les eaux de
23 Eau Brute sortie de STEU
- Résultat agrégé pour les eaux
d’entrée de STEU

Si, 4 des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensembie
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans 1’annexe III.

2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparatton des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de I’effluent le jour de la mesure.

Les parameétres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :
= la DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de 1’arrété préfectoral en vigueur ;
= la DBO5 (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;
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* les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Paramétre i analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension 1305 NF EN 872*
totales (MES)
DBO; 1313 NF EN 1899-1°
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de
maniére univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc [’utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée

et le moment de 1a mesure.

2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, 1’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans I’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de 1’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de 1’eau — Digestion pour la détermination
de certains éléments dans 1’eau — Partie 1 : digestion 4 I’eau régale ».

Pour le mercure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

= Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur 1’analyse des nonylphénols ont conduit & la production d’un Mémo
AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend 1’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour ’analyse de ces substances.

* Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en pPgoganosincation /L.

= Chloroalcanes & chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliguant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de

norme Pr NF EN ISO 18635.

“En cas de colmatage, ¢’est-3~dire pour une durée de filtration supérieure a 30 minutes, la norme NF T 90-105-2 est utilisable.
* Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.
¢ 11 convient que Ie prestataire danalyse s'assure que 1a mesnre a &té faite avec un réactif dont la plage d'atilisation correspond exactement a la valear

mesurée. Cette vérification doit &re rapportée avec le résultat de mesure.
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2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour ’ensemble des composés. Eu égard a leur
caractére ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les
familles ou substances suivantes :
= Alkylphénols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes a chaines courtes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant & la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de I’analyse des fractions séparées

11 est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeau brute agrsgee) €nglobe la
LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQpmse aqense) €t la LQ fraction phase particulaire (ci-apres
LQphase particulai:e) avec LQeau brute agrégée LQphase aquense + LQphase particutaire (quivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de 'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQuphase particutsiz= d€Vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de la validation initiale de 1a méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon
de 400ml). I1 faudra veiller lors de la campagne de mesure a ce que la prise d’essai de I’échantillon
d’eau d’entrée corresponde a celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases agueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagugse) €st recalculée selon le protocole

décrit ci-apres.

Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure 2 Ia LQ e bruto agrégec)- L€S codes

remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats
(code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de 1a concentration agrégée (Cagee) ¢
Soient C4la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase

particulaire en pg/kg.
C; eaquivatent) (/L) = 10°° x MES (mg/L) x G, (ng/kg)]

La LQphase particulaire €5t €n pg/kg etona:
L.Qptasc particulsire @Equivalent) (ng/L) = 10° x MES (mg/L) x LQphase particutaire (LE/KE)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

| Si [ Alors | Résultat affiché
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Incertitude
Ca Co (éaquivalent) résultats MES Cagrease Résultat Code remarque

< LQp!mae particultaire < LQm Prute

= Diphase LQun 10

LQpase aquense P e Qe brute -gnéaée

< I

= LQpha&e agueuse IJ;)pha Pﬂ::m Cd Cd I
>L e particula

< LQphase squense %T::cm > LQpase squouso C tivntony C, cpirons .
2 iculaire ivalent + C i +

< LQphase aquenss L?th::::mh < LQ‘,h,se . EPQ@‘I“ valent) LPQ(éﬂ alent) 1
>L e

> LQth aqueuse Qphnv::;mulaue Ci+ Cp (équivalent) C a+ Cp (équivalent) 1

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulaire (> LQpsase particulsice équivatenyy) €L IO

quantifié sur la phase aqueuse (< LQpbase agueuse)> 1’incertitude de 1’analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent

e si incertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond 4 celui mesuré sur la phase particulaire (Cp (squivaten)-

e si I'incertitude de la phase particulaire est inférieure & la LQ de la phase aqueuse, alors le

résultat affiché correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ

sur la phase aqueuse.
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Annexe 4 — Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropofluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées

de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels a retenir pour la réalisation des calculs sont
indiqués en annexe III. Ce document est 2 jour 4 la date de publication de la présente note

technique.

Dans 1a suite du texte, les abréviations snivantes sont utilisées ;
C; : Concentration mesurée
Chax : Concentration maximale mesurée dans I’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FM]J : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement

Va : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu’

i : i** prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle

NQE-CMA: nome de qualité environnementale exprimée en concentration maximale
admissible

Une substance est quantifiée lorsque Ci > LQuboratoire

Flux journalier théorique admissible par le milien = Débit mensuel d’étiage de fréquence
quinquennale (QMNA;) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP
Dans cette partie on considérera :

si C; < LQuborawoire @lors CR; = LQuaporatoire/2

si Ci > LQlabomoire alors CRl = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP =3 CR\V;/ 2V,

Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des volumes journaliers rejeiés entre la date
de réalisation du demier prélévement et les 364 journées précédentes.
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Calcul du flux moyen annuel :
*  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQusoratire)
FMA=CMPxV,
= Sile micropolluant n’est jamais quantifi€ :
FMA =0,

Calcul du flux moyen journalier :
* Sile micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMI = FMA/365
= Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMJ =0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
v' Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET
v CMP > 50 x NQE-MA OU
v Cuax > 5 x NQE-CMA OU
v" FMA > Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :

Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP> 10 x NQE-MA OU

Cmax = NQE-CMA OU

FMJ = 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU

FMA > Flux GEREP annue! OU

A D’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la substance considérée.

AN N NN

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres

conditions sont examinées.
De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées & certains

micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est 4 environ 1/3 de Ia NQE n’est pas toujours applicable. De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ou la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
» Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,

» Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants

comme précisé en annexe 8 de I’arrété du 27 juillet 2015°,

: DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément 2 la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil, des
spécifications techniques pour I’analyse chimique et 1a surveillance de 1"état des eaux — JOUE L 201 du §1/08/2009

3 Ameté du 27 juillet 2015 modifiant I'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état chimique et du potentiel
écologique des caux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I'environnement

ol
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2.2, Cas ou le flux GEREP est défini pour une famille

11 s’agit des familles suivantes :
= HAP: somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo

(b) fluoranthéne,

= BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,

» Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

= Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

» Qctylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

= Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) ¢t déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropolluants

Pour chaque micropolluant appartenant 4 une famille, les régles a appliquer sont les suivantes :

Si Ci Micropolluant < I-r(zlal:m'at;:n'na9 CR: Micropolluant — 0
$1 Ci Micropottuant = LQisboratoire™® CRi Micropotant = Ci Micropolluant

CRiramine = ZCRiMicropolluant
CMPragite = 2CRipamine Vi / 2Vi
FMA ramine = CMPramine X Vi
FMIgimite = FMApamine/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont I’analyse est a effectuer.

LQ a atteindre parf  Facteur de
Code substance par les | conversion de la | Seuil de flux arrété du
Substances SANDRE laboratoires substance 31 janvier 2008 kg
prestataires en | considérée en Sn Sn /an
ugll total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51 50 (en tant que Sn
Yy . total)
onobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
v Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET
CMPranite = 50 x NQE-MA OU
Craxramille > 5 X NQE-CMA OU
FMAfamite > Flux GEREP

RN

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
v" Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

8-
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CMPrsmine > 10 x NQE-MA OU

Chaxramine = NQE-CMA OU

FMJgamie > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU

FMAgmine = Flux GEREP OU

A P’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est dé-
classée pour la famille de micropolluants considérée.

ANENE RN
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ANNEXE 5 : Régles de transmission des données d’analyse

CARACTERISTIQUES DES BALISES (ELEMENTS)

CARACTERISTIQUES DES DONNEES

Nom des
éléments

Type de
Iélément

Nombre
Caractére =
Obligatoire / fn 3 al),
Facultatif de | ., o
=) d’occurrence
Pélément s
élémen
e

Format

Longueur
maximale
(nombre de
caractéres)

Commentaires /
Valeur(s)

ZPointMesured | 0 = -
<NumeroPoint Caractére Code point de
Mesure> 5a_pmo © (L1) limité 0 mesure
<LbPointMesur Caractére Libellé du point de
e> 54_pmo o (U} limité 2 mesure
Localisation
<LocGlobalePo Caractére giotaale/diipaiitds
. sa_pmo O (1,1) . 4 mesure (cf
intMesure> limité
nomenclature de
code Sandre 47)
Structure de
I’élément XML
relatif &  une
<Privt> - F (O,N) . - analyse physico-
chimique ou

microbiologique
Prelevement

<Preleveur> F 0,1) - Préleveur
<CdIntervenant
schemeAgencyl ) Caractere Code de
D= "[SIR.giET ou| Saimt © @D fimité 17" | lntervenant
SANDRE]">
<DatePrivt> sa_pmo o (1,1) Date - g:;?éilelment
L'heure du
prélévement  est
I'heure a laquelle
<HeurePrel> ) (0,1) Heure - doit débuter ou a
débuté une
opération de
prélévement
Durée du
prélévement, le
format a appliquer
<DuréePrel> 0] 0,1) Texte 8 étant hh:mm:ss
(exemple :
99:00:00 pour 99
heures)
<ConformitePre 0 0,1) Code | Conformité du
1> prélévement :
-20 -
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Valeur/libellé :
0 :NON
1:0Ul

<AccredPrel>

©.1)

Code

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

l: prélévement
accrédite

2: prélévement
non accrédité

<Support>

(1,1)

Support prélevé

<CdSupport>

sa_par

(1,1

Caractére
illimité

Code du support
Valeurs
fréquemment
rencontrées
Code/Libellé
«3»:EAU

<Analyse>

<DateReceptio-
nEchant>

sa_pmo

(O.N)

(0N}

(1,1)

Date

Structure de
I’élément XML
relatif & une
analyse  physico-
chimique ou
microbiologique

Date, au jour pres,
a laquelle 1'échan-
tillon est pris en
charge par le labo-
ratoire chargé d'y
effectuer des ana-
lyses (format
YYYY-MM-1))

<HeureRecep-
tionEchant>

(0,1)

Heure

Heure a laquelle
I'échantillon est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des ana-
lyses (format
hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

sa_pmo

(1,1)

Date

Date de l'analyse
(format YYYY-

MM-J])

<HeureAnalyse
>

sa_pmo

©.1)

Heure

Heure de l'analyse
(format hh:mm:ss)

<RsAnalyse>

sa_pmo

(1,1)

Caractére
limité

15

Résultat de
I'analyse

<CdRemAnalys
e>

sa_pmo

(1,1)

Caractére
limité

Code remarque de
l'analyse

(cf nomenclature
de code Sandre

-21 -
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155)
B Analyse in situ / en
laboratoire
(cf nomenclature
<InSituAnalyse Caractére de code Sandre
S sa_pmo 0 (1,1) Himité 1 156)
: Code / Libellé:
« 1 »: insitu
«2» en
laboratoire
Statut du résultat
\ de 1'analyse
<StatutRsAnaly sa_pmo 6] (1,1) Ca_racfte':re 1 (cf nomenclature
se> limité
de code Sandre
461)
Qualification  de
l'acquisition du
<QualRsAnalys Caractere résultat de 'analyse
e> sa_pmo © @1 limité ! (cf nomenclature
de code Sandre
414)
<FractionAnal , Fraction analysée
ysee> sa_par 0 (1.1) ) ) du support
<CdFractionAn <4 ar 0 1,1 Caracteére 3 Code Sandre de la
alysee> P ’ limité fraction analysée
<MethodeAna Méthode d'analyse
- sa_par O (0,1) - - utilisée
Caractére Code Sandre de la
<CdMethode> sa_par O (1,1) limité 5 méthode
<Parametre> sa_par 9] (1,1) - - Paramétre analysé
Caractére Code Sandre du
<CdParametre> | sa par 0 (1,1) limité 5 paraméire
:UmteMesure sa_pmo 0] (1,1 - - Unité de mesure
<CdUniteMesur o o (1) Caractére 5 Code Sandre de
&> P ’ limité l'unité de référence
<Laboratoire> | sa pmo 0 (0,1) - - Laboratoire
<CdIntervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de
D= "[SIRET ou| S2-10¢ o (1.1) fimité 17| fintervenant
SANDRE]">
Producteur de
<Producteur> | sa pmo F (0,1) - - Ianalyse
-922.
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<CdIntervenant

schemeAgencyl . Caractére Code de
D= "[SIRET ou| 3% 2 D fimirg 17 yintervenant
SANDRE]">
Finalité de
. - R I'analyse
<FinaliteAnalys sa_pmo 0O (1,1) Ca.:rac.:te're 2 (cf nomenclature
e> limité
de code Sandre
344}
Numériq Limite de
oty 52_pmo 2 0.0 ue ) quantification
Accréditation de
I'analyse
<AccreAna> sa_pmo 0O (0,1) C?ira(ft%re 1 (cf nomenclature
mite
de code Sandre
299)

Agrément de
Caractére 1 'analyse

<AgreAna> & oD limité (cf nomenclature
de code Sandre)
Caractere Commentaires sur
SComAnes  J| isaipmo F O | iltimite " |lanalyse
Pourcentage
d’incertitude
analytique
(exemple : si
I’incertitude est de
<IncertAna> o ©,1) Numérigq 15%, la wvaleur
? ue échangée est

« 15 »). Maximum
deux chiffres

décimaux, Ie
séparateur décimal
étant un point.
-23 -
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Annexe 6 — Tableau des objectifs de réduction des émissions de substances
@’intérét pour le bassin Loire-Bretagne 2 échéance 2021 (p.71 du Sdage)

e
Substance Cescvption M°CAS | GAHDRE | Classe | TotuSion,
et 2021
anthracéne Hydrocarbure aromatigue polycylique 120-127 1456 | sOP* 0%
Benzéne Hydrorarbure aramatique menocyliquz 7143-2 1114 | sp™ 0%
Caderdumn et ses tomposss | Matal FEA0-43-2 1338 B 100%
Parafhnes chlordes ayant &1 utifisées
Cid-13-chloroalcanes | comme plastifiants et agent ignifuge B5535.84-8 | 1955 | SDP 100%
{retardsteurs de flammey
1.2-dichboroéthans Productian du PYC, sohant 107-045-2 116 5P 3%
Dichiorométhane
tchlarsire de méthylene: Sobvart 75-09-2 1168 b1 0%
Di2-éthyfhesylipinalate | g o :
(DEHFy =5 | Plassifent 117-88-7 6516 SDP 0%
Diuron Biocide 330-541 1177 e 0%
Fluoranthéne Hydrocarbure aromatique polycyligue 206-44-0 i P 0%
Hertidide .
lsopraturen idemaire agricole pour cultures d'hiver; 34123-59-6 | 1208 5P s
Flomb et ses composés | Métal 7236921 1382 SP h:
. Hydrocarbure aromatique polycylique
Naphiakne fantimites) q 91-203 1517 | s 0%
Nickel e1 ses composds | Matal TA4-02-0 | 1386 SP 0%
2515%-52-3 1957
Nonylphénols Tensicactifs 104-40.5 5474 | 5DP 1009%
B4852-15-3 1958
Y Fabrication de eésines (pneumatiques, 1906-26-¢ | 1920 :
Octylphénols ancres dimpressian ...) 140-65-9 1930 i i
fr?bmumﬁiﬂu Biocide utilisé dans bes antifoulings 3222'3224 ;g;g SDP 100%
intermédiaires organiques, lubrifants,
Trichlorcbenzénes solvants, fluides diglectriques, fluides de | 12002451 | 1774 k14 #0%
zransfert da chaloyr...
Trichlorométhane Produit de dégradation de I'eau de javel, .
| (chloroforme; anesthésigue, tonservateur 57-66-3 1135 P %
Iétrachloroéthyléne Soheant
(perchloroéthyléne; {pressings, traitement de surfaca. ) 127-18-4 1272 106%
Trichloroéthyléne Solvant 79015 1285 100%
Quinpxyfene Fongicide |contra loidium) 124495-18-7| 2028 s 0%
A Hesbicide pour cultures tourmneso, }
: Aclonifane pommes de terre, tabac, o, . 74070-45-5 | 168E 5P W%
2G137IPAME | Bifénox Herbidde 42576-0%-3 1119 Se 0%
Cybutryna Algicide utiliss dans les antifoulings 28150-85-0 | 1935 5 0%
Cypermethrine insecticide 5231507-8 | 1140 5P 0%
Arsemic Metalloide 73406-38-2 1353 0%
apituants | Chiome M 7440.47-3 | 1389 0%
de¥état |Cuivie Métat 7443-50-B 1392 %
ecologigue [~ - .
Zinc Métal 79406-66-6 1343 30%
Toluéne Sohant 108-88-3 1378 10 %
téialdshyde sofluscicic 108633 1786 10 %
Métazachlore Herhidide 67120051 | 1670 10%
Chiortaluron Herbidde 155845429 | 1134 0%
Aminotriazole Herbicide G1-82-5 1165 10%
Nicosulfuron Herbidde B0I80E-00.4 | 188Z 0%
Oxadiazen Herbidde 15466-3005 | 1857 0%
ARFE Produit de dégradatior tH066-51-5 1807 10 %
Glyphosate Hetkicide EH071-83-6 1506 1o
24 MCRA Herbidde 94-74-8 1212 ElE ]
Difluferizani! Herhicide g3164-13-4 | Tal4 10%
240 Herbidde 94 75.7 1147 30 %
Boscalid Fengicide EB3425-856 | 5524 10 %
b substanze dangersuse prioritats
** rubstanee provifaie
afao
SLBLB/DDB/CM 5, avenue Buffan —CS 96407 45064 ORLEANS Cedex 2 4

Tél. 10236 1741 41 - Fax : 02 36 17 4101

AF
IgaRAme ol
- 30046 11E35¢2

Laioy
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-05-29-001

Arrété prefectoral portant déerogation individuelle atitre
temporaire al'interdiction de circulation des véhicules de
transport de marchandises de plus de 7,5 tonnes de PTAC a
certaines périodes, pour les véhicules exploités par la
Societé VEOLIA Propreté domiciliee a
VARENNES-VAUZELLES
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Eﬂl

Liberté = Egalité « Fraiernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

Direction départementale
des territoires de la Niévre

Service Sécurité et Prévention des Risques

Affaire suivie par : Vincent POLNY
Tel. - 0386715250
Mél. : vincent polny@nievre. gouv.fr

Arrété préfectoral n® 2017 -

Portant dérogation individuelle a titre temporaire a l'interdiction de circulation des véhicules
de transport de marchandises de plus de 7,5 tonnes de PTAC a certaines périodes,
pour les véhicules exploités par la Société VEOLIA Propreté domiciliée 4 VARENNES VAUZELLES,

Le Préfet de la Niévre,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L.2215-1 ;
Vu le code de la route, notamment son article R. 411-18 ;
Vu le code de la défense, notamment son article R.1311-7 ; |

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, notamment son article 34 ;

Vu le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété interministériel du 2 mars 2015 relatif 4 l'interdiction de circulation des véhicules de
transport de marchandises a certaines périodes et notamment son article 5-11-3° ;

Vu l'arrété préfectoral n® 58-2017-04-21-011 en date du 21 avril 2017 portant délégation de
signature & Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Niévre ;

Vu I’arrété n° 58-2017-05-02-008 du 2 mai 2017 portant subdélégation de signature aux agents de
la Direction Départementale des Territoires de la Niévre ;

Vu la demande présentée le 22 mai 2017 par la société VEOLIA Propreté domiciliée a 58640
VARENNES VAUZELLES, 1 Rue Joseph Marie Jacquard ;

Considérant que la circulation des véhicules exploités par l'entreprise susvisée permet de réaliser la
collecte et I’évacuation de déchets dans les déchetteries du secteur de Nevers.

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Niévre :

Direction départementale des territoires de la Nigvre
Adresse postale : 2, rue des Patis — BP 30069 - 58020 NEVERS CEDEX
Téléphone : 03 86 7t 71 71 - Télécopie : 03 86 71 71 68
Horaires d'cuverture : 8h00-11h15 / 14h00-16h00 (hors de ces horaires prendre rendez-vous)
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ARRETE

Article 1

Les wvéhicules exploités par la société VEOLIA Propret¢ domiciliée a 58640 VARENNES
VAUZELLES, 1 Rue Joseph Marie Jacquard, sont autorisés & circuler en dérogation aux articles 1
et 2 de l'arrété interministériel du 2 mars 2015 relatif aux interdictions de circulation générales et
complémentaires des véhicules de transport de marchandises de plus de 7,5 tonnes de PTAC.

Article 2

Cette dérogation est accordée pour la collecte et I’évacuation de déchets dans les déchetteries de
Nevers, Pougues-les-Eaux et Challuy. L’annexe au présent arrété défini le secteur géographique
concerne.

Elle est valable pour la période du ler juin au 31 décembre 2017.

Article 3

Le responsable du véhicule doit pouvoir justifier, en cas de contrdle auprés des agents de I'autorité
compétente, de la conformité du transport effectué au regard des dispositions de la présente
dérogation.

Une copie du présent arrété et de son annexe, doit se trouver a bord du véhicule.

Article 4

Le délai de recours est de 2 mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes
administratifs et qui sera notifié au responsable 1égal de la Société VEOLIA Propreté 1 Rue Joseph
Marie Jacquard 58640 VARENNES-VAUZELLES.

Fait 3 Nevers, le 28 MAI 20%7

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le/Djrecteur Départemental et par délégation,
Le Chdf du Service Sécurité et Prévention des Risques par intérim,

=

Samuel GUILLOU
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ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL N° xxxx du xxx

Article R.411-18 du code de la route
Article 5 de I'arrété interministériel du 2 mars 2015

Dérogation a titre temporaire aux interdictions de circulation générales et complémentaires prévues
par l'arrété interministériel du 2 mars 2015 pour la Société VEOLIA Propreté domiciliée 8 VARENNES

VAUZELLES.

MOTIF ET NATURE DU TRANSPORT :

Collecte et évacuation de déchets dans les déchetteries du secteur de Nevers.

DEROGATION DE LONGUE DUREE VALABLE : du 1* juin 2017 au 31 décembre 2017

DEPARTEMENT DE DEPART

DEPARTEMENT DE RETOUR

NIEVRE (58)

NIEVRE (58)

SECTEURS GEOGRAPHIQUE :

Tout le département de la Niévre au départ des déchetteries du Pré Poitiers, des Taupiéres, de

Pougues-les-Eaux et de Challuy.

VEHICULES CONCERNES (le cas échéant)

TYPE MARQUE

PTAC N° IMMATRICULATION

Une copie de l'arrété préfectoral et son annexe doivent se trouver a bord du véhicule
et pouvoir étre présentés aux agents chargés du controle
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Direction départementale desterritoires de laNievre
58-2017-03-30-004

Récepisse de dépot de dossier de déclaration concernant
I'entretien d'un affluent du ruisseau du Pelerin, lieu-dit La
Forét, référence cadastrale A 82, commune de
Chateauneuf-Val-de-Bargis - dossier n°58-2017-00027
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Liberté ¢ E‘ga.l’ill ¢ Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA NIEVRE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
ENTRETIEN D'UN AFFLUENT DU RUISSEAU DU PELERIN, LIEU-DIT LA FORET, REFERENCE
CADASTRALE A 82, COMMUNE DE CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS
DOSSIER N° 58-2017-00027

Le préfet de la NIEVRE
Chevalier de I'Ordre national du mérite

ATTENTION: CE RECEPISSE ATTESTE DE L’ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N’AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 AL. 214-6 et R. 214-1 a R. 214-56 ;

VU l'arrété préfectoral n° 58-2017-02-14-003 du 14 février 2017 portant délégation de signature 2 Monsieur
Florent MITAULT, chef du service eau, forét et biodiversité, Direction départementale des territoires ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement considéré complet

en date du 24 Mars 2017, présenté par TEARL DE LA FORET, enregistré sous le n° 58-2017-00027 et relatif &
lentretien d'un affluent du ruisseau du Pelerin, lieu-dit La Forét, référence cadastrale A 82, commune de

CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS ;
donne récépissé du dépbt de sa déclaration au pétitionnaire suivant :
EARL DE LA FORET - LA FORET - 58350 CHATEAUNEUF VAL DE BARGIS
concernant
Entretien d'un affluent du ruisseau du Pelerin, lieu-dit La Forét, référence cadastrale A 82,
dont |a réalisation est prévue dans la commune de CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS.
Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a

déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du tableau de l'article R. 214-
1 du code de l'environnement concernées sont les suivantes ;

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

i
I

|

! 3.1.2.0 |Installations, ouvrages, fravaux ou activités conduisant a| Déclaration | Armété du 28

| modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur d'un novembre 2007
| cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0,

: ou conduisant & la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur une

J longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A) 2°

| Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références sont
indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 24 Mai 2017, correspondant au délai de deux mois
compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut étre fait une éventuelle
opposition motivée & la déclaration par l'administration, conformément & larticle R. 214-35 du code de
l'environnement.

Au cas ol le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait & une amende pour une contravention de
5°™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques. Pour les personnes
morales, ce montant est multiplié par 5.
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Durant ce délai, il peut &tre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé régulier, il peut
étre fait opposition & cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles peuvent étre établies sur
lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En l'absence de suite donnée par le service police de 'eav a I'échéance de ce délai de 2 mois, le présent
récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément a I'article R.214-37, copies de la déclaration et de ce récépissé seront alors
adressées a la mairie de CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS

ol cette opération doit &tre réalisée, pour affichage et mise & disposition pendant une durée minimale d’un mois
pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la NIEVRE durant une
période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le trlbunal administratif territortalement
compétent, conformément a l'article R.514-3-1 du code de I'environnement, & compter de la date de sa
publication ou de son affichage & la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois & compter de la
notification du récépissé et par les tiers dans un délai de un an & compter de I'affichage ou de la publication du
récépisse. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
l'affichage en mairie, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés
cette mise en service.

Le service de police de l'eau devra &ire averti de la date de début des fravaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de |la date de mise en service.

En application de larticle R.214-51 du code de Fenvironnement, la mise en service de [installation, la
construction des ouvrages, 'exécution des travaux, et I'exercice de l'activité objets de votre déclaration, doivent
intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a défaut de quoi votre déclaration

sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus tard deux
mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au dossier
déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer l'application des sanctions prévues a
l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R. 21440 du code de I'environnement, toute modification apportée aux ouvrages,
installations, & leur mode d'utilisation,  la réalisation des travaux ou & 'aménagement en résuitant, a I'exercice
des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration
initiale doit &tre porté, avant réalisation & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de la police
de l'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration dans les conditions
définies par le code de l'environnement, dans le cadre d’une recherche d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

NEVER, le 30 marg 2017,

Les informations m:uelllles fonl I' objet d°un traitement informatique destiné 4 I'lnstruction de votre dossier par les agents chargés de la police de I'eau en application du code
de I nemant. t 4 la loi « informatique ot liberté » du 6 janvier 1978, vous bénéficiez d'un drolt d'accts et de rectification des informations qul vous
concernent. S vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet unique de police de
I'eau oll vous avez déposé votre dosgiar.
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Liberté « Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA NIEVRE
Direction départementale Nevers, le 22 mai 2017
des territoires de la Niévre
Service eau, forét et biodiversité EARL de la Forét
La Forét
Situation : 58350 CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS

24, rue Charles Roy a Nevers

Affaire suivie par : Afban PETIBOUT
Tel : 03 86 71 5268 —Fax. : 0386715279
Meél. ; alban.petibout@nievre.gouv.fr

Objet : Dossier de déclaration — Travaux en riviére.
Références : L9 84
Piéces jointes :

Monsieur,

Dans Je cadre de linstruction de votre dossier de déclaration au titre des articles L. 214-1aL. 214-6
du code de l'environnement concernant l'opération :

Entretien d'un affluent du ruisseau du Pelerin, lieu-dit La Forét, référence cadastrale A 82,
commune de CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS,

pour lequel un récépissé vous a été délivré en date du 30/03/2017, j'ai I'honneur de vous informer que, les
compléments envoyés par vos soins ayant été juges recevables, je ne compte pas faire opposition & votre
déclaration.

Dés lors, vous pouvez entreprendre cette opération dans le respect des périodes autorisées de travaux
soit ¢

- pour les cours d’eau en 1dre catégorie : du 1* mars au 30 octobre,

- pour les cours d’ean de 2éme catégorie : du 1% juillet au 28 février.

Copie de la déclaration est adressée dés & présent & la mairie de CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS
ol cette opération doit étre réalisée. Copies du récépissé et de ce courrier sont également adressées  la mairie
de cette commune, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois. Ces deux documents seront mis a la
disposition du public sur le site internet de la préfecture de la NIEVRE durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contenticux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément & l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, a compter de la
date de sa publication ou de son affichage & la mairie de la commune de CHATEAUNEUF-VAL-DE-BARGIS
par le déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an. Toutefois, si la mise en
service de I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le délai de
recouts continue 4 courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Vous veillerez 3 pous informer 15 jours  ’avance des dates de début des opérations prévues.

Direction départementale des territoires de la Nigvre
Adresse postale : 2, rue des PAfis — BP 30089 - 58020 NEVERS CEDEX
Téléphone : 03 86 71 71 71 - Télécople : 03 86 7171 69
Horaires d'ouverture : Sh00-11h15 / 14h00-16h00 {hors de ces horaires prendre rendez-vous)
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Préfecture delaNiéevre

58-2017-05-16-010

AP relatif ala comptéence urbanisme de la CA de Moulins
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gt .
Liberté « Bgalité « Fraternits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LANIEVRE

PREFET DE L'ALLIER

Préfecture
Direction des relations avec les collectivités ferritoriales

Bureandu conseii ¢t du contrile budgétzire,
Dotations de ['Efat, Intercommunalité

ARRETE N°A2Y4% /2017 relatif 2 Pexercice de la compétence urhanisme
de la communauté d’agglomération Moulins communauté,

Le Préfet de 1a Nidgvre Le Préfet de 1’ Allier
Chevalier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de la T.égion d’Honneur

Chevalier de ’Ordre National du Mérite

VU la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour I"accés au Jogement et un urbanisme rénové, et
notamment son article 136 ;

VU la loi n® 2015-991 du 7 aofit 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la
République (NOTRe) et notamment son article 35-111 ; ‘

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles I, 5211-41-3 et
1.5216-5 ;

VYU Parrété interpréfectoral n°3185-2016 des 1% et 5 décembre 2016 portant fusion de la
communauté d’agglomération Moulins Communauté au 1 janvier 2017, et notamment son annexe 3
relative "anx compétences exercées par le nouvel établissement public de coopération
intercommunale ;

VU les délibérations dont la liste suit, intervenues aux dates ci-aprés, par lesquelles les
conseils municipaux des communes membres expriment leur opposition au transfert 3 Ja communauté
d’agglomération Moulins Communauté de la compétence « plan local d’wrbanisme, document
d’urbanisme en tenant lieu ef carte communale » :

Préfecture de I’ Allier - 2, nue Miche! de " Hospital — CS 31649 — 03016 MOULINS eedex
Tél: 04.70.48.30,00 Fax ; 04.70.20.57.72

Site internet : www.allier.pref.ponv.fr /Courriel : prefecture@atlier. gouv.fe
Laccueil général de Ja préfecture est ouvert du lundi au vendrodi de 8HOC 4 17030
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COMMUNES DATES DECISIONS POPULATION TOTALE
DELIBERATIONS

AUBIGNY 26/01/17 opposition 180
AUROQUER 13/02/17 opposition 422
AVERMES 17/02/17 opposition 4010
BAGNEUX 14/03/17 opposition 325
BESSAY SUR ALLIER 0602117 opposition 1.405
BESSON 24/01/17 opposition 790
BRESNAY 25001417 opposition 382
CHAPEAU 06/03/17 opposition 234
CHAPELLE AUX 10/02/17 opposition 216
CHASSES (LA)
CHATEAU SUR ALLIER 07/02/17 opposition 183
CHEMILLY 31/01/17 opposition 644
CHEZY 02/03/17 opposition 232
COULANDON 02/02/17 opposition 727
DORNES 07/03/17 opposition 1403
GARNAT SUR 07/02/17 opposition 699
ENGIEVRE
GENNETINES 08/02/17 opposition 692
GOUISE 25/01/17 opposition 234
LURCY LEVIS 23/02/17 opposition 1.984
LUSIGNY 02/02/17 opposition 1.775
MONTBEUGNY 04/01/17 opposition 713
MONTILLY 13/02/17 opposition 540
MOULINS 10/03/17 opposition 20471
NEUILLY LE REAL 10/02/17 opposition 1.510
NEUVY 30/01/17 opposition 1.774

Pape : 2/4
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PARAY LE FRESIL 13/02/17 opposition 388
ST ENNEMOND 07/02/17 opposition 676
SOUVIGNY 13/02/17 opposition 1917
THIEL SUR ACOL]N 21/02/17 opposition 1.099
TOULON SURALLIER (8/02/17 opposition 1.167
TREVOL 06/02/17 opposition 1.734
VILLENEUVE SUR 15/02/17 opposition 1.079
ALLIER
YZEURE 15/02/17 opposition 13.646
TOTAL 67.972

CONSIDERANT que la communauté d’agglomération Moulins Communauté comptant 44
communes représentant 67 972 habitants, ’opposition au transfert de la compétence susvisée a été
exprimée, avant le 27 mars 2017, par an moins 25 % des communes membres de cetie communauté
représentant au moins 20 % de sa population ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée définies par Iarticle 136 de la loi
n°2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accés au logement et un urbanisme rénové sont réunies pour
constater I’opposition des communes membres de la communauté d’agglomération Moulins
Communauté au transfert de la compétence « plan local d’urbanisme, document d’urbanisme en
tenant lieu et carte communale » ;

SUR propositions des Secrétaires Généranx des préfectures de la Nicvre et de Allier ;

ARRETENT

ARTICLE Ter : Compte tenu de ’opposition exprimée par les communes membres dans les
conditions fixées par I'article 136 de la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour "accés au logement et
un urbanisme rénové, la compétence « plan local d’urbanisme, document d’urbanisme en tenant lieu
et carte communale » n1°est pas transférée a la communanté d’agglomération Mouling Communanté,

ARTICLE 2 : un exemplaire des délibérations des conseils municipaux concernés demeurera
annexé au présent arréte.

Pape : 3/4
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ARTICLE 3 : Le Secrétaire Général de la préfecture de I’Allier, le Secrétaire Général de la
préfecture de la Niévre, la Directrice départementale des finances publiques de 1’Allier, le Directeur
départemental des finances publiques de la Ni¢vre, les Directeurs départementaux des territoires de
I’ Allier et de la Niévre, les Directrices départementales de la cohésion sociale et de la protection des
populations de I’Allier et de la Nievre, le Président de la communauté d’agglomération Moulins
Communauté et les Maires des communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publi¢ aux recueils des actes administratifs des préfectures de

I’ Allier et de la Niévre,
_ L May 200 , _
Fait 3 Nevers, le Faitd Moulins, le §{ § MA] 2017
Le Préfet Le Pré

Pascal SANJUAN

Josl MATHURIN

Page : 4/4
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Préfecture delaNiéevre

58-2017-05-24-001

arrété loire nature

autorisation d'organiser une manifestation sportive "loire nature 58" le 4 juin 2017
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Libertd » Egalitd » Fraternité
REBUBLICHIE FRANGAISE

LA PREFECTURE DE LA NIEVRE

Sous-préfecture de Chateau-Chinon
N°® 2017-Ch-Ch : 127

ARRETE

portant autorisation d’organiser le dimanche 4 juin 2017
une manifestation sportive intitulée « Loire Nature 58 »

Le Préfet de la Niévre
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code pénal ;
VU le code de la route et notamment ses articles L.411-7 et R 411-29 a R 411-32 ;
Vu le code du sport et notamment ses articles L 311-1 a L 331-12 et R 331- 3 4 R 331-28 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1, L 2215-1 et L
3221-4 ;

Vu le code de I'environnement ;
Vu le décret 2012-312 du 5 mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur les voies publiques

Vu la circulaire interministérielle n® DS/DSMJ/DMAT/2013/188 du 06 mai 2013 relative a la
sécurité des courses et épreuves sportives ouvertes a la circulation publique ;

Vu larrété ministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
concentrations et manifestations sportives ;

Vu larrété ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction des concentrations ou
manifestations sportives sur les routes a grande circulation, a certaines périodes de 'année 2017 ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 18 mai 2017, portant délégation de signature & Masdame Mireille
HIGINNEN, en qualité de sous-préféte de Chateau-Chinon ;

Vu la réglementation générale de la fédération frangaise de triathlon ;

Vu la réglementation générale et technique des courses hors stade de la fédération frangaise
d'athlétisme ;

Vu l'attestation d’assurance couvrant la manifestation et conforme aux dispositions du code du
sport et de la réglementation applicable aux manifestations sportives sur la voie publique ;

Vu le dossier annexé a la demande et notamment le reglement particulier et le dispositif de
sécurité ;

1 rue du Marché — 58120 Chateau-Chinon
site internet : www.nievre.gouv.fr
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Vu la liste des « signaleurs » proposée par l'organisateur ;

Vu la demande formulée par Monsieur Thierry WAECKERLE, président de I'amicale omnisport
nivernaise, demeurant 123 rue de Parigny 58000 Nevers, a l'effet d’obtenir l'autorisation
d'organiser le dimanche 4 juin 2017, une manifestation multisports intitulée « Loire Nature58 »sur
les commumnes de Nevers, Saint Eloi, Sauvigny les Bois, Imphy, Chevenon et Sermoise.

Vu les avis de :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,
Monsieur le chef du bureau sécurité routiere et réglementation de la circulation de la direction
départementale des territoires,

Monsieur le directeur de 'unité territoriale des infrastructures routieres Nevers-sud nivernais,
Monsieur le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre,
Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Niévre,
Monsieur le responsable de TONCFS,

Monsieur le directeur de 'ONF,

Monsieur le président de la commission départementale des courses hors stade de la Niévre,
Monsieur le président de la ligue régionale de triathlon,

Monsieur le maire de Nevers,

Monsieur le maire d’'Imphy,

Monsieur le maire de Saint Eloi,

Monsieur le maire de Sauvigny les Bois,

Monsieur le maire de Chevenon,

Monsieur le maire de Sermoise sur Loire.

Sur proposition de la sous-préféte de Chateau-Chinon ;
ARRETE

Article 1er: Monsieur Thierry WAECKERLE, président de I'amicale omnisport nivernaise est
autorisé a organiser le dimanche 4 juin 2017 une manifestation multisports intitulée « Loire Nature
58 » sur les communes de Nevers, Saint Eloi, Sauvigny les Bois, Imphy, Chevenon et Sermoise.

Le départ et l'arrivée se feront a co6té du complexe du stade Léo Lagrange a Nevers ( en bord de
Loire, entre les quartiers des Courlis et des bords de Loire.

L’heure de départ est fixée a 9 heures,

L’heure d’arrivée est fixée aux alentours de 13 heures ;

Cette manifestation regroupe des épreuves individuelles de 7 km et 26 km, des épreuves de
Bike&Run sur circuit en boucle de 2 et 4 km et une randonnée libre de 8 km.

La manifestation est ouverte aux sportifs justifiant des conditions d’inscription fixées au réglement
particulier.

Nombre de participants attendus : 400.

Cette autarisation est accordée sous réserve des droits des tiers, de I'accord des propriétaires des
terrains privés éventuellement traversés par I'épreuve ou susceptibles d étre fréquentés par les
spectateurs et de la stricte observation des dispositions des textes précités et des mesures
suivantes. Cette autorisation inclut les circulations avec véhicule terrestre a moteur, hors des voies
ouvertes & la circulation, avant, pendant et aprés la manifestation (balisage, ouverture de la
course).
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Pour la partie « bike and run », 'organisateur doit respecter le RTS (cahier des charges) établi par
la fédération francgaise de triathlon.

Article 2 : Cette épreuve emprunte un circuit de voies départementales, communales, forestiéres
et chemin de halage. Les concurrents a pied devront emprunter I'accotement ou trottoirs, les
concurrents a VTT devront respecter le code de la route.

Les organisateurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour qu'a aucun moment la
circulation des riverains ne soit empéchée sur les routes empruntées ou traversées par la course.

La circulation routiére pourra étre interdite ou réglementée, sur la demande expresse de
I'organisateur auprés des gestionnaires de voirie concernés, soit le conseil départemental, soit les
communes traversées.

Article 3 : Les organisateurs veilleront a la sécurité des participants, des usagers de la route et
des spectateurs tout au long de la manifestation. Le balisage doit étre adapté au public regu.

Une vigilance particuliére devra étre observée lors de la traversée du pont de Loire a Imphy,
des signaleurs munis de leur équipement devront étre sur place.

De plus, en raison de la configuration en courbe de la rue Daniel Petit, il conviendra de
mettre en place une présignalisation environ 150 métres avant le carrefour coté Imphy.

Concernant le passage sur la ville de Nevers, il est demandé que :

La rue Saint Fiacre, dans sa partie comprise entre le n° 9 et 21, sera parcourue en rive de
chaussée. Un signaleur devra étre présent.

La rue Saint Fiacre, dans sa partie comprise entre le n° 43 et 53, fait 'objet d’un
rétrécissement de chaussée. Le signaleur prévu devra étre renforcé par un deuxiéme
signaleur au niveau de la rue Pissevache.

Un arrété de circulation est pris par la ville de Nevers.

Les moyens médicaux et de secours, matériels et humains, tels qu’ls ont été prévus avec
I'association agréée de sécurité civile UDPS 58, devront étre opérationnels pendant toute la durée
de la manifestation. Le dispositif de secours mis en place est dimensionné conformément a la grille
d’analyse des risques validée par I'organisateur pour porter assistance et secours au public, aux
organisateurs dans la limite de I'enceinte de la manifestation. Au besoin, le SAMU 58 est avisé
pour assurer la régulation médicale (y compris si un médecin est présent sur le site) et détermine
le vecteur de transport le plus adapté.

De plus, ils devront prendre toutes les mesures pour :

-assurer la libre circulation permanente aux véhicules de service incendie et de secours et étre en
mesure de faire appel aux sapeurs pompiers par l'intermédiaire du n°18 ou du n°112. En cas
d’accident ou de sinistre, ceux-ci interviendront dans le cadre normal de leur mission.

Article 4 : Est formellement interdite I'apposition sur les panneaux ou supports de panneaux de la
signalisation routiére de toute affiche, marque ou inscription ayant notamment pour but de jalonner
le parcours de I'épreuve.

Le respect de I'environnement est de rigueur ; il conviendra d’éviter toute dégradation et de
s’abstenir de jeter ou abandonner tout déchet ou produit quelconque et d’enlever impérativement
les déchets apres I'épreuve.

Les marquages au sol devront étre effacés et le balisage retiré aprés la course.

Le balisage du parcours est interdit sur les arbres au moyen de clous ou de peinture en particulier.
Il est interdit de s’écarter des parcours assignés et autorisés ainsi que de pénétrer dans les
peuplements forestiers.

Article 5 : Les signaleurs seront reconnaissables par le port du gilet de haute lisibilité mentionné a
larticle R.416-19 du code de la route et doivent étre porteur d’un pigquet mobile de type K10
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comportant une face rouge et une face verte. lls sont désignés par les organisateurs. Ils devront
étre en nombre suffisant sous la responsabilité des organisateurs et doivent obligatoirement étre
majeurs et titulaires du permis de conduire catégorie « B » en cours de validité. Avant le départ de
la course les organisateurs devront s’assurer de la validité de ce document.

Les signaleurs devront étre mis en place un quart d’heure au moins, une demi-heure au plus,
avant le passage théorique de la course, et devront étre retirés un quart d’heure apres le passage
du véhicule annongant la fin de la course.

Toute modification dans la composition des équipes de signaleurs devra étre portée préalablement
a la connaissance de la brigade de gendarmerie qui exercera une surveillance dans le cadre
normal de son service. Unité compétente : COB Imphy, joignable au 03.86.90.77.30.

Les personnes dont la liste figure en annexe sont agréées par le présent arrété et seront en
possession d’'un exemplaire de ce document.

Article 6 : L'épreuve sera couverte par une assurance souscrite dans les conditions prévues par le
code du sport et la réglementation des manifestations sportives sur la voie publique.

En aucun cas, la responsabilité de I'administration ne pourra étre engagée et aucun recours ne
pourra étre exercé contre elle.

Article 7 : La signalisation temporaire de la manifestation est a la charge et sous la responsabilité
de l'organisateur. Dans le cadre d'une interdiction de circulation entrainant la mise en place d'un
circuit & sens unique et de déviation de circulation, les arrétés municipaux correspondants devront
étre pris et adressés en sous-préfecture avant le déroulement de la manifestation.
Les frais de service d’ordre sont assumés par les organisateurs ainsi que tous les frais nécessités
par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de I'ordre et de sécurité.

Article 8 : L’autorité administrative compétente pourra ordonner I'arrét des épreuves en cas de
non respect des dispositions destinées au maintien de 'ordre et de la sécurité.

Article 9 : Toutes infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et poursuivies
conformément aux dispositions de I'article R.610-5 du nouveau code pénal, sans préjudice, s’il y a
lieu, des pénalités plus graves prévues par les lois et réglements en vigueur.

Article 10 : Le secrétaire général de la préfecture de la Niévre, la sous-préféte de Chateau-
Chinon, la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations, le
directeur de 'unité territoriale des infrastructures routieres, Nevers sud-nivernais, le chef de bureau
sécurité routiére et réglementation de la circulation de la direction départementale des territoires, le
lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre, le directeur
départemental des services d’incendie et de secours de la Niévre, le responsable de 'ONCFS, le
responsable de 'ONF, les maires de Nevers, St Eloi, Sauvigny, Imphy, Chevenon, Sermoise sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de la Niévre et dont copie sera adressée a

- Monsieur Thierry WAECKERLE, président de I'amicale omnisport nivernaise, 123 rue de Parigny
58000 Nevers,

- Monsieur Michel ANDRE, responsable des courses hors stade du comité départemental de la
FFA dans la Niévre, 15 rue de Loire 58000 Nevers,

- Monsieur Denis MAIRE,président de la ligue régionale de triathlon, 18 route de Sanvignes 71420
Perrecy-les-Forges.
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Fait & Chateau-Chinon, le 24 mai 2017
Pour le Préfet,

et par délégation,

la sous-préfete de Chateau-Chinon,

Annexe : plan général des ciruits

En application des dispositions de l'article R.421-1 du code de justice administrative, la présente

décision peut faire I'objet d’un recours dans un délai de deux mois auprés du tribunal administratif
de Dijon, 22 rue d’Assas a Dijon (21016).
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Liberté o Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

ETAT MAJOR INTERMINISTERIEL DE ZONE

ARRETE |
N°do(*-(, [EMIZ en date du 5 Aai <A+

Fixant I'ordre zonal d’opération relatif a la couverture en moyens de secours du
festival « Les Eurokéennes 2017 » qui se déroulera du 6 au 9 juillet 2017 a Belfort

LE PREFET DE LA REGION GRAND EST,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST,
PREFET DU BAS-RHIN

Vu le code de la défense ;

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu la loi n° 2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu le décret n°2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC ;

CONSIDERANT la nécessité de coordonner la préparation des moyens des services
déepartementaux d'incendie et de secours susceptibles d’appuyer le service départemental
d'incendie et de secours du Territoire de Belfort en cas d’événement majeur qui pourrait
survenir lors du festival de musique « Les Eurokéennes » de Belfort ;

ARRETE

Article 1 :

L'ordre zonal d’opération, relatif aux dispositions de préparation des services d’incendie et de
secours susceptibles de renforcer le dispositif de secours mis en place par le Préfet du
Territoire de Belfort afin d’assurer la sécurité du festival de musique « Les Eurokéennes » qui
se déroulera du 6 au 9 juillet 2017, par le Préfet de la zone de défense et de sécurité Est est
arrété. Il est annexé au présent document.

Article 2 :
M. le Directeur général de la sécurité civile et de la gestion des crises est destinataire du
présent arrété et de I'ordre zonal d’opération.
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Article 3 :
Mme la Préféete et Mrs les Préfets :
— de Doubs,
—du Jura,
— de Meurthe et Moselle,
— du Haut-Rhin,
— de la Haute-Sabne,
— des Vosges,
— du Territoire de Belfort,

M. le Préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés du préfet de zone de défense et de
sécurité Est,
M. le Chef de I'état-major interministériel de zone de défense et de sécurité Est,
MM. les Directeurs départementaux des services d'incendie et de secours :

— du Doubs,

—du Jura,

— de Meurthe et Moselle,

— du Haut-Rhin,

— de la Haute-Sabne,

— des Vosges,

— du Territoire de Belfort,

M. le Chef de la base d’hélicoptére de la sécurité civile de Besangon-La Véze,
sont chargés chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié

au recueil des actes administratifs des préfectures du Doubs, du Jura, de la Meurthe-et-
Moselle, du Haut-Rhin, de la Haute-Sabéne, des Vosges et du Territoire de Belfort.

FaitaMetz, le § e lod?

Pour le Préfet et par délégati

efense et la sécurité

délégué pour |

Pierre GAUDIN
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VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

—

Liberté » Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

ETAT-MAJOR INTERMINISTERIEL DE ZONE

ARRETE
N° 2017 -5 1 EMIZ

portant nomination de conseillers techniques
risques chimiques et de conseillers techniques risques biologiques de zone.

_ LE PREFET DE LA REGION GRAND-EST,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST,
PREFET DU BAS-RHIN,

le code général des collectivités territoriales ;

la loi n° 2004-811 du 13 aolt 2004, modifiée, relative a la modernisation de la sécurité
civile ;

I'arrété ministériel du 1° février 1978 approuvant le réglement d’instruction et de
manceuvre des sapeurs-pompiers communaux ;

Iarrété ministériel du 20 décembre 2004 modifiant I'arrété du 16 mai 1994 modifié
relatif a 'expérimentation de la réforme de la formation des sapeurs-pompiers ;

I'arrété ministériel du 23 mars 2006, fixant le guide national de référence relatif aux
risques chimiques et biologiques ;

les correspondances de messieurs les directeurs départementaux des services
d’incendie et de secours de Meurthe et Moselle et du Bas-Rhin pour les conseillers
techniques risques chimiques ;

les correspondances de messieurs les directeurs départementaux des services
d’incendie et de secours de Moselle et de la Marne et du Haut-Rhin pour les
conseillers techniques risques biologiques ;

CONSIDERANT les qualifications des intéressés et les listes d’aptitude opérationnelle 2016

respectives de leurs départements ;

SUR PROPOSITION du chef d’état-major interministériel de zone de défense et de sécurité

Est;
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ARRETE

Article 1¥.-  Nomination des conseillers techniques de zone
Il est institué auprés du préfet de zone un conseiller technique risques
chimiques de zone et un suppléant ainsi qu’un conseiller technique risques
biologiques de zone et un suppléant.

La liste des personnels titulaires et suppléants est la suivante :

Conseiller technique zonal en matiére de risques chimiques :
- Lieutenant-Colonel Patrice PETIT (S.D.I.S. du Bas-Rhin)

Conseillers techniques zonaux suppléants en matiére de risques chimiques :
- Commandant Christophe DENISAN (S.D.I.S. de la Moselle)
- Commandant Christian DEMARK (S.D.1.S. du Haut-Rhin)

Conseiller technique zonal en matiére de risques biologiques :

- Commandant Etienne RUDOLF ( S.D.1.S. Moselle)
Conseillers techniques zonaux suppléants en matiere de risques
biologiques :

- Pharmacien 1ére classe Rémy VEXLARD (S.D.1.S. de la Marne).

- Médecin de 1ére classe Jean-Christophe ZINK (S.D.1.S.du Haut-
Rhin).

Article 2.- Missions des conseillers techniques de zone :

Conseiller technigue risques chimiques de zone :

- conseiller le chef d'état-major de zone pour tout ce qui concerne les
risques chimiques et la mise en ceuvre de la décontamination de
masse ;

- étre le référent de I'état-major de zone dans le cadre de la diffusion de
'information technique vers les DDSIS ;

- participer a I'encadrement de stages et a la préparation d'exercices ;

- apporter son appui, sur demande d'un S.D.l.S. de la zone pour
assurer le suivi des personnels sapeurs-pompiers de la spécialité
risques chimiques et biologiques ;

- participer au comité technique et pédagogique de la spécialité
« risques chimiques et biologiques » ;

- assurer des contacts réguliers avec le réseau d’acteurs et d’experts
zonaux dans les domaines chimique et biologique ;

- se tenir informé en matiére de ressources opérationnelles et
d’expertise en ce qui concerne les risques chimiques et biologiques.

Conseiller technigue risques biologiques de zone :

- conselller le chef d’état-major de zone pour tout ce qui concerne les
risques biologiques ;

- étre le référent de I'état-major de zone dans le cadre de la diffusion de
l'information technique vers les DDSIS ;

- participer a 'encadrement de stages et a la préparation d’exercices ;
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- apporter son appui dans le domaine biologique, sur demande d’'un
S.D.1.S. de la zone pour assurer le suivi des personnels sapeurs-
pompiers de la spécialité risques chimiques et biologiques ;

- participer au comité technique et pédagogique de la spécialité
« risques chimiques et biologiques » ;

- assurer des contacts réguliers avec le réseau d’acteurs et d’experts
zonaux dans le domaine biologique ;

- assurer une veille scientifique sur les risques infectieux et une veille
épidémiologique sur les flambées infectieuses.

- participer a la réflexion relative au développement de ressources
opérationnelles et d’expertise en ce qui concerne les risques
biologiques.

Article 3.- Abrogation

L’arrété préfectoral n°2016-9/EMZ du 4 juillet 2016 portant nomination des
conseillers techniques risques chimiques de zone est abrogé.

Article 4.- Exécution
Le chef d’état-major interministériel de zone de défense et de sécurité Est et
les directeurs départementaux de service d’'incendie et de secours de la zone
de défense et de sécurité Est sont chargés, chacun en ce qui les concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs des préfectures de la zone de défense et de sécurité Est.

Un exemplaire de ce présent arrété est adressé pour information a :

- Monsieur le Préfet, Directeur Général de la Sécurité Civile et de la Gestion
de Crise;

- Messieurs les directeurs départementaux des services d’incendie et de
secours de la zone de défense et de sécurité Est ;

- Messieurs les chefs d’état-major interministériel des zones de défense et de
sécurité Ouest, Nord, Sud, Sud-Est, Sud-Ouest, Paris.

Fait a Metz, le 15 MAI 207

Pour le préfet de zone,

par délégati
€gué pour la
nse et la sécurité

Pierre GAUDIN
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Liberté » Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

ETAT-MAJOR INTERMINISTERIEL DE ZONE

ARRETE
N° 2017 ,{, | EMIZ

portant nomination de conseillers techniques groupe de reconnaissance
et d’intervention en milieu périlleux de zone

_ LE PREFET DE LA REGION GRAND-EST,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST,
PREFET DU BAS-RHIN,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n® 2004-811 du 13 aolt 2004, modifiée, relative a la modernisation de la sécurité
civile ;

VU l'arrété ministériel du 1°" février 1978 approuvant le réglement d’instruction et de
manceuvre des sapeurs-pompiers communaux ;

VU l'arrété ministériel du 18 ao(t 1999, modifié, fixant le guide national de référence relatif
au groupe de reconnaissance et d’intervention en milieux périlleux ;

VU l'arrété ministériel du 20 décembre 2004 modifiant I'arrété du 16 mai 1994 modifié relatif
a 'expérimentation de la réforme de la formation des sapeurs-pompiers ;

CONSIDERANT les qualifications des intéressés

SUR PROPOSITION du chef d’état-major interministériel de la zone de défense et de
sécurité Est ;

Amété_ CTZ_GRIMP.odt ' page1/2
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ARRETE

Article 1. — Nomination des conseillers technigues de zone :
Il est institué auprés du préfet de zone un conseiller technique GRIMP de zone des sapeurs-

pompiers et un suppléant.

La liste des personnes titulaire et suppléante est la suivante :

Conseiller technique zonal :
» Capitaine Frédéric TISSERAND (S.D.1.S. des Vosges)

Conseiller technique zonal suppléant :
»  Adjudant Jean LANDMANN (S.D.I.S. du Bas-Rhin)

Article 2.- Missions du conseiller technique de zone :
= conseiller, sur le plan technique, le chef d’état-major interministériel de zone ;
= assurer le contréle de I'aptitude opérationnelle des spécialistes GRIMP de la zone ;
= participer a 'encadrement de stages ;
= conseiller sur le plan pédagogique et technique les conseillers techniques GRIMP.

Article 3.- Abrogation :
L’arrété préfectoral N° 2014-03/EMIZ du 10 février 2014 portant nomination de conseillers
techniques GRIMP de zone auprés du préfet de zone est abrogé.

Article 4.- Exécution :

Le chef d’état-major interministériel de zone de défense et de sécurité Est et les directeurs
départementaux de service d’incendie et de secours de la zone de défense et de sécurité
Est, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs des préfectures de la zone de défense et de
sécurité Est.

Un exemplaire de ce présent arrété est adressé pour information a :

- Monsieur le Préfet, Directeur Général de la Sécurité Civile et de la Gestion
de Crise;

- Messieurs les directeurs départementaux des services d'incendie et de
secours de la zone de défense et de sécurité Est ;

- Messieurs les chefs d’état-major interministériel des zones de défense et de
sécurité Ouest, Nord, Sud, Sud-Est, Sud-Ouest, Paris.

Fait a Metz, le 15 MAI 2017

Pour le préfet de la zone de défense

déléguépour la défense et la sécurité

Pierre GAUDIN
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Libarté » Figalit » Fratoraitd

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DE LANIEVRE
Direction de la réglementation
et des collectivités locales
Bureau des collectivités locales
Ne 2017-p- S8+
ARRETE

portant transfert de propriété a PEtat d’un bien présumé
sans maitre stué a Vandenesse

LE PREFET DE LA NIEVRE
Chevalier de 'Ordre national du Mérite
Vu les articles L1123-1 et L1123-4 du code général de la propriété des personnes publiques ;
Vu larrété n® 2016-P-799 du 25 mai 2016 établissant la liste des immeubles qui n'ont pas de
proprigtaire connu, qui ne sont pas assujettis 4 la taxe fonciére sur les propriétés baties et pour
lesquels depuis plus de trois ans la taxe fonciére sur les propriétés non baties n'a pas été

acquittée ou |'a éte par un tiers ;

Considérant qu’a defaut de deliberation prise dans un délai de six mois 8 compter de la notification
de la vacance présumée du bien, la propriété de celui-ci est attribuée a I'tat ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Niévre ;

ARRETE

Article 1% : Est transférée a I'Etat, la propriété des immeubles situés a Vandenesse dont la
désignation suit :

Section cadastrale Numéro de plan
AC 1
AC 2

Article 2: Le présent arréié peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Dijon dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Niévre,

Article 3 : Le secrétaire général de la prefecture et le directeur départemental des finances
publiques, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Vexécution du présent arrété qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Nevers, le 3‘3 ﬁ MAE 2@3?

Le Préfet

Pour le Préfet st par dé@égati 0,
e Secrétaire Général,

gtephane COSTAGLIOL%
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Préfecture de laNiévre
58-2017-05-30-001
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Libsrié » Kgalltd »

arnité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA NIEVRE
Direction de |a réglementation
et des collectivités locates
Bureau des collectivités locales
N 2017-p- KA
ARRETE

portant transfert de propriété a ’Etat d’un bien présumé
sans maitre stué a Chateau-Chinon (Ville)

LE PREFET DE LA NIEVRE
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu les articles L1123-1 et L1123-4 du code général de [a propriété des personnes publiques ;

Vu Farrété n® 2016-P-789 du 25 mai 2016 établissant la liste des immeubles qui n'ont pas de
propriétaire connu, qui ne sont pas assujettis a la taxe fonciére sur les propriétés baties et pour
lesquels depuis plus de trois ans la taxe fonciére sur les propriétés non baties n'a pas été
acquittée ou I'a éteé par un tiers ;

Vu la délibération du conseil municipal de Chateau-Chinon (Ville) du 18 janvier 2017 par laquelle la
commune renonce a exercer ses droits sur trois parcelles cadastrées qui ne sont pas assujettis a
la taxe fonciére sur les propriétés baties et pour lesquels depuis plus de trois ans la taxe fonciére
sur les propriétés non baties n'a pas été acquittée ou I'a été par un tiers ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Niévre ;
ARRETE

Article 1°" : Est transférée a I'Etat, la propriété des immeubles situgs a Chateau-Chinon (Ville) dont
la désignation suit :

Section cadastrale Numéro de plan
AB 49
AE 48
AE 148

Article 2: Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Dijon dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Nigvre.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des finances
publiques, sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Nevers, le 3 [}

L.e Préfet

Pour le Préfet et par deiégation,
Le Secrétaire Général,

S
Stéphane COSTAGLIOL y
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Liberté « Egalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA NIEVRE

Sous-préfecture de Chateau-Chinon
N° 2017-CH-CH : 135

ARRETE
Portant autorisation du déroulement d’'une manifestation sportive cycliste
le dimanche 11 juin 2017
intitulée « prix de la Saint Cyr » a Dornes

Le Préfet de la Niévre
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale ;
Vu le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-29 a R.411-32 ;

Vu le code du sport et notamment ses articles L.331-1 a L.331-12, R.331-3 4 R.331-32, A 331-2 a
331-7 et A 331-24a A 331-31;

Vu de code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1, L 2212-2
L.2215-1 et L.3221-4 ;

Vu le code de I'environnement ;

Vu la circulaire interministérielle n® DS/DSMJ/DMAT/2013/188 du 6 mai 2013 relative a la sécurité
des courses et épreuves sportives ;

Vu le décret n® 2012-312 du 05 mars 2012, relatif aux manifestations sportives qui ont lieu sur une
voie publique ou ouverte a la circulation publique ;

Vu larrété ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction des concentrations ou
manifestations sportives sur les routes & grande circulation, a certaines périodes de 'année 2017,

Vu l'arrété préfectoral en date du 18 mai 2017 portant délégation de signature a Madame Mireille
HIGINNEN, en qualité de sous-préféte de Chateau-Chinon ;

Vu la réglementation générale et technique de la fédération frangaise de cyclisme ;

Vu la demande formulée par Monsieur Michel FIEVET, président du club cycliste Varennes-
Vauzelles en vue d’obtenir I'autorisation d’organiser le 11 juin 2017 sur la commune de Dornes
une épreuve cycliste dénommée « prix de la Saint Cyr » ;

Vu l'attestation d’assurance délivrée le 01 janvier 2017, couvrant la manifestation et conforme aux
dispositions du code du sport et de la réglementation applicable aux manifestations sportives sur la
voie publique ;

Vu le dossier annexé a la demande et notamment le réglement particulier et le dispositif de
sécurité ;

Vu la liste des « signaleurs » proposée par I'organisateur ;

1 rue du Marché - 58120 Chateau-Chinon
site internet : www.nievre.gouv.fr
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Vu les avis de :

- Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de la Nievre,

- Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

- Monsieur le chef du bureau sécurité routiére et réglementation de la circulation de la direction
départementale des territoires,

- Monsieur le directeur de I'unité territoriale des infrastructures routiéres Nevers sud-nivernais,

- Monsieur le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre,

- Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de la Nievre,

- Monsieur le président du comité départemental de la fédération frangaise de cyclisme ;

- Monsieur le maire de Dornes.

Sur proposition de la sous-préféte de Chéateau-Chinon ;
ARRETE

Article 1er : Monsieur Michel FIEVET, président du club cycliste Varennes Vauzelles, est autorisé
a organiser le dimanche 11 juin 2017 une épreuve sportive dénommeée « prix de la Saint Cyr » sur
un circuit en boucle situé sur la commune de Dornes selon le reglement et le plan joints a la
demande.

Cette manifestation sportive est placée sous I'égide de la FFC.

Le départ et I'arrivée se feront place de la mairie.

Les participants auront & effectuer un nombre de tours conforme a la réglementation de la
fédération francaise de cyclisme.

L’heure de départ est fixée a 14 heures.

L’heure prévue de l'arrivée est située aux alentours de 18 heures.

Le nombre total de participants est limité a 50.

Article 2 : La manifestation est ouverte aux sportifs justifiant des conditions d’inscription fixées au
réglement particulier.

Cette autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers, de 'accord des proprietaires des
terrains privés éventuellement traversés par I'épreuve ou susceptibles d’étre fréquentés par les
spectateurs et de la stricte observation des dispositions des textes précités.

Article 3 : Les organisateurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la
sécurité des participants, des spectateurs et des autres usagers de la route.

Ces dispositifs seront maintenus pendant toute la durée de la manifestation.

Monsieur Michel FIEVET est désigné en qualité de responsable sécurité. Il sera joignable au
06.78.78.59.99.

lls devront veiller a la mise en place avant les épreuves des moyens de secours prévus avec la
présence des moyens médicaux et de secours matériels et humains tels que le prévoit le
réglement pour les circuits inférieurs a 12 km soit :

- 2 secouristes titulaires de I'attestation de formation des premiers secours,

- 1 local ou lieu matérialisé (véhicule sanitaire) avec un brancard, des couvertures et des trousses
de secours pour assurer les premiers soins.

De plus ils devront prendre toutes les mesures pour :

- assurer la libre circulation permanente aux véhicules de service incendie et de secours et étre en
mesure de faire appel aux sapeurs pompiers par l'intermédiaire de n°18 ou du n°112. En cas
d’accident ou de sinistre, ceux-ci interviendront dans le cadre normal de leur mission.

La circulation ne devra pas étre empéchée durablement sur les routes empruntées par la course.
En cas de nécessité Monsieur le maire de la Machine prendra les arrétés nécessaires au bon
déroulement de la manifestation sur les sections de voies relevant de ses attributions.
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Les organisateurs devront détenir les autorisations de passage sur I'ensemble de litinéraire de
'épreuve.

Article 4 : Est formellement interdite I'apposition sur les panneaux ou supports de panneaux de la
signalisation routiére de toute affiche, marque ou inscription ayant notamment pour but de jalonner
le parcours de |'épreuve.

Le respect de I'environnement est de rigueur ; il conviendra d’éviter toute degradation et de
s’abstenir de jeter ou abandonner tout déchet ou produit quelconque et d’enlever impérativement
les déchets apres I'épreuve.

Dans le cas oU le marquage provisoire des chaussées, des voies publiques aurait été effectué a
l'aide de peinture, toutes ces marques devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins
de I'organisateur, au plus tard 24 heures aprés la course.

Article 5 : Les signaleurs seront reconnaissables par le port du gilet de haute lisibilité mentionné a
I'article R.416-19 du code de la route et doivent étre porteur d’'un piquet mobile de type K10
comportant une face rouge et une face verte. lls sont désignés par les organisateurs. lls devront
étre en nombre suffisant sous la responsabilité des organisateurs et doivent obligatoirement étre
majeurs et titulaires du permis de conduire catégorie « B » en cours de validité. Avant le départ de
la course les organisateurs devront s’assurer de la validité de ce document.

Les signaleurs devront étre mis en place un quart d’heure au moins, une demi-heure au plus,
avant le passage théorique de la course, et devront étre retirés un quart d’heure apres le passage
du véhicule annongant la fin de la course.

Toute modification dans la composition des équipes de signaleurs devra étre portée préalablement
a la connaissance de la brigade de gendarmerie qui exercera une surveillance dans le cadre
normal de son service. Unité de gendarmerie compétente : COB Saint Pierre le Moutier joignable
au : 03.86.90.77.70.

Les personnes dont la liste figure en annexe sont agréées par le présent arrété et seront en
possession d’'un exemplaire de ce document.

Article 6 ;: L'épreuve sera couverte par une assurance souscrite dans les conditions prévues par le
code du sport et la réglementation des manifestations sportives sur la voie publique.

En aucun cas, la responsabilité de I'administration ne pourra étre engagee et aucun recours ne
pourra étre exercé contre elle.

Article 7 : La signalisation temporaire de la manifestation est a la charge et sous la responsabilite
de l'organisateur. Dans le cadre d'une interdiction de circulation entrainant la mise en place d’un
circuit a sens unigue et de déviation de circulation, les arrétés municipaux correspondants devront
étre pris et adressés en sous-préfecture avant le déroulement de la manifestation.
Les frais de service d’ordre sont assumés par les organisateurs ainsi que tous les frais nécessités
par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de I'ordre et de sécurité.

Article 8 : L'autorité administrative compétente pourra ordonner l'arrét des épreuves en cas de
non respect des dispositions prévues notamment pour la sécurité du public et des concurrents.

Article 9 : Toutes infractions aux dispositions du présent arréte seront constatées et poursuivies
conformément aux dispositions de I'article R.610-5 du nouveau code pénal, sans préjudice, s'il y a
lieu, des pénalités plus graves prévues par les lois et reglements en vigueur.

Article 10 :

- Le secrétaire général de la Préfecture de la Nievre,

- La sous-préfete de Chateau-Chinon,

- La directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,
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Le directeur de l'unité territoriale des infrastructures routiéres,

Le chef de bureau sécurité routiére et réglementation de la circulation de la direction
départementale des territoires,

Le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Nievre,

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Nievre,

Le président du comité départemental de la fédération frangaise de cyclisme,

Le maire de Dornes.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administrations de la prefecture de la Nievre, et dont copie sera adressée a :

Monsieur Michel FIEVET, président du club cycliste Varennes Vauzelles, 12 rue Pablo Néruda

58640 Varennes-Vauzelles,
Monsieur le président de la FFC comité cycliste de la Niévre, 17 rue Henri Choquet a Varennes

Vauzelles (58640),

Fait a Chateau-Chinon, le 29 mai 2017

Pour le Préfet,
et par délégation,
la sous-préfete de Chateau-Chinon,

En application des dispositions de larticle R.421-1 du code de justice administrative, la présente
décision peut faire 'objet d’'un recours dans un délai de deux mois auprés du tribunal administratif
de Dijon, 22 rue d’Assas a Dijon (21016).
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Liberté + Egalitd + Fraterniré
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA NIEVRE

Sous-préfecture de Chateau-Chinon
N° 2017-CH-CH : 128

ARRETE
Portant autorisation du déroulement
d’'une epreuve cycliste dénommeée
« prix de Montapas »
le lundi 05 juin 2017

Le Préfet de la Niévre
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Vu le code de procédure pénale ;
Vu le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-29 a R.411-32 ;
Vu le code du sport ;
Vu de code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2215-1 ;
Vu le code de I'environnement ;

Vu la circulaire interministérielle n® DS/DSMJ/DMAT/2013/188 du 6 mai 2013 relative & la sécurité
des courses et épreuves sportives ;

Vu larrété ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction des concentrations ou
manifestations sportives sur les routes a grande circulation, a certaines périodes de I'année 2017;

Vu l'arréte préfectoral en date du 18 mai 2017 portant délégation de signature a Madame Mireille
HIGINNEN, en qualité de sous-préfete de Chateau-Chinon ;

Vu la réglementation générale et technique de la fédération frangaise de cyclisme ;
Vu la demande formulée par Monsieur Michel FIEVET, président du club cycliste de Varennes
Vauzelles, en vue d’obtenir I'autorisation d’organiser le lundi 05 juin 2017 sur la commune de

Montapas ;

Vu lattestation d’assurance couvrant la manifestation et conforme aux dispositions du code du
sport et de la réglementation applicable aux manifestations sportives sur la voie publique ;

Vu le dossier annexé a la demande et notamment le reglement particulier et le dispositif de
securité ;

Vu la liste des « signaleurs » proposée par 'organisateur ;

1 rue du marché — 58120 Chéateau-Chinon
site internet : WWW?nievre.gouv.fr
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Vu les avis de :

- Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

- Monsieur le chef du bureau sécurité routiére et réglementation de la circulation de la direction
départementale des territoires,

- Monsieur le directeur de l'unité territoriale des infrastructures routiéres nivernais morvan,

- Monsieur le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre,

- Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de la Nigvre,

- Monsieur le président de la FFC, comité cycliste de la Niévre,

- Monsieur le maire de Montapas.

Sur proposition de la sous-préféte de Chateau-Chinon ;
ARRETE

Article 1er: Monsieur Michel FIEVET, président du club cycliste de Varennes Vauzelles, est
autorisé a organiser le lundi 05 juin 2017 une épreuve cycliste dénommée « prix de Montapas »
sur un circuit en boucle de 6 km 200 situé sur la commune de Montapas selon le plan et le
reglement joints a la demande.

Le départ se fera sur la C2 a proximité de I’étang, a 10 heures 15,
L’arrivée se fera a La Chénaie aux environs de 18 heures 30,

Les participants auront & effectuer un nombre de tours en fonction de leur catégorie comme le
prévoit le reglement de la fédération francaise de cyclisme.
Le nombre de participants total est limité a 150.

La manifestation est ouverte aux sportifs justifiant des conditions d'inscription fixées au reglement
particulier.

Cette autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers, de I'accord des propriétaires des
terrains privés éventuellement traversés par I'épreuve ou susceptibles d’étre fréquentés par les
spectateurs et de la stricte observation des dispositions des textes précités et des mesures
suivantes.

Article 3 : Les organisateurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la
securite des participants, des spectateurs et des autres usagers de la route.

Ces dispositifs seront maintenus pendant toute la durée de la manifestation.

Monsieur Alain SABARD, est désigné en qualité de responsable sécurité. |l sera joignable au
06.16.64.49.46.

lls devront veiller & la mise en place avant les épreuves des moyens de secours prévus avec la
préesence des moyens meédicaux et de secours matériels et humains tels que le prévoit le
reglement pour les circuits inférieurs a 12 km, soit :

- 2 secouristes titulaires de I'attestation de formation des premiers secours,

- 1 local ou lieu matérialisé (véhicule sanitaire) avec un brancard, des couvertures et des trousses
de secours pour assurer les premiers soins.

De plus ils devront prendre toutes les mesures pour :

- assurer la libre circulation permanente aux véhicules de service incendie et de secours et étre en
mesure de faire appel aux sapeurs pompiers par l'intermédiaire de n°18 ou du n°112. En cas
d'accident ou de sinistre, ceux-ci interviendront dans le cadre normal de leur mission.

La circulation ne devra pas étre empéchée durablement sur les routes empruntées par la course.
En cas de nécessité Monsieur le maire de Montapas prendra les arrétés nécessaires au bon
deroulement de la manifestation sur les sections de voies relevant de ses attributions.
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Le conseil départemental prendra un arrété de circulation afin de mettre en sens unique le temps
de I'épreuve.

Article 4 : Est formellement interdite 'apposition sur les panneaux ou supports de panneaux de la
signalisation routiére de toute affiche, marque ou inscription ayant notamment pour but de jalonner
le parcours de I'épreuve.

Le respect de I'environnement est de rigueur ; il conviendra d'éviter toute dégradation et de
s’abstenir de jeter ou abandonner tout déchet ou produit quelconque et d’enlever impérativement
les déchets aprés I'épreuve.

Dans le cas ou le marquage provisoire des chaussées, des voies publiques aurait été effectué a
l'aide de peinture, toutes ces marques devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins
de l'organisateur, au plus tard 24 heures aprés la course.

Article 5 : Les signaleurs seront reconnaissables par le port du gilet de haute lisibilité mentionné a
larticle R.416-19 du code de la route et doivent étre en porteur d’'un piquet mobile de type K10
comportant une face rouge et une face verte. lls sont désignés par les organisateurs. lls devront
étre en nombre suffisant sous la responsabilité des organisateurs et doivent obligatoirement &tre
majeurs et titulaires du permis de conduire catégorie « B » en cours de validité. Avant le départ de
la course les organisateurs devront s'assurer de la validité de ce document.

Les signaleurs devront étre mis en place un quart d’heure au moins, une demi-heure au plus,
avant le passage théorique de la course, et devront étre retirés un quart d’heure aprés le passage
du véhicule annongant la fin de la course.

Toute modification dans la composition des équipes de signaleurs devra étre portée préalablement
a la connaissance de la brigade de gendarmerie qui exercera une surveillance dans le cadre
normal de son service.

Les personnes dont la liste figure en annexe sont agréées par le présent arrété et seront en
possession d’'un exemplaire de ce document.

Article 6 : L'épreuve sera couverte par une assurance souscrite dans les conditions prévues par le
code du sport et la réglementation des manifestations sportives sur la voie publique.

En aucun cas, la responsabilité de I'administration ne pourra étre engagée et aucun recours ne
pourra étre exercé contre elle.

Article 7 : La signalisation temporaire de la manifestation est a la charge et sous la responsabilité
de l'organisateur. Dans le cadre d'une interdiction de circulation entrainant la mise en place d’un
circuit a sens unique et de déviation de circulation, les arrétés municipaux correspondants devront
étre pris et adressés en sous-préfecture avant le déroulement de la manifestation.

Les frais de service d’ordre sont assumés par les organisateurs ainsi que tous les frais nécessités
par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de I'ordre et de la sécurité.

Article 8 : L'autorité administrative compétente pourra ordonner l'arrét des épreuves en cas de
non respect des dispositions prévues notamment pour la sécurité du public et des concurrents.

Article 9 : Toutes infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et poursuivies
conformément aux dispositions de I'article R.610-5 du nouveau code pénal, sans préjudice, s'il ya
lieu, des penalités plus graves prévues par les lois et réglements en vigueur.

Article 10: La sous-préfete de Chateau-Chinon, la directrice départementale de la cohésion
sociale et de la protection des populations, le directeur de l'unité territoriale des infrastructures
routieres nivernais morvan, le chef de bureau sécurité routiére et réglementation de la circulation
de la direction départementale des territoires, le lieutenant-colonel commandant le groupement de
gendarmerie de la Niévre, le directeur départemental des services d'incendie et de secours de la
Niévre, le président de la FFC, comité cycliste de la Niévre, Monsieur le maire de Montapas sont
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chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de la Niévre et dont copie sera adressée a :

Monsieur Michel FIEVET, président du club cycliste de Varennes Vauzelles, 12 rue Pablo

Néruda 58640 Varennes Vauzelles ;
Monsieur le président de FFC comité cycliste de la Niévre, 17 rue Henri Choquet 58640

Varennes-Vauzelles.

Fait a Chateau-Chinon, le 24 mai 2017

Pour le Préfet,
et par delégation,
la sous-préfgte-de Chateau-Chinon,

Annexe : plan général des circuits

En application des dispositions de larticle R 421-1 du code de justice administrative, la présente
decision peut faire I'objet d’'un recours dans un délai de deux mois auprés du tribunal administratif

de Dijon, 22 rue d’Assas a Dijon (21016).
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arrété prix des glenons

autorisation manifestation cycliste "prix des glenons"
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Liberté « Egalitd + Fraternité
REPUBLICQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA NIEVRE

Sous-préfecture de Chateau-Chinon
N° 2017-CH-CH : 134

ARRETE
Portant autorisation du déroulement d’'une manifestation sportive cycliste
le dimanche 11 juin 2017
intitulée « prix des glenons » a la Machine

Le Préfet de la Niévre
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale ;
Vu le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-29 4 R.411-32 ;

Vu le code du sport et notamment ses articles L.331-1 & L.331-12, R.331-3 a R.331-32, A 331-2 &
331-7 et A 331-24a A 331-31;

Vu de code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1, L 2212-2
L.2215-1 et L.3221-4 ;

Vu le code de I'environnement ;

Vu la circulaire interministérielle n° DS/DSMJ/DMAT/2013/188 du 6 mai 2013 relative a la sécurité
des courses et épreuves sportives ;

Vu le décret n® 2012-312 du 05 mars 2012, relatif aux manifestations sportives qui ont lieu sur une
voie publique ou ouverte a la circulation publique ;

Vu larrété ministériel du 30 décembre 2016 portant interdiction des concentrations ou
manifestations sportives sur les routes a grande circulation, a certaines périodes de 'année 2017;

Vu l'arrété préfectoral en date du 18 mai 2017 portant délégation de signature a Madame Mireille
HIGINNEN, en qualité de sous-préféte de Chateau-Chinon ;

Vu la réglementation générale et technique de la fédération francaise de cyclisme ;

Vu la demande formulée par le président de I'association cycliste Decize — la Machine en vue
d’'obtenir l'autorisation d’organiser le 11 juin 2017 sur la commune de la Machine une épreuve
cycliste dénommee « prix des glenons » ;

Vu l'attestation d’assurance délivrée le 24 mars 2017, couvrant la manifestation et conforme aux
dispositions du code du sport et de la réglementation applicable aux manifestations sportives sur la
voie publique ;

Vu le dossier annexé a la demande et notamment le réglement particulier et le dispositif de
securité ;

Vu la liste des « signaleurs » proposée par I'organisateur ;

1 rue du Marché - 58120 Chateau-Chinon
site internet : www.nievre.gouv.fr
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Vu les avis de :

- Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de la Nievre,

- Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

- Monsieur le chef du bureau sécurité routiére et réglementation de la circulation de la direction
départementale des territoires,

- Monsieur le directeur de l'unité territoriale des infrastructures routiéres Nevers sud-nivernais,

- Monsieur le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre,

- Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de la Niévre.

- Monsieur le président du comité départemental de la fédération frangaise de cyclisme ;

- Monsieur le responsable de la délégation UFOLEP de la Niévre,

- Monsieur le maire de la Machine.

Sur proposition de |la sous-préféte de Chateau-Chinon ;
ARRETE

Article 1er: Monsieur Jean-Claude BONIFACE, président de I'association cycliste Decize — la
Machine, est autorisé a organiser le dimanche 11 juin 2017 une épreuve sportive dénommeée « prix
des glenons » sur un circuit en boucle situé sur la commune de la Machine selon le réglement et le
plan joints & la demande.

Cette manifestation sportive est placée sous I'égide de la FFC.

Le départ et I'arrivée se feront rue Salengro.

Les participants auront a effectuer un nombre de tours conforme a la réglementation de la
fédération frangaise de cyclisme.

L'heure de depart est fixée a 15 heures.

L’heure prévue de l'arrivée est située aux alentours de 17 heures.

Le nombre total de participants est limité a 50.

Article 2 : La manifestation est ouverte aux sportifs justifiant des conditions d’inscription fixées au
reglement particulier.

Cette autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers, de I'accord des propriétaires des
terrains privés éventuellement traversés par I'épreuve ou susceptibles d’étre fréquentés par les
spectateurs et de la stricte observation des dispositions des textes précités.

Article 3 : Les organisateurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la
sécurité des participants, des spectateurs et des autres usagers de la route.

Ces dispositifs seront maintenus pendant toute la durée de la manifestation.

Monsieur Jean-Claude BONIFACE est désigné en qualité de responsable sécurité. |l sera
joignable par talky walky.

lls devront veiller a la mise en place avant les épreuves des moyens de secours prévus avec la
présence des moyens meédicaux et de secours matériels et humains tels que le prévoit le
reglement pour les circuits inférieurs a 12 km soit :

- 2 secouristes titulaires de I'attestation de formation des premiers secours,

- 1 local ou lieu matérialisé (vehicule sanitaire) avec un brancard, des couvertures et des trousses
de secours pour assurer les premiers soins.

De plus ils devront prendre toutes les mesures pour :

- assurer la libre circulation permanente aux véhicules de service incendie et de secours et étre en
mesure de faire appel aux sapeurs pompiers par l'intermédiaire de n°18 ou du n°112. En cas
d’accident ou de sinistre, ceux-ci interviendront dans le cadre normal de leur mission.

La circulation ne devra pas étre empécheée durablement sur les routes empruntées par la course.
En cas de nécessité Monsieur le maire de la Machine prendra les arrétés nécessaires au bon
déroulement de la manifestation sur les sections de voies relevant de ses attributions.
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Les organisateurs devront détenir les autorisations de passage sur I'ensemble de l'itinéraire de
I'épreuve.

Article 4 : Est formellement interdite I'apposition sur les panneaux ou supports de panneaux de la
signalisation routiére de toute affiche, marque ou inscription ayant notamment pour but de jalonner
le parcours de I'épreuve.

Le respect de l'environnement est de rigueur ; il conviendra d’éviter toute dégradation et de
s’abstenir de jeter ou abandonner tout déchet ou produit quelconque et d’enlever impérativement
les déchets aprés I'épreuve.

Dans le cas ou le marquage provisoire des chaussées, des voies publiques aurait été effectué a
l'aide de peinture, toutes ces marques devront avoir disparu, soit naturellement, soit par les soins
de I'organisateur, au plus tard 24 heures aprés la course.

Article 5 : Les signaleurs seront reconnaissables par le port du gilet de haute lisibilité mentionné a
larticle R.416-19 du code de la route et doivent étre porteur d’'un piquet mobile de type K10
comportant une face rouge et une face verte. lls sont désignés par les organisateurs. lls devront
étre en nombre suffisant sous la responsabilité des organisateurs et doivent obligatoirement étre
majeurs et titulaires du permis de conduire catégorie « B » en cours de validité. Avant le départ de
la course les organisateurs devront s’assurer de la validité de ce document.

Les signaleurs devront étre mis en place un quart d’heure au moins, une demi-heure au plus,
avant le passage théorique de la course, et devront étre retirés un quart d’heure apreés le passage
du véhicule annongant la fin de la course.

Toute modification dans la composition des équipes de signaleurs devra étre portée préalablement
a la connaissance de la brigade de gendarmerie qui exercera une surveillance dans le cadre
normal de son service. Unité de gendarmerie compétente : COB Decize joignable au:
03.86.77.37.10.

Les personnes dont la liste figure en annexe sont agréées par le présent arrété et seront en
possession d’un exemplaire de ce document.

Article 6 : L'épreuve sera couverte par une assurance souscrite dans les conditions prévues par le
code du sport et la réglementation des manifestations sportives sur la voie publique.

En aucun cas, la responsabilité de I'administration ne pourra étre engagée et aucun recours ne
pourra étre exerceé contre elle.

Article 7 : La signalisation temporaire de la manifestation est a la charge et sous la responsabilité
de l'organisateur. Dans le cadre d’'une interdiction de circulation entrainant la mise en place d’un
circuit a sens unique et de déviation de circulation, les arrétés municipaux correspondants devront
étre pris et adressés en sous-préfecture avant le déroulement de la manifestation.
Les frais de service d’ordre sont assumés par les organisateurs ainsi que tous les frais nécessités
par la mise en place des dispositifs destinés au maintien de I'ordre et de sécurité.

Article 8 : L'autorité administrative compétente pourra ordonner l'arrét des épreuves en cas de
non respect des dispositions prévues notamment pour la sécurité du public et des concurrents.

Article 9 : Toutes infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et poursuivies
conformément aux dispositions de I'article R.610-5 du nouveau code pénal, sans préjudice, s’il y a
lieu, des pénalités plus graves prévues par les lois et réglements en vigueur.

Article 10 :
- Le secrétaire général de la Préfecture de la Nievre,
- La sous-prefete de Chateau-Chinon,
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- Ladirectrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,

- Le directeur de l'unité territoriale des infrastructures routiéres,

- Le chef de bureau sécurité routiére et réglementation de la circulation de la direction
départementale des territoires,

- Le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Niévre,

- Le directeur départemental des services d’incendie et de secours de la Niévre,

- Le président du comité départemental de la fédération francaise de cyclisme,

- le responsable de la délégation UFOLEP de la Nigvre,

- Le maire de la Machine.

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au

recueil des actes administrations de la préfecture de la Niévre, et dont copie sera adressée a :

- Monsieur Jean-Claude Boniface, président de I'association cycliste Decize — la Machine, 1 rue
Boyer 58300 Decize,

- Monsieur le president de la FFC comité cycliste de la Niévre, 17 rue Henri Choquet a Varennes
Vauzelles (58640),

- Monsieur le responsable de la délégation UFOLEP de la Niévre,:11 rue du commandant riviére
a Nevers (58000) ;

Fait a Chateau-Chinon, le 29 mai 2017

Pour le Préfet,
S et par délégation,

Annexe : plan général des circuits

En application des dispositions de l'article R.421-1 du code de justice administrative, la présente
décision peut faire 'objet d’'un recours dans un délai de deux mois auprés du tribunal administratif
de Dijon, 22 rue d’Assas a Dijon (21016).
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Préfecture delaNiéevre

58-2017-05-31-001

|nhumation hors dédla Mme SCELLIER

autorisation inhumation hors des délais |égaux de Madame Anne SCELLIER
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Labaridl » Boalinf + Brefaroité
PEPUIBLICHIE FRANECAISE
PREFECTURE DE LA NIEVRE

Sous-prafecture de Chateau-Chinen
N?® 2017-CH-CH-140

ARRETE
Autorisant 'inhumation hors des délais légaux de
Madame Annie SCELLIER
décédée le 25 mai 2017

Le Préfet de la Nidvre
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le Code Geénéral des Collectivités Territoriales, notamment les dispositions relatives aux
opérations d’inhumation, d’exhumation, d'incinération et de transports de corps ;

Vu Tlarrété préfectoral du 18 mai 2017 portant délégation de signature & Madame Mireille
HIGINNEN, sous-préféte de Chateau-Chinon ; :

Vu l'extrait d’'acte de décés de Madame Annie SCELLIER ;

Vu la demande présentée le 31 mai 2017 par les pompes funébres Brochet, 2 place du Chateau |
28120 Chéteau-Chinon pour lorganisation des obséques de lintéressée sur la commune de 1
Corancy. (Niévre).

Considérant qu’il convient d'autoriser Vinhumation du corps de Madame Annie SCELLIER au-dela _
des delais Iégaux suite & recherche de la famille ;

Sur proposition de la sous-préféte de Chateau-Chinon ;

ARRETE

Article 1°": Linhumation du corps de Madame Annie SCELLIER, née le 28 février 1957, est
autorisée sur le territoire de la commune de Corancy (Niévre) en dehors des délais iégaux et au
plus tard le vendredi 02 juin 2017. }

Article 2: Madame la sous-préféte de Chateau-Chinon, Madame le maire de Corancy,, sont
chargées, chacune en ce qui la concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Niévre, et dont une copie sera notifiée aux
pompes funébres Brochet, 2 place du Chéteau 58120 Chateau-Chinon

Fait a Ch&teau-Chinon, le 31 mai 2017

UHIE Ao F

1 rue du Marché — 58120 Chateau-Chinon
site internet : www.nievre.pref.gouv.fr
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